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MARTON JOZSEF

Mérton Aron az igazsag ore, az iildozottek
védelmezodje és népének jo pasztora

Abstract: In the prayer dedicated to Marton Aron’s canonization, the author,
Archbishop Balint Lajos, attributed three features to the former Bishop of
Alba Iulia: the guardian of truth, the protector of the persecuted, and a good
shepherd of his people. All three features are exceptionally embodied by
Marton Aron.

He was the guardian of truth both in his speeches and in his deeds as a leading
priest. Imitating Christ, he learned and practiced true humanity (human nature).
In all circumstances he was ready to stand up for the truth. During the most
critical times, he put it this way: “To a priest of Christ, it is a duty one cannot
refuse to stand up for the truth and to see in his fellow man - irrespective of
the confession they belong to or language they speak - his brother” His words
always found support in his life, accepting the prison and his house arrest, too.

Marton Aron was a defender of the persecuted, although a significant period
of his bishopric, he was the subject of persecution. He raised his voice for
Hungarians, Jews, Romanians and Germans alike who were persecuted in
Transylvania.

Midrton Aron was a good shepherd for the Christians entrusted to him. The
people in Transylvania, even people of other religions, soon discovered in him
an apostle of Christ, the good shepherd. But Mérton Aron did his best not to
deceive these people. He remained constantly true to the great promise he
made when he was consecrated as bishop: “I promise I want to see my brother
in all struggling people, and I will help them as much as I could”

Miérton Aron fought for justice for the suffering people - this is how he
became a good shepherd. As the Good Shepherd - faithful to his slogan (Non
recuso laborem) — he never turned down work and the suffering implied by
it. We trust that the features attributed to him in the canonization prayer are
highly adequate to the Servant of God, Bishop Mérton Aron.

Keywords: Bishop, Mérton Aron, right, justice, persecuted, defender, good
shepherd.
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Mérton Aron boldoggd avatdsaért végzett imddsagunkban
az ima szerzdje, Balint Lajos érsek (akit 35 éve ebben a székes-
egyhazban szentelt plispokké Jakab Antal), harom jelzovel illette
szentélet(i plispokiinket: az igazsagnak 6re; az tildozotteknek vé-
delmezdje és népének jo pasztora. E jeles iinnepnapon a harom
jelzbre koncentrélva kozelitsitk meg Marton Aron személyiségét
elsésorban beszédein és irdsain keresztiil. Akik ismertiik és hall-
gattuk, tanuisagtevékként bizonyithatjuk kisugarzé nagysagat,
lenytig6z6 ember voltat, de gondolkozasardl, cselekedeteinek in-
ditékairdl, hivatalos megnyilatkozasairdl stb. hiteles képet csak
irdsain keresztiil alkothatunk.

Marton Aron élete folyamén mindvégig - hitelesen — az igaz-
sag Ore volt, mert igaz ember volt. Igaz mivoltdnak gyokere az
Istenben, Jézus Krisztusban kereshetd. ,,Hivd, valldsos ember
nem talalkozhat az Istennel Jézus Krisztus megkeriilésével. Hozzd
kell csatlakoznunk egész létiinkkel, feltétlen ondtaddssal, szeretet-
ben.” Mert az igazsag maga Jézus Krisztus. Mdr papként maga-
éva tette kedvenc teoldgusanak, Romano Guardininek alapgon-
dolatat: ,,a kereszténység lényege nem egy eszme, nem egy gondo-
lati rendszer, nem egy cselekvési terv. A kereszténység lényege egy
Személy: Jézus Krisztus Onmaga”.?

Marton Aron beszédeinek is vezérmotivuma: akkor valunk
igazza, ha Krisztus ismeretére jutunk és megtanuljuk téle, mit
jelent embernek lenni! Egyik homilidjaban levonja azt a kovet-
keztetést, hogy Krisztustol tanulhatjuk meg az igaz emberré va-
las moédjat: ,,Hinni annyit jelent, mint ldtni a valésdgot, s ezzel
elfogadni, hogy Krisztus az igazsag. Nem csupdn tanité, még ha a

! MARTON ARON: A Krisztus-hit magja. In: Marton Aron hagyaték 4. (Ol-
tariszentség, Krisztus Kiraly). Marosvéasarhely 2008. 186.

2 GUARDINI, RomaNo: Az Ur Krisztus. (Ford. Marton Aron). In: El6sz0.
Bp. 2006. 7.
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legnagyobb is, hanem O maga az igazsdg. A szent valdsdg igazsd-
ga Vele kezdédik. Ha kialudna, nem maradhatna meg az igazsig
sem, amit & hirdetett. Nemcsak O, az igazsdg elsé hirdetdje és leg-
f6bb képviseldje tiinne el, hanem az igazsdg is. O az él6 igazsdg,
a Logosz, és hinni annyit jelent, hogy Ot ennek tartjuk és Téle ta-
nulunk.” Keresztény mivoltunk, emberi nagysagunk a krisztusi
élet utanzasaban, helyesebben megélésében all. ,,Kereszténynek
lenni annyit jelent - mondja —, mint eleven kézosségben élni a
személyes Krisztussal. ... A keresztény ember szamdra Krisztus az
orokké €16, legnagyobb példakép, Akit utinozni, és Akivel szemé-
lyes kapcsolatban élni haladé ember szamdra a legnagyobb bol-
dogsag és kitiintetés.™

Mérton Aron a préfétai felhivast kovetve ,tettekre valtotta az
igazsagot” (Mik 6, 8), éspedig Krisztussal és Krisztusban. Tudo-
masul vette emberi gyengeségét, és annak tudataban miikodott
egylitt a szentségi kegyelemmel. A vilaghaborut végigharcolva,
leszerelt katonaként — hivatasaval is kiiszkodve — Mailath G. Ka-
roly piispokének (1920. méjus 24-én) Gszintén bevallja tévelygé-
seit: ,,Az Istenadta hitet lekicsinyeltem és rendszeresen gyongitet-
tem, szellememet nemtelenségekbe fojtottam. ... Azt tettem, amit
a tékozIo fiti tett: a sertések eledelébdl ettem és nem teltem be vele.
Rideg kézonnyel fosztottam meg lelkemet az Isten pazar ajdndé-
katél...”> Blinosségét mar az elsé papi prédikacidiban is hangoz-
tatja: ,,Ember vagyok, aki vétkeztem. Biinds, aki megtagadtalak
sokszor. De nem szégyellem a szégyenemet bevallani, nem tartom

3 MARTON ARON: Jézus evangéliuma. In: Marton Aron hagyaték 4. 218.

*MAM, 1. Doboz, 469-472.

> BATTYHANEUM. Maildth G. Kdroly levélcsomagija. VII. Regiszter. D do-
boz. Num. Inv. 30.285.
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méltatlannak Elétted [Istenem] a méltatlansdgdt beismerd szolga
konnyes szemeivel megjelenni.”

Mérton Aron nem maradt meg a haboru okozta testi-lelki se-
besiiltségében, hanem azokbdl kigydgyulva Krisztus katondjava
formalddott, elmeriilt Jézus emberszeretetében, hogy embersze-
ret6vé valjék. Késdbb imigyen fogalmazott — hiveinek és nekiink
is Uzenve: ,,Jézus emberszeretete annak az embernek a szeretete,
aki mindenkinél vildgosabban ismeri az emberi természet adott-
sdagait és lehetdségeit az emberi nemesség legmagasabb kiteljesedé-
sétél az emberi lealacsonyodds legmélyebb pontjdig. ... Kiilondsen
megragadé Jézus emberszeretetének alapszine: az O egyiittszen-
vedése a szenvedd emberrel. Ez az, ami lényegesen megkiilonboz-
teti az O szeretetét a bolcselék humdnizmusdtdl. Az O szeretete
nem elmélet, nem szavak, hanem élet. ... O nem tudja elviselni
azt, hogy az emberi nyomort csak felfedezze, hanem személyesen
Magadéva is teszi. Jézus emberszeretete dttori az egyéni korldtokat,
hogy mdsok szenvedését Magdra vegye. Vagy még kiozelebbrol:
hogy Onmagdt mdsokért elégesse.

Mérton Aronnak mindvégig kedvenc gondolata maradt és
beszédeiben tobbszor ismételte, hogy Jézus Krisztus az ember-
rel egyiitt szenved. Ateista légkorben és mozgasszabadsagatol
megfosztva ekképpen beszél Jézus Krisztusrol: ,Az O fenséges
alakja a vigasztalo valésdg az embert koriilvevé vigasztalan éj-
szakdban™.®

Mérton Aront az Oltériszentségben jelenlévé Krisztussal
vald rendszeres talalkozasai és a beldle vald élet alakitotta és for-
malta igaz emberré, szentélet(i plispokké. Személyi varazsat az

6 V6. MARTON J.-KUsZALIK P.: Elsz6. In: Marton Aron: Nyolc boldog-
sag. Mentor. Marosvasarhely 2013. 5-12.

"MAM, 1. Doboz, 500-507.

$ MARTON ARON: Jézus Krisztus személye. In: Marton Aron hagyaték 4.
Marosvasarhely 2008. 179.
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Oltariszentség nélkiil el sem képzelhetjiik. Emberi gyarldsagait
oly sokszor hangoztaté f6pap erdt és tamaszt az eucharisztikus
Krisztusbol meritett. A hititkben és személyi méltéosagukban
megaldzott embereknek vigaszként hangsulyozza, hogy Krisz-
tusnak az a legszemélyesebb kapcsolata, ,,mellyel Magdt a sze-
gényekkel, elnyomottakkal és tildozottekkel azonositotta, a végso,
legaldottabb és drokké élé langja az utolsé vacsordn csapott fel.
... Rendelte az Oltdriszentséget, hogy Magdt 6rdkre nekiink adja.
A szegénnyel szegény, az iildozottel iildozott, a kitaszitottal kita-
szitott, a megkisértettel megkisértett, a haldokléval haldoklé akar
lenni a vildg végéig...°

Marton Aron szerint Krisztusban jobban megismerhetjiik
onmagunkat, s ebben segitségiinkre van a Szentlélek. ,,Krisztus-
ban, az O emberré-levésében, lényegében, tanitdsdban és sorsd-
ban tdrul fel eléttiink a mi nyomoriisagunk. Krisztust megismer-
ni annyit jelent, mint magunkat is megismerni. Krisztust csak az
daltal ismerhetjiik meg, aki dltal emberré lett, a Szentlélek erejével.
... Ezért a Szentlélekhez intézett imdban azt kérjiik, hogy mutassa
meg nekiink Krisztust. ...”"°

Tudataban volt annak is, hogy Krisztus kovetése aldozatho-
zatallal és megvetéssel egyiitt jar. Sajatos szofordulataval mondja
ki: ,,Aki Krisztust koveti, az is veszedelmes ember. Aki Vele taldl-
kozik, s az O eszméit elfogadja, az mdsképp gondolkozik, mint a
vildg. A keresztény titja ezért magdnyos 1it. Sokszor még a sziilei,
testvérei, bardtai sem értik meg.™

Altaldban az igazsig kimonddsit nem szivesen veszik a ké-
nyelmet keresé és o6nkényes emberek. Ezért sokan burkoltan

® MAM, 1. Doboz, 500-507.

1© MAM, 1. Doboz, 508-509. Marton Aron megjeléli a forrdsmunkat is:
Guardini, 135-139.

11 Kézzel irt szoveg. Ldsd MAM 46. Dos. 10. Sz.
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fogalmazva elhomalyositjak az igazsagot. Nem mondhaté el ez
Marton Aronrdl, 8 sohasem volt tekintettel az emberi elvarasok-
ra, az igazsagot 6szintén és nyiltan kimondta. A besugdsra épiil6
rendszerben is megtalalta a mddjat, hogy megfontoltan feltarja
népe fajdalmat. Még a tomjénezést elvaré kommunista partve-
zér, Nicolae Ceausescu el6tt sem volt hajlandé a szocialista rend-
szert dicséiteni. Ehelyett az allamvezetd feladatarol és Istenrdl
beszélt."” Vagy amikor a szocialista tinnepi évfordulok alkalma-
val a nagy megvalositasokat dics6itd korlevelek kibocsatdsara
kotelezték, ugy fogalmazta meg azokat, hogy a Valldsi Ugyosz-
taly nem engedélyezte kozzétételiiket.” Nem volt hajlandé az
embert méltésagaban megalazé rezsimet magasztalni, viszont
mindig megtalalta a mddjat, hogy profétai érzékkel vigasztalja
a szenvedé embereket, és kijelolje szamukra a tennivaldkat. ,,A
keresztény ember nem turista és nem is miikedveld a vildgban.
Feladatot kell teljesitenie. Feladatot és szolgdlatot - szeretetbdl. A
keresztény ember a mennyei Atya gyermeke, Jézus Krisztus test-
vére, az Anyaszentegyhdz tagja. A vildgot nem korldtlanul birja.
A vilag az Atya tulajdona. S 6, mint az Atya gyermeke, azzal a
szent 6rommel és komolysdggal birja a vilag javait, hogy azok nem
az 0vé, hanem Isten egész csaldadjaé, mindenkié, az emberiségé.”
Marton Aron felelésségteljesen viszonyult az élethez, és az élet
adta feladatok teljesitésére tanitotta népét. ,,Az Uristen mindenkit
konkrét feladat elé dllitott s nem légiires térbe. A feladat mindenki
szamdra adva van, s feladatdt mindenkinek el kell végeznie. So-
pankoddsokkal s lemondé elkeseredéssel és az 6nmagunk és md-
sok keseritésével nem megyiink sokra. Az élet mindenki szamara

2 MARTON ARON: N. Ceausescu elnokké vdlasztdsdt kovetéen mondott
beszéd. In: Mérton Aron hagyaték 13. 229-230.

1> MARTON ARON: A romdn nemzeti iinnep 30 éves jubileumdra. In: Mér-
ton Aron hagyaték 12. 213-214.

14 Kézzel irt szdveg. Lasd MAM 46. Dos. 13. Sz.
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harcot, kiizdelmet, torddést jelent, ilyen vagy olyan formdban. S
ha a jelen nehezebb kiizdelmekre szélit fel, ne varjunk csoddkra,
se isteni beavatkozdsokra. ... Elére nézziink tehdt, nehéz idok jar-
nak, keményebben neki kell gytirk6zniink és csiiggedés nélkiil dol-
goznunk, hogy életre méltok legyiink.”™

Marton Aron az igaz iigyért, elsésorban az evangélium iigyé-
ért mindig kiallt. Mert ,,Krisztus papjanak elutasithatatlan kote-
lessége, hogy az igazsdg mellett kidlljon és az emberben — bdrmi-
lyen hitet valljon és nyelvet beszéljen is — a testvérét nézze.”'° Amit
elvart papjaitol, azt eloljaroként kétszeresen megtette. Plispokké
szentelésének 10. évforduldjan, néhany honappal letartdztatasa
el6tt, korlevelében vildgosan irja: ,,Szent hivatalom arra kitelez,
hogy a megfeszitett Jézus Krisztus evangéliumat hirdessem min-
den koriilmények kozott” S ezt a nagyhiri Pazmany Péter gon-
dolataval megtoldja: ,,... de az igazsagnak gydzhetetlen oszlopa-
hoz és a j6 tigyek mozdithatatlan erdsségéhez tamaszkodvan az
igazsag oltalmaért kiallok.””

Iméadsagunk mdasodik kitétele: Marton Aron az iildozottek-
nek védelmezdje.

Az {ildozottek védelmezdjének mondott Aron piispok f6-
pasztorsaganak jelentés idészakaban els6sorban maga volt az
ildozott személy. 41 éves pilispokségének 35 éve a kommunista
rezsim egyhdziildozésének idejére esett. Sziintelen a Securita-
te megfigyelése alatt dllott. Nem véletlen, hogy Romanidban a
kommunista rezsim idején senkirdl sem késziilt annyi megfigye-

15VS. MARTON Aron: Szilveszter este. Kolozsvdr, 1938. In: Marton Aron
hagyaték 7. Karacsony. 83.

1® MARTON Aron: Papszentelés a Szent Mihdly templomban. Kolozsvdr
1944. In: Mérton Aron hagyaték 5. Marosvéséarhely 2009. 87.

7 MARTON Aron: Piispikké szentelésének tizedik évforduléjdn. In: Mar-
ton Aron hagyaték 5. Marosvasarhely 2009. 91.
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1ési dosszié, mint 6réla.’® Uldoztetése ellenére mégis ,,az tildozot-
tek védelmezdjeként” tartjuk szdmon.

Marton Aron az evangéliumért és hiveiért kész volt minden
aldozatra. ,,Szent hivatalunkkal jdré kotelességek teljesitésétol
nem riaszthat vissza sem a borton, sem emberi tekintetek. Az
igazsdg védelmében és a szeretet szolgdlatiban az iildoztetés és
borton nem szégyen, hanem dicséség”"® - ekként biztatta fiatal
papjait.

A kiralyi diktatura bealltakor lett piispok. Kezdetben ez az
idGszak az egyhazak szamadra igéretesnek bizonyult, de Antones-
cu marsall regnalasa idején Dél-Erdélyben a piispok népének és
hiveinek stlyos elnyomdséval pérosult. Mérton Aront elfogad-
tak egyhazi méltosagaban, ezért a megprobaltatasoknak ebben a
korszakaban - a kommunista rezsim bealltaig — nagyobb elkéote-
lezettséggel kiizdott hivei/népe megalaztatasa ellen.

Jogosan hangsulyozzuk, hogy a 2. bécsi dontés utan a kisebb-
ségi sorsba keriilt hivei mellett maradt. Mert minden lehet6 alka-
lommal papjai és hivei védelmére kelt. Nem hagyta sz6 nélkiil az
1942-es dél-erdélyi rekviralast sem, melynek értelmében az alla-
mi helyi kozegek - felsébb rendeletre — elkoboztak a magyarok
gabona- ¢és lisztkészletét. A kovetkezd évben a romdn kormany
hozzdjarulasaval nemzetkozi vegyesbizottsagok vizsgaltak ki az
eseteket. Természetesen a kivizsgalaskor a papsag - a piispok
utasitasdra — segitségére volt a hivek jogos panaszanak tolmacso-
lasaban. Emiatt a kultuszminiszter felszélitotta Marton Aront,
hogy az egyik papjat — biintetésbdl — helyezze at szerényebb plé-

'8 BODEANU, Denisa: Mdrton Aron dossziéi a Szekuritaté Irattdrdt Vizs-
galé Orszdagos Tandcs archivumdban. In: Az id6k mérlegén. Tanulmanyok
Marton Aron piispokrél. (Szerk. Bodé M.-Lazér Cs.). Bp.—Kolozsvar 2013.
116-126.

1 MARTON Aron: Papszentelés a Szent Mihdly templomban. Kolozsvdr
1944. In: Mérton Aron hagyaték 5. Marosvésarhely 2009. 90.
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baniara. A piispok kiallt papja mellett, érdekében panaszlevelet
irt a miniszternek, magara haritva az elkovetett igymond vét-
ket: ,mivel az én utasitdsomra cselekedett, kérem, méltdztassék a
vadat vele szemben ejteni és a vizsgalatot ellenem beinditani”.*

Legtobbszor az tildozotteket Méarton Aron csak vigasztal és
eligazitd szavaival védelmezhette. Kiilonosen Antonescu marsall
durva diktaturaja idején osztozott a piispok hiveinek fajdalma-
ban. Amikor Dévan tulajdonukhoz ragaszkodé magyar embe-
reket oltek meg és tobbeket letartdztattak, Marton Aron 1942.
junius 12-én a kozosségiikbe megy, hogy a kétségbeesett hiveibe
lelket Ontson. ,,...Veletek egyiitt hiszem én is, hogy a szenvedé-
seknek az a faja, amelytdl most gyotortetiink, meg fog sziinni. ...
Hittel és reménnyel indulunk a vigasztalan jelenbél a bizonytalan
jovo felé, mert tudjuk, hogy sorsunk folott a gondviseld Isten 6r-
kodik, és mert tudjuk, hogy a szenvedésnek megvalto ereje van. ...
Akdrmekkora dldozatot kovetel szent hitiink és faji jogaink bdtor
megvalldsa, vallalnunk kell azokat. Erre kotelez Gseink becsiile-
te, sajdt lelkiismeretiink és gyermekeink tiszta jovije. Félre a sotét
gondolatokkal, félre a kétségbeeséssel! Nekiink helyt kell dllnunk.
Ezt a foldet elhagyni nem szabad, mert ez a miénk. Oseink vére
és konnye puhitotta a bardzddkat itt; draga hamvaik porladnak
Erdély szent roge alatt. Mi nem vagyunk itt idegenek, mi otthon
érezziik itt magunkat, még akkor is, ha ez mdsoknak nem tet-
szik.”*

Mérton Aron nemcsak a piispokhéz illé eszkozokkel, szoval
és irassal kiiszkodott népéért, hanem faradsagot nem ismer6
szolgalattal is. Az 1943. év novemberében munkataborokba hur-

20 MARTON Aron: A kultuszminiszternek irt levél Dani Jézsef plébdnos
iigyében. In: Marton Aron hagyaték 13. Csikszereda 2016. 40.

2 MARTON Aron: Vigasztalé beszéd. In: Marton Aron hagyaték 2. Ma-
rosvasarhely 2006. 55.
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colt és fagyoskodd embereket tobb alkalommal meglatogatta és
ruhanemt osztott szét kozottiik, két hdnapon keresztiil.

Piispoki méltosagaban viszont 1944. méjus 18-an a kolozsvari
Szent Mihaly templomban nemcsak a felszentelt papjaihoz sz6-
lott, hanem a magyar hatésagokhoz és Erdély minden jo érzést
emberéhez. A szdszékrdl itélte el egyhazmegyéjének észak-erdé-
lyi részén a zsidok ellen végrehajtott intézkedéseket.**

1944-ben az augusztusi kiugrassal Romanidban nem sziin-
tek meg az etnikai tildozések és deportalasok, hanem bizonyos
szempontbdl fokozodtak. Mar augusztus 25-én irredentizmus
cimen Dél-Erdélyben kezdetét vette a magyar és német vezér-
egyéniségek letartoztatdsa és lagerekbe valé internaldsa. Marton
Aron véllalva a firadsagot, személyesen kereste fel a Tg-Jiu-i le-
tartéztatottakat és mindent megtett a szabadulasukért.?

1945. januar 19-én Nicolae Rddulescu miniszterelnoknek ir a
jogtalanul letartoztatott és elhurcolt németek tigyében. Tette ezt
a keresztény szeretet szellemében: ,,mivel a rendeletek az emberi
személy méltésdagardl és jogairdl vallott keresztény tanokkal ellen-
tétben vannak, kotelességem, hogy a rendelettel suijtott embertar-
saim érdekében a Miniszterelnok Ur hathatés védelmét mély tisz-
telettel kérjem”.**

1945-t61 1948-ig terjedd iddszakot egyhazi és nemzetiségi
szempontbdl felemas id6szaknak mindésithetjiik. Az un. népi de-
mokracia nagy igéretei csak a hirlapok és tankonyvek oldalain
érvényesiiltek, nem a gyakorlatban. A kisebbségi elnyomas val-
lasi tildozéssel is kiegésziilt. Ebben az id6ben Mérton Aronnak
nemcsak beszukiilt a cselekvési kore, hanem személyét el6bb a

2 MARTON Aron: Papszentelés a Szent Mihdly templomban. Kolozsvdr
1944. In: Mérton Aron hagyaték 5. 88-89.

# 1Ld. Vita Zsigmond: Emlékeim.

2 MARTON Aron: Levél Nicolae Ridulescu miniszterelndknek a németek
elhurcoldsa miatt. In: Mérton Aron hagyaték 13. 66-69.
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médian keresztiil, majd kormany és part szintjén szervezett for-
maban tamadtak és el6készitették a koncepcids perét. De meg-
alazott helyzetében is mindent megtett, hogy sanyaru sorsba
kertilt népét védelmezze. Petru Groza miniszterelnoknek irt
panaszlevelében fogalmazta meg: ,,...Isten magyarnak teremtett s
természetesen fajtestvéreim sorsa és sorsanak alakuldsa irdnt nem
lehetek kozombos”.

1948-ban a roman ajku gorogkatolikusok allami felszamo-
lasakor a legnemesebb gesztussal él: kitdrta el6ttitk egyhdzme-
gyéjének templomait, és papjait arra kérte, hogy szolgaljak ki
az egyhazuk mellett hiiségesen kitartéd gorogkatolikus papo-
kat és hiveket.? Tovabba meghat6 az a figyelmesség, amellyel a
Caldéarusani ortodox kolostori hazi érizetben 1év6 Iuliu Hossu
gorogkatolikus piispok (biboros) iranyaban viseltetik. Amikor
értesiilt, hogy a kényszerlakhelyén oregsége miatt méltatlan ko-
rillmények kozott él és gondozasra szorul, a Vallasiigyi Hivatal
fétitkaranak felajanlja, hogy szivesen keresne mellé egy, az id6s
emberek gondozdsiban jartas apacat. Sorait diplomatikusan,
ugyanakkor a gorogkatolikus biboros iranti tisztelettel zarja:
»Nem akar ez az én részemrél illetéktelen beavatkozds lenni, jelen
soraimat a Hossu piispok irdnti tisztelet és részvét diktalta...””

Marton Aron bortonbdl valé szabaduldsa utdn a koriilmé-
nyeknek megfeleléen védelmezdként lépett fel az igazsagtalanul
ildozott személyek érdekében. Megszaporodtak a kultuszmi-
nisztériumba s a Vallastigyi Osztalyhoz irt levelei, melyekben

> MARTON Aron: Piispék levele Petru Groza miniszterelnékhiz. In: Mar-
ton Aron hagyaték 13. 79-90.

26 MARTON Aron: Piispoki korlevél (GYEL: Num. 2231-1948). In: Marton
Aron hagyaték 12. Csikszereda 2015. 59-60.

? MARTON Aron: Iuliu Hossu gordg katolikus piispdk érdekében irt levél.
In: Mérton Aron hagyaték 13. 220.
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példaul kéri a bortonben 1évé papjainak szabadon bocsatasat;
szova teszi a sziil6faluja kaplanja ellen inditott koncepcids per
jogtalansagat;® szorgalmazza a ferences szerzetesek lelkipasztori
miitkodésének engedélyezését;*® megsziintetését kéri a Securitate
vizsgaldbiztosai altal a kis- és nagyszeminaristak vizsgaszesszio-
jara idozitett ankétalasoknak;®'s nem utolsé sorban felemeli sza-
vat a megfélemlitésekért, a hitoktatds és a templomba jards aka-
dalyozasaért: ,,Mindezek az esetek olyan jogokat sértenek, melyek
az ember alapvetd, elidegenithetetlen jogai kozé tartoznak ... A té-
nyek szdraz felsoroldsa nem tudja érzékeltetni azt a sok fdjdalmat,
aggodalmat és kesertiséget, mely az emlitett intézkedések nyomadn
a lelkekben felgyiil. Allampolgdrokrdl van szd, akik becsiiletesen
teljesitik allampolgdri és hivatdsbeli kotelességeiket, nem tudjdk
megérteni, hogy miért nem szabad nekik Istenben hinniiik, és ha
hisznek, miért nem gyakorolhatjdk vallasukat és nevelhetik gyer-
mekeiket lelkiismeretiik szerint, anélkiil, hogy emiatt hatranyokat
kellene elszenvedniiik.

Lehet, hogy az évek ota tarto vita (melyben mindig én vagyok
a vesztes fél) Onben azt a benyomdst vdltotta ki, hogy a termé-
szetemnél fogva ellenzékiségre vagyok bedllitva, de kérem Ont,
higgye el nekem, hogy boldog lennék, ha a bizalom légkorében él-
hetnék.”

2 MARTON Aron: Levél a kultuszminiszterhez egyhdzi sérelmek miatt. Us:
Groza Péter dllamelnoknek irt levél a szatmdri papok szabaduldsa érdekében.
In: Marton Aron hagyaték 13. 158-161. 163-168.

» MARTON Aron: Sdnta Antal koncepciés perének tigye. In: Mérton Aron
hagyaték 13. 197-199.

30 MARTON Aron: Levél a ferencrend érdekében. In: Mérton Aron hagya-
ték 13. 180-183.

3 MARTON Aron: Levele a szeminaristdkat ért hatésdgi zaklatds iigyében.
In: Marton Aron hagyaték 5. 123-132.

2 MARTON Aron: Levél a valldsiigyosztdly vezetSjének az egyhdzi sérel-
mekrdl. In: Marton Aron hagyaték 13. 176-179.
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Aron piispoknek az 6hajtott foldi boldogséga nem adatott
meg, hiszen élete végéig a kommunista rezsim gyanakvasat és
rosszindulatat érezte, s nem a ,,bizalom légkorét.”

Imadsagunk harmadik kitételében allitjuk, hogy Marton
Aron népének jo pasztora volt, mert szerette népét és a red bi-
zott Krisztus-hivéket. Sohasem felejtette el, hogy bélcsdje hol
ringott. Biiszkén vallotta székely/magyar szarmazasat: ,, Bolcsém
kézonséges deszkdbdl volt sszezdrva. ... De fdjat a csiki hegyek-
ben vdgtdk, ahol az 6rt allo fenyderddk koszoruja gyokerével szik-
laba kapaszkodik s makacsul dllja a viharok tépését; ahol az em-
berek szdzadok 6ta kiizdenek a mostoha életviszonyokkal, mert
tudjak, hogy a sotét borulat mogott is ott van Isten, s beléje vetik
a bizalmukat. Innen jottem, s nem hoztam mdst csak a haldlos
szerelmet népem és az emberek irdnt, s a katolikus hitet, melyet
hitvallé és hitiikbél é16 nemzedékek a Csiksomlyéi Mdria labaindl
mélyitettek el és Orokitették dat szdzadok sordn.™

Mar fiatal papként nagy odafigyeléssel jart koriil a vilagban,
figyelemmel kisérte a kisebbségi sorsba keriilt népe sziikségle-
teit. Egyetemi lelkészként az erdélyi magyar ifjusag lelki maga-
tartasara vonatkozd elvarasat két alapszoba stritette: ,legyen
keresztény és legyen magyar!” Eloljaroban tisztazta — foképp a
katolikusok szamara — azt a gyakran feltett kérdést, hogy ,,ma-
gyar vagy katolikus vagyok-e el6bb?” A kérdést bar értelmetlen-
nek tekintette, mégis sziikségesnek tartotta, hogy megvalaszolja.
»Mi vagyok el6bb? Népemnek vagy egyhdzamnak fia-e? ... Vagyis
- vonja le a kovetkeztetést —, aki jo katolikus, nem lehet népének
rossz fia; aki megbizhatatlan fia népének, melybe sziiletett, meg-
bizhatatlan Isten el6tt is. ... Nem beszédek és pohdrkoszontdk,
nem a szereplések viszik el6bbre a kozdsség iigyét és oregbitik a be-

3 Mdrton Aron 1938. szeptember 29-én a kolozsvdri plébdnosi beiktatdsa-
kor a Képviselbtestiilet Kozgyiilésén mondott beszédébdl.
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csiiletét kiviildllok szemében, hanem a hit szerinti becsiiletes élet;
a csendes, zajtalan munka, a kotelességek lelkiismeretes vdllaldsa
azon a helyen és szerepben, ahovd a hivatds és a kozdsség bizalma
dllitott. ... Kereszténységem és magyarsagom kozott tehdt ellentét
nem dllhat fenn, a ketté kiegésziti és erdsiti egymdst.”**

A magyar mivolt tartalmat mindenkinek maganak kell kidol-
goznia a maga szamara. ,,Ehhez vezérelviil csak annyit, hogy nem
a hangoskodo, mellveregeté magyarok az igazi magyarok, hanem
azok, akik becsiiletesen vdllaljdk azoknak a megbizasoknak és an-
nak a hivatasnak minden egyéni és kozosségi vonatkozdsat, ahova
a koriilmények sora és Isten dllitotta.”*

Tovabbi szavai a mai magyarsagnak is hasznos iizenetet su-
gallnak: ,,Szorongatott helyzetben lévé népnek fiai azonban, ami-
lyenek mi vagyunk, ... igazsagunk védelmére kell minden erén-
ket Osszefognunk, nem lehetiink konnyelmiiek. Az ellentéteket a
kereszténység tudja szintézisbe fogni: egyformdn kotelez arra is,
hogy a masét tiszteljem, hogy megmaradjak annak, aminek szii-
lettem, de ezt a jogot ne tagadjam meg mdsoktdl sem.”

A fépap tudomasul veszi az erdélyi magyarsag vallasi megosz-
lasat, de szeretné, ha a vallasok szerinti elkiiloniilés nem jelente-
ne nemzeti elkiiloniilést. Fajo, hogy ,.tobb valldasra toredeztiink
nemzeti szempontbol is. A kiilonbozdéségeket megsziintetni szdza-
dok erdfeszitésére lesz sziikség” De azt is hozzaflzi: ,,Mindegyik
drnyalatszine a magyar”.”’ Az Osszetartast szorgalmazza: ,,Ezer

3 MARTON Aron: A mdsodik magyar fdiskolds nemzedék. In: Marton
Aron hagyaték 7. 38.

3 MARTON Aron: A mdsodik magyar f8iskolds nemzedék. In: MAH 7. 39.

3 MARTON Aron: A mdsodik magyar féiskolds nemzedék. In: MAH 7.
38-39.

7 MARTON Aron: A mdsodik magyar féiskolds nemzedék. In: MAH 7.
40-43.
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pont van erdélyi magyar életiinkben, ahol minden jé szdndékii erd
dsszefogdsa lehetséges és szent parancs™.?®

Marton Aron ilyen szemlélettel és nemzeti ontudattal lett a
gyulafehérvari romai katolikus egyhazmegye piispoke. Vilagos
latasaval és okumenikus szemléletével felbecsiilhetetlen hatdst
gyakorolt a vallasilag megosztott erdélyi magyarsag lelki egysé-
gére. Erdély népe hamar felfedezte benne Krisztus apostolat, a
j6 pésztort. De Mdrton Aron is tett azért, hogy ne csalédjanak
benne. Mindvégig hliséges maradt pilispokszenteléskor megfo-
galmazott nagy igéretéhez: ,Igérem, minden kiizdé emberben
testvéremet akarom ldtni és amennyire segitségiikre tudok lenni,
leszek és terhiiket vdllaimra venni igyekszem”.

A nagy piispokel6dok példajat kovetve vallotta és gyakorol-
ta: ,Szent hivatalom kotelez, hogy egyformdn piispoke legyek
szegénynek és gazdagnak, tanultaknak és a tanulds lehetdségeitdl
elzartaknak, el6keldknek és egyszerii embereknek, az élet kegyelt-
jeinek és az élet szerencsétlenjeinek, biindsoknek és a kegyelem al-
dottjainak.”*

Személyi hagyatékaban talalhatd egy kis tanulmany, amely-
ben rogzitette a piispok feladatat. Erdemes néhdny mondatot eb-
bél is idézniink, mert Marton Aron mindig ezekhez az elvekhez
tartotta magat. El6sz0r is a jo pasztor a nyaj el6tt megy, nyajat ta-
nusagtételével vezeti: ,Adodnak pillanatok, amikor apostoli hiva-
tala koveteli, hogy az elsé vonalba dlljon. Ha az Egyhdz Krisztus
szeretetének tanuja akar lenni, ha az egyhdzat azért tamadjak,

3% MARTON Aron: Vildgnézeti fiiggetlenség. In: Erdélyi Tudésité. 15 (1932)
397-399.; tjra kozolve MAH 8. 23-27. Itt: 27.

% MARTON Aron: Piispoki bekdszond levele. In: Marton Aron hagyaték
11. 51-57.
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mert az igazsdgossdg oldaldra dll, a piispoknek, a fépdsztornak
kell az ilyen tanusdgtételben elol jarnia...*

Felelosségének tudataban élte f6papi hivatasat, mert — szerin-
te — ,A piispok, mint fopdsztor barki mdsndl inkdbb képviseli az
Egyhdzat. Példdja, magatartdsa kisugdrzik az Egyhdz arculatdra,
s vagy megvildgositja, vagy elhomdlyositja Krisztus arcdt.” Eppen
ezért ,,A piispoknek tisztaban kell lennie, mit cselekszik. A problé-
mdnak fontosnak kell lennie, hogy azzal behatébban foglalkozzék.
Kikérheti mdsok tandcsadt, magatartdsdt kotheti feltételekhez. De
végeredményben neki kell dontenie, megfontoltan, okosan, és -
ami még fontosabb - hatdrozottan.™' Akik ismertiik és intézke-
déseinek tanui voltunk, 4llithatjuk, hogy Mérton Aron megfon-
tolt és dontéseiben hatarozott f6pap volt; intézkedéseibe viszont
belevitte emberi josagat is.

Tanulmanyanak zarégondolata mar életszentségével fligg
Ossze, mert Mérton Aron nemcsak leirta, hanem magéévd is tet-
te az alabbi gondolatokat: A piispok magatartdsa alapjaban véve
dsszefiigg szerepével, mely 6t az Eucharisztia tinneplésénél meg-
illeti. Ha az emberiség szenvedését az oltdron bemutatja az Ur-
nak, nem vonhatja ki magat a harcbol, nem térhet ki az el6l, hogy
szenvedd népe érdekében harcoljon az igazsdgossdagért. Mint Isten
orszdaganak eucharisztikus celebrdnsa, Isten orszdgdnak a megva-
lésuldsdért dolgozik a foldon, apostol, akinek kiildetése nemcsak
sajdt hiveihez szol, hanem minden emberhez.™*

Marton Aron ugy lett j6 pasztor, hogy ,nem tért ki az eldl,
hogy szenvedd népe érdekében harcoljon az igazsdgossdgért”. Ele-
te ezaltal valt kiizdelmessé és nemessé. Egy iddre (bortonbe és

% MARTON Aron: Piispik tanusdgtétele az egyhdzmegyében. In: MAM
38. dos. 3. sz.

“ Uo.

2 Uo.

24



TANULMANYOK STTaHTR 19 (2016/2)

szobafogsagra kényszeritve) ,elhallgattattak”, de az apostolok
fegyverével, az 6romhir tolmacsolasaval élete végéig nem sziint
meg jo pasztor lenni. J6 pasztorként - jelmondatahoz hiven -
sohasem utasitotta vissza a munkat, a munkaval jaré szenvedést.
Nyugodt Iélekkel allithatjuk tehat, hogy imdnk jelz6i nagyon il-
lenek Isten szolgdja Marton Aron piispokiinkre. Ezért imadkoz-
zuk rendszeresen és ahitattal: Isteniink, te Aron piispokét arra
vdlasztottad ki, hogy igazsigodnak 6re, az iildozotteknek védel-
mezdje és népednek jo pdsztora legyen. Add, hogy miel6bb szent-
jeid kozott tisztelhessiik, tanitdsa és példdja vilagito jel legyen
mindannyiunk szdmdra. Amen.
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azonban megvan mindennek a ,,rendje.” Szerencsés esetben csa-
ladba sziiletik az 4j élet, ahol vartak ra, és félt6 gonddal neve-
lik Isten parancsai szerint. Megtapasztalni egy csaladban a hit
jelenlétét és annak erejét. Azt a kegyelmet, hogy a gondviselés
olyan sziiléket rendelt f6ldi oltalmul, akiknek alapvetéen fontos
a kozos imadsag és az eucharisztia megiinneplése. Ahol az édes-
apa csaladjanak papja, aki nemcsak tekintélyével, hanem atyai
gondoskodasaval is kiérdemli a megbecsiiltséget. Az édesanya
nemcsak az, akinek az ,értéke a gyongyét messze meghaladja”
(Péld 31,10), hanem a gyongéd szelidségével az apa tekintélyét
kiegészitve teszi teljessé a csalddi harmoniat.

Latni, tapasztalni, realisan kezelni, hogy a mindennapok sza-
mos kihivassal birnak, azonban jozan hittel és magatartassal
bizni egy nagyobb erében, akihez mindig is imadkoztak.

Oriasi felel6sség minden ,igen”-t kimond6 személy szd-
mara a mindenkori vitalitdsa. ,,Stdtusa” kételezi egy olyasfajta
magatartasra, amely a f6ldi esenddség kozepette is sarkallja nem
a jo, hanem a minél jobb példaadasra. A felszenteltség kegyel-
mi ajandékai nemcsak a személyre vonatkoznak, hanem arra a
nyéjra is, ahova az Ur pdsztorra rendelte 8t. Oszentsége, Ferenc
papa szavaival élve: legyenek baranyszaguak, hiszen meghiva-
suk elsésorban a lelkek Istenhez vald vezetésérol szdl, nem pedig
csak a kozosség adminisztracidjardl, anyagi gyarapitasardl és a
személyes kultuszépitésrol.

A keresztel6 alkalmaval megtorténik az elsé ontudatlan talal-
kozas a gyermek és plébanosa kozott. Az elemi iskola elkezdéséig
jo esetben a vasar- és tinnepnapokon torténik meg ujra ez a taldl-
kozas, de ez is tavoli ahhoz képest, ami akkor kezd6dhet, amikor
a padban {ilve érezni egy megmagyarazhatatlan tiszta gyermeki
vagyat arra, hogy az oltarndl allni, ami nem mas, mint szolgal-
ni. Felel6sség, hogy a mar ott lév6k olyan magatartdssal birja-
nak, ami nem elrettentd, s6t: vonzé. Vonzo, mert annak ellenére,
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hogy mindenki ugyanazon dldozat részese, mégis, a szentélyben
vald tartézkodas teljesen mas izt kolcsondz, mint a hajéban ott-
lét. Nyilvan itt nem a fontossagi rendekrdl, poziciokrél van szo,
hanem nemes aldzattal/egyszertiséggel arrol, hogy a participatio
actuosa intenzivebb hatast kelt.

Gondos odafigyelés kérdése a ministransok mindenkori
meghivasa, megtartasa, formaldsa. Sziikséges, hogy legyen egy
keret, amibe beleilleszkedik ez a jelenség, ami nemcsak abbdl ll,
hogy 1étez6 valdsag ez a szolgalat, hanem rogziti a viselkedési,
korosztalyi, feladatellatdi hatarokat is. Természetesen a szentmi-
se torténései ministransok nélkiil is 1étrejon, azonban jelenlétitk
és a nyujtott szolgalatuk - a kereszt, gyertydk, faklyak tartasa,
csengetés, perselyezés, kézmosds, talcazas akolitus, lektor hia-
nyaban az oltar el6készitése és az olvasmanyok olvasasa — mind-
mind sszeszedettebbé, tinnepélyesebbé teszi a liturgiat.

A papi utanpétlas veteményeskertje a ministralds. Abnor-
malis, s6t minden kozosség ongyilkos hozzdjarulasa az, amikor
magaba fordulva, passzivan éldegél ahelyett, hogy sz6 szerint
élne telve dinamizmussal, litktetd erével, s mindezt istenfélelem
kozepette. Ahol jambor lelkiilettel figyelnek a jové zalogaira, s
ennek egyik megnyilvanuldsa az oltdr koriili szolgdlatra vald
biztatds, s annak értékelése. Ahol a kdzdsség élén egy olyan pap
all, akinek fontos a fiatalok nevelése, hitbeli fejlédése.

Egy olyan személy, aki magaban hordozza az isteni terem-
tettséget, aki nem Ontelt, theokrata, szakmai mddon éli meg a
mindennapjait, hanem atyai gondoskodassal, az esenddségek
kozepette az irgalmas atya kegyelmeibdl taplalkozva torekszik
egy olyan habitus viselésére, ami felkelti az érdekl6dést az irdnt
az elkotelez6dés irant, amit naponta gyakorol mint az egyhdz
htiséges jegyese.

Minden papnak tisztaban kell lennie azzal, hogy személye
vonzd, avagy elrettentd erével bir, leginkabb egy gyermek életé-
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ben. Az istenképek kialakulasanak egyik alappillére az adott fel-
szentelt sugarzo példdja és annak vetiiletei az élet minden aspek-
tusdra. Ismerds a vicc mindannyiunk szdmadra, amikor is a gyer-
mek hosszt perceket all a keritést javité plébanos mellett, arra
varva, hogy hallhassa a reakciot, ha netan a kalapacs a szog mellé
lit... és az a népi bolcsesség is driasi relevanciaval bir ez esetben
is, miszerint minden viccnek fele igaz. A kora gyermekkori évek
meghatérozdi a sziil6k mellett a tanité(k) és a plébdnos. Igy van
ez rendjén. A test, szellem, lélek mtivel6i es6ként hatnak az elve-
tett bizamagra. A mennyiségi és mindségi jelenségek odaajan-
dékozdsa formald erdvel bir mind pozitiv, mind negativ esetben.
Micsoda mélysége van annak, amikor egy serdiil6 fitban moco-
rogni kezd valami megmagyardzhatatlan érzés, nem érti, nem
akar jelentéséget tulajdonitani neki, a bizonytalansag, a kétség
pedig frusztraléan tud hatni a vele valo foglalkozas kapcsan, vi-
szont azt tisztan és biztosan érzi, hogy az oltar mellett szolgalni
akar. Van egy hely, idépont, cselekmény, ami kiszakit a sziirke
monotonitasbdl, ez pedig akkora erdvel tud birni, hogy elsésor-
ban szokast, majd pedig életformat kolcsonoz az adott egyénnek.
Ez pedig egy kerethez vezet, olyan kerethez, ami rogzit alapvet6
tarsadalmi, mordlis normakat, ami pedig a tovdbbiakban mérv-
adé habitust szab a visel6jének.

A felnovekvé ifjisag masik alapvetd jelensége a kozosség
megléte. Oridsi erével tud hatni ez is mind épité, mind rombold
értelemben. A valahova valé tartozas, a megbecsiiltség érzése, a
teljesitménynélkiili értékelés és elfogadas ténye pusztan 6nmaga-
ért. Kialakul egy sajatos szubkultira, aminek alapvetd jellemzdje
a bizalom és bizalmatlanag megélése, az autonémia, identitas-
zavar, korabbi krizisek felemelkedése, depresszio, onkarositas,
korai szexudlis élet elkezdése keriil el6térbe a személy identita-
saban. Ez a korosztaly mar a kisérletez6 és a szocialis rekreacios
szerhasznalatnak van kitéve, els6sorban a cigaretta, az alkohol
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hasznalataval. Ezek kiprobaldsanak leggyakoribb indoka a ki-
vancsisag és a konformizmus, a csoportnormanak valé megfe-
lelés. Nekik sziikségiik van olyan személyre, akiben megbizhat-
nak, aki hiteles mintat mutat, akiben lehet hinni.

Akinek nem ,,ciki” elmondani olyan kamaszkori torténése-
ket, amir6l csaladi korben tabu beszélni, a barati kozosség pe-
dig tulsdgosan uniformizalénak t{ind véleménye csak a stagna-
last idézi el6 a felvetések kapcsan. Sziikséges egy olyan ember,
aki egy személyben ,haver, barat, tars”, mert be lehet avatni az
aktualis serdiiléi témakba, viszont bir olyan hitellel és tekintély-
lyel, hogy bdlcs meglatasa szerint nem korholja radikalis, se-
hova nem vezeté hegyi beszédekkel, valamint sulyos kétablak
szaraz parancsait nem vagja fejiilkhoz, hanem szelidséggel, de
ugyanakkor komoly realizmussal torekszik csiszolgatni, nevelni,
alakitgatni Isten dicsGségére, onmaga és a k6z0sség javara, ez pe-
dig a szentgydnasok, lelki beszélgetések, csoportfoglalkozasok,
kirandulasok rendszeresitésével kivald lehetdségeket rejt maga-
ban. Igen, olyan papokért imadkozni, akiknek fontos a kozosség
apraja-nagyja. Akik nem kényelmesednek el a fiatalokat illetGen,
hanem idét, erdfeszitést szannak mar a kisgyerekek hittanora,
szentmise megtartasara, hogy az elsé realis és ,kotelez4” talal-
kozas ne az els6aldozasi felkészitén torténjen, hanem miel6bb
legyenek kisérve, mintegy ontozve, a benne levd szeretet indai
pedig kapaszkodé pontként legyenek jelen az életiikben. Erezzék
at a felel6sséget, hogy hivatasuk valamilyen szinten nekik is az
oltar szolgalatanal kezd6dott, hogy volt egy figyelmes pasztor,
aki terelgette a rogos, de annal reménytelibb tton, s ha nem is
ez a tapasztalat, de egy imadkozd hattér, egy késobbi lelki vezetd
meghatarozé jelleggel birt abban, hogy ,,pap legyen Melkizedek
rendje szerint”.

Nyilvan egyszertinek tiinik sokak szamara ez a téma, hiszen
mitdl lehet komplex ez a doménium?! Hiszen gyerekek, fiatalok,
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akik a neveltetés, a hagyomany alapjan kvazi ,automatikusan”
jarnak templomba, jobbdra pozitiv példa esetén pedig felkelti az
érdeklédésiiket az oltarszolgalat, nem pedig unszolds hatasara
tesznek eleget a heti egy, avagy tobb alkalmas szolgalatnak, majd
pedig bizonyos kor utan ,lemorzsolédnak.”

Attdl, kedves olvaso, hogy a ministrdlas mint tevékenység/
szolgalat magdba foglal olyan alapvetd tarsadalmi kompetencia-
kat, mint példaul a valahova vald tartozast, a szocialis készségek
fejlesztését, ezek gyakorlasat, az 6nismeret 1épcséfokainak beja-
rasat, és nem utolso6 sorban a transzcendensre valé nyitott lelkii-
letet. Azaltal, hogy az evangélium fényében éli meg az egyén az
el6z6 sorban irtakat, mondhatni, hogy beigazolédhat az ¢szo-
vetségi jovendolés, miszerint az Ur ,,reménnyel teli jovét szan”
(Jer 29,11) mindazoknak, akik eleget tesznek parancsainak. A
transzcendesre valo érzékenység megtanithat a belsé csend igé-
nyére, arra a beszédes csendre, amikor az Ur ugy szdlit meg ma-
ganak szélomunkasokat, mint példaul ahogy Samuel esetében
tortént.

Ehhez pedig legyenek Héli f6paphoz hasonlo lelkipasztorok,
akik az istenkapcsolatuk révén kellden figyelmesek és észlelik
a csirdzé hivatdsokat, ennek hatdsara példaul az oltarszolgalat
nagyobb jelent6séget kap a kozosség életében, hogy legyen egy
olyan termésre alkalmas veteményes kert elékészitve, ami arra
var, hogy magot kapjon, a tovabbiakban ott novekedhessen, fava
terebélyesedhessen, s egykor az Ur kegyelmébdl gyiimélcsot,
maradandé gylimolcsot teremhessen.
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VIRT LASZLO

A kisebbségi 1ét mint sajatossag és méltdsag’
(Marton Aron apostoli kiildetésének egy értelmezése)

Abstract: Bishop Aron Mérton expected the Hungarian society which became
a minority after the Treaty of Trianon to be able to recover. He thought that
being in minority was a starting point in the life of the nation. He showed the
dignity of living in minority through universal moral values. He claimed that
a person living in minority would have moral surplus and so he or she would
be able to overcome this difficult situation.

Keywords: language majority, language minority, dignity of a particular
situation, existence, collective dignity, moral minority

Az érvényesiilni akaro, torteté ember hajlamos lehet a kisebb-
ségi allapotot egyéni torekvései gatjanak, akar sorscsapasnak
gondolni. A trianoni traumat kovetd két évtized érthetévé teszi
az eufdriat, amivel a bécsi dontések utan a Felvidék déli részé-
re és az Eszak-Erdélybe bevonulé magyar hadsereget a magyar
lakossag fogadta. A bécsi dontések altal érintett felvidéki és
erdélyi magyarok — érthet6en! - azt iinnepelték, hogy megsztint
a kisebbségi sorsuk. E sorok ir6ja mar Magyarorszagon sziiletett,
de apai és anyai agon egyarant a teljes rokonsaga érintett volt az
els6 bécsi dontésben, és nagysziilokig bezardlag a teljes felmend,
és oldalagon az Osszes nagynénje és nagybatyja révén érintett
volt a ,,Benes-dekrétumok”™ altal kivaltott menekiilésben, amivel
felmend és oldaldgi rokonsdgom 1946-ban és 1947-ben a Szudé-
ta-vidékre irdnyulé deportalasokat elézte meg. Erthetd tehat az
1938-as felvidéki és az 1940-es erdélyi eufdria, és érthetd a majd-

* Elhangzott Kolozsvaron 2017. februdr 12-én, Mérton Aron piispokké
szentelésének 78. évforduldjan.
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nem teljes rokonsdgomra kiterjedé 1946/47-es menekiilésiink is.
Azonban mar az elsé bécsi dontés utan Felvidék visszatért ré-
szeibdl érkeztek jelzések arra — s erre vonatkozdan csalddi torté-
neteket is tudnék idézni -, hogy a kisebbségi allapotot meg nem
érté budapesti kormany ellenérzéseket képes kelteni a kisebbségi
helyzetet megtapasztalt magyarokban. Erre olyan hiteles szemé-
lyiségektdl sziilettek dokumentumok, melyek megkérddjelezhe-
tetlenné teszik azt, hogy az anyanyelvi tobbség nem feltétleniil
érték, a kisebbség pedig szellemi-erkilcsi nemesito tényezo lehet.

Janics Kalmdn, a majdani kommunista Csehszlovakia iild6-
zOttje, a ,hontalansag évei” torténésze meglehetésen koran, a
felvidéki Prohdszka-kordk folydiratéban, a kassai Uj Elet 1939.
majus-juniusi szamaban kénytelen irni: ,, A volt csehszlovak
koztarsasagbdl magunkkal hozott »felvidéki szellem« csak ad-
digi tapasztalataink alapjan gyakorolt tarsadalomkritika volt,
népi felfogassal vegyitve. Az »j felvidékiség«, ami ma inkabb
el6térbe nyomul, mar itt termett (az anyaorszagban; V.L.), nem
hoztuk magunkkal.” Janics Kdlman e mondat utdn két oldalon
keresztiil birdlja az anyaorszagbdl jott korrupciot, a protekcio-
nizmust, és az anyaorszagbdl a visszatért felvidéki teriiletre vitt
gyarmattartoi mentalitast, gégos, lekezeld civilizatori felfogast.
Attorhetetlen falnak ltja az 1938-ban kialakitott viszonyokat és
tarsadalmi konfliktus lehetéségét vizionalja ezzel kapcsolatban:
»Nyilt szellemi front hidnyaban elkeseredett kozelharc van ki-
alakuldban, amit mennél tovabb tagadnak le, annal sulyosabb
sebeket fog ejteni az dsszmagyar érdekeken.”! Ez a kozelharc a
kisebbségi sorsot megtapasztalt, és 1938-ban az anyaorszaghoz
visszatért felvidéki magyarok és a Budapestrdl a visszatért felvi-
déki teriiletre kiildott anyaorszagi ,ejtéerny6sok” kozott bonta-
kozott ki.

! Janics Kalman: Uj felvidékiség. Uj Elet (Kassa), 1939. méjus-jinius.
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Majd pedig a masodik bécsi dontést kovetben Marton Aront
sem kisértette euforikus hangulat. Nem jott a Magyarorszag-
hoz visszakeriilt teriiletre, pedig az erdélyi romai katolikusok
talnyomo tobbsége, legalabb haromnegyede Magyarorszaghoz
keriilt vissza. Johetett volna Magyarorszagra, ahol pilispokként
még a fels6hdznak is tagja lett volna. O azonban romén terii-
leten, Dél-Erdélyben, az Antonescu-féle Romanidban maradt az
ottani maroknyi magyarséggal. Mdrton Aron ott maradt, ahol
sokkal nehezebb magyarnak lenni! Mindemellett valtozatlanul
piispoke volt 6 a Magyarorszéghoz visszakeriilt teriiletek, Eszak-
Erdély és a Székelyfold katolikusainak is, és mint felelds f6pasz-
tor aggodott a kisebbségi életben dsszekovacsolddott népi egysé-
gért, melynek érdekében a két haboru kozott 6 tette a legtobbet.
Egy hénappal a masodik bécsi dontés utan (immdr kilféldre
utazva ezéltal) Kolozsvérra latogatott, hogy szeptember 29-én
jelen legyen a Szent Mihdly templom bucsumiséjén. Itt Marton
Aron aggodalmat fejezte ki, hogy a kisebbségben kizdsséggé kovd-
csolodott erdélyi magyar az anyaorszdghoz visszakeriilve, tdrsai
kezét elengedve, elkezd sajat érdekei utdn futni: ,Testvéreim, sze-
ressétek egymast! A kezek, amelyek az elmult években egymasba
fonodtak, ne eresszék el egymast! Aki szerencsésebb, ne hagyja
utfélen tarsat, akivel eddig egyiitt menetelt. Ne higgyétek, hogy
most akkor boldogultok, ha mindenki kiilon fut a sajdt célja felé!™*

Ugy tinik tehat, hogy a ,tobbség” nem értékfogalom. S ha
nem, akkor a kisebbség sem lehet kicsinyit6, degradalo jelzo,
hanem olyan allapot, ami el6l sokan menekiilnek ugyan, de sok
érték hozhaté ki beldle. S hogy ki az, aki menekiil és ki az, aki
értéket hoz ki bel6le? A nyolcvanas években, a névhazassaggal
torténé menekiilések idején mondta valaki Kanyadi Sandornak:

2 Mérton Aron beszéde, Kolozsvar, 1940. szeptember 29. Ellenzék (Ko-
lozsvar), 1940. szeptember 30.
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»Sandor batyam, Erdélynek madr szine-java elment”. Kanyadi
Sandor ezt valaszolta: ,A szine elment, a java nem.” Tébbszor
leirtam mdr, hogy Marton Aron hiromszoros kisebbséget vallalt
tudatosan. Mint romaniai magyar vallalta a nemzeti kisebbséget.
Mint katolikus vallalta a felekezeti kisebbséget a gorogkeleti
roman allamvallds darnyékdban. Mint hivé ember pedig vallal-
ta a vilagnézeti kisebbséget a kommunizmus idején, mert nem
lett az ateista hatalom térsutasa. Marton Aron tudatos véllaldsait
latva kisebbségi helyzetét ugy hatarozhatjuk meg, hogy az - de-
mokratikus tdrsadalmi felépitmény hidnydban - a hatalomtol
val6 tudatos tdvolsagtartast jelent. Marton Aron - aki vildgo-
san megfogalmazta a demokrdcia erkdlcsi feltételeit, mert nagy
értéknek tartotta a demokrdcidt! — soha nem élt demokratikus
viszonyok kozott, igy kisebbségi apostolsagat is ilyen keretek ko-
zott kell latnunk. A hatalmi-uralmi helyzettdl valé eredendéen
kényszerii tavolsdgot (Trianon, majd a totdlis diktatarak) kritikus
és etikus tavolsdgtartdssa, végs6 soron kisebbségi emberi tartds-
sa nemesitette. Gyakorlati emberként nem épitett légvarat, ha-
nem az egyetemes erkolcsi (evangéliumi!) normdkat a nemzeti
és vallasi, majd ezek mellett még a vilagnézeti kisebbség hely-
zetében alkalmazta. Amikor a masodik bécsi dontést kovetden
Kolozsvaron megfogalmazta az idézett aggodalmat, akkor a ki-
sebbségben kimunkalt értékeket féltette, melyek tobbségi hely-
zetben elveszhetnek. Marton Aron tehat a valdsdgbdl, az adott
helyzetbdl indult ki, amelybdl értékké tudta nemesiteni a kisebb-
ségi identitdst. Marton Aron gondolkod4sat ismerve allithatjuk,
hogy a kisebbségi léttudat nem partikularizmus, hanem az egye-
temes erkolcsi normdknak a kisebbségi lét keretei kozott torténd
érvényesitése. Még nem keriilt Kolozsvarra egyetemi lelkésznek,
még nem inditotta el az Erdélyi Iskolat (de mar az Erdélyi Tudo-
sitéban publikalt), amikor felvidéki magyar fiatalok folydirata-
ba, a kassai Uj Eletbe irta 1932 mérciusidban Gyulafehérvérrol:
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»A halallal nagyon rokon djultsag elég hosszan tart6 ideje, ami
a 918-as eseményekre kovetkezett. S aztin az eszmélés. A lassii
magunkhoztérés, mikor Erdély fogta még szédiilo fejét, de mar
er6lkodott, két kézre markolta a gondolkozasat, hogy az iij hely-
zetet Ontudataba szedje s szamoljon vele mint nagy valdsdggal”.?
Itt tehdt az uj helyzet, a kisebbségi helyzet mint valdsdg kap meg-
fogalmazast. A valésag filozofiai fogalom.

Hogy ne okozzon (a sz6 kozonséges értelmében) ugynevezett
kisebbségi érzést a kisebbségi 1ét atélése, és lassuk meg, hogy
Marton Aron egyetemes erkolcsi normakbdl magyardzta a ki-
sebbségi létet, ezért hivatkozzunk Heideggerre: 6 jelenvaldlétnek
nevezte azt a 1étez6t, ami (aki) szellemi sikon viszonyulni tud az
eleve adott Léthez. Jelenvaldlétnek nevezte, ami (aki) raismer 6n-
magdra a LET-ben. Igy tehat a kisebbségi 1ét egy olyan jelenvalé-
lét, ami raismer 6nmagara az eleve adott, egyetemes erkolcsben.
»A jelenvaldlét olyan 1étezd, amely nem egyszertien csak eléfordul
a tobbi létez6 kozott. ... a jelenvalolét valamilyen mddon és va-
lamennyire kifejezetten megérti magat a létben.™ A jelenvalolét
tehat kitlintetett a tobbi, esetleges 1étez6hoz képest. Sajatos hely-
zetiinkbdl rdismerni 6nmagunkra abban, ami egyetemes, ab-
ban, ami maga a Lét mint a dolgok alapja, abban, ami a Legfébb
Mozgato: nos, ez a sajdtossdg méltésaga. A létmegértés, a kisebb-
ségi lét, és annak az egyetemes erkolccsel fennalld kapcsolatanak
megértése a kisebbségi helyzetben él6 ember méltdsiga. Addig
tart ez a méltdsag, amig kisebbségi 1étbol fennall a 1étmegértés.
Bibliai dsszefiiggésben ugyanez: az ember Isten képmasa (Ter 1,
27), mégpedig a sajat helyzetébdl az.

3Marton Aron: Az erdélyi magyarsag szellemi élete. Uj Elet (Kassa),
1932. 4. sz.

* Heidegger, Martin: Lét és id6. Gondolat Kiado, Bp. 1989, 100-101.

31



STTHTR 19 (2016/2) VIRT LASZLO

Ha arra toreksziink, hogy ,,besoroljuk” Marton Aron szelle-
mi identitasat, akkor el kell mondani, hogy 6 nem volt politikus,
még csak kisebbségpolitikus sem volt. Nem volt tgynevezett
»kozéleti ember”, sokkal tobb volt ennél. Lelkipasztor volt, és
lelkipasztorként apostol, aki rabizott népének sajat (és mint ki-
sebbségi: sajatos) helyzetében, itt-létében, jelenvalolétében adott
atfogo erkolcsi, tarsadalmi, és hitbeli programot.

Ady Endre még az elsé vilaghdboru kitorése elétt, 1914 janu-
arjaban publikalta profétai heviilet(i, latomasos versét, melynek
cime: A szétszorodds elétt. Ennek egy versszaka: ,,Jottiink rossz
erkolccsel rossz helyre, / Volt utonallok 4j utbanalléknak / S mig
urfajtank egymast s a népet falta, / Tunya dlmainkat jég verte /
S még a Templomot se épitettiik fol.” A Templom itt nem épiilet,
hanem szellemi/lelki ekklézsia (gyiilekezet), melyet a magyar-
sagnak sajat viszonyitasi pontjaként kellett volna felépitenie —
még a szétszorodas el6tt. A kis népek szamdra mindig nagy volt
a kisértés, hogy ha nem tudnak nagy nemzetté lenni, akkor - a
kisebbrendtiségi érzés altal szakadékba hajtva — legyenek nagy
nemzet vazallusa, egy kartékony hatalmi illuzié terheltjei. Ady
mar az elso vildghaboru els6 percétdl szembement ezzel a karté-
kony illuziéval, a habort elsé percében sem valt a vakon biztosra
vett gyOzelem igézettjévé.

Marton Aron pedig a szétszérédds utdn fellépett apostol volt.
A proféta a jeleket latva elGrevetit, az apostol pedig helyreallit és
yjat épit. ,Népiink templomépité nép”™ — mondta 1945-ben, de
korabban vallotta, hogy a ,,templom jel is, jelzi, hogy Isten foldi

>Marton Aron husvéti szézata. Gyulafehérvar, 1945. marcius 24. In.
Mérton Aron a lelkiismeret apostola. Osszedllitotta és a bevezeté tanul-
manyt irta: Virt Lasz16. Ecclesia, Bp. 1988, 122.
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orszaganak hatarai hol vannak a térben és idében”.* A templom
tehat szamara is tobb, mint épiilet, sokkal inkabb szellemi/lelki
viszonyitési pont, mely egybegytjt. Marton Aron a szétszérédds
utdan ezt az egybegyijté apostoli feladatot végezte, az 4j helyze-
tet adottsagként elfogadva hozzalatott az erdélyi magyar szelle-
mi/lelki viszonyitasi pont, a mindenki altal vallalhaté Templom
telépitéséhez. Trianon utdn a magyar uri rétegek elkezdtek ujjal
mutogatni ,,a romanok”, és ,az Antant” felé. Marton Aron nem
allt be kozéjiik, szembement az iriemberked6, magyarkodo, 6n-
érzet nélkiil onsajnalokkal. 1935-6s diagnozisa igy hangzik: ,Ma
nekiink irjak, hogy nincs kit nevelni, holnap az egyhazi f6hato-
sagokhoz érkezhetik a szomoru jelentés, hogy az &si szallasok
tiresek, a templom harangja mar csak mas nép fiait hivhatja is-
tentiszteletre. De a hirekre, melyek a magyar uri csaladoknak a
gyermektdl valo irtdzasarol beszélnek, elénk csuszik egy masik
sejtés réme is. Mas népek toredékeit is érte hasonld sors veliink
egy id6ben. Es azok életiikért ugy kiizdenek, mint az anyaorosz-
lan a kolykeiért. ... Mi pedig tespedtségbe roskadtan ténfergiink.
Masfél évtized 6ta, ahogy a torténelem rohand, vasas szekere el-
litott, azonmod feksziink az ttszélen, mutogatjuk sebeinket, pa-
naszoljuk sérelmeinket, koldusmédra nyujtogatjuk keziinket a
jarokeldk felé, de még nem szedtiink dssze annyi dnérzetet és erdt,
hogy fogunkat Osszeszoritva felalljunk, az ut pordt leverjiik és
megmutassuk, hogy gyongeségiink ellenére tudunk a sajdt labun-
kon jarni. S itt vigyorog a masik sejtelem: ha a magyar uri csala-
dok lemondtak a gyermekrél, lelkiik mélyén, ahol az emberi el-
hatdrozasok sziiletnek, lemondtak a magyar jovordl és a jovonk

6 Marton Aron: Templom és iskola. Erdélyi Iskola 1939/1940. évf. 3-4. sz.
In. Virti. m., 104.
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telé épito erdfeszitésekrdl is.”” Ma is divatos Trianont hangoztat-
va ,romanozni”, vagy a kicsinyesebbje részérél — mintha ezzel
righatnénak egyet a romanokon - olahozni. Marton Aron nem
allithaté ilyen szandékok mellé. O evangéliumi életalakité volt,
szamara az életalakitas Osszefiiggott az életadassal is: ,Erdélyt
nem a roman hadsereg és nem az Antant, hanem a termékeny
roman anyak vették el és a medd6 magyar anyak veszitették el”.*

A szétszoratasban, melynek okozdja végsé soron egy bizo-
nyos életképtelen, sajat jolétén kiviil masra tekintettel nem 1évo
magyar felfogas volt, Mérton Aron mégis sok épité — kdzdsség-
épitd, templomépitd! — torekvést latott meg. Tudta, hogy csak
a gondolkodas alakitdsaval menekiilhetiink meg, ezért Gyorgy
Lajos nyelvész-irodalomtorténész-pedagdgussal megalapitotta
az Erdélyi Iskola cimi taniigyi és népmiivel§ folyoiratot. Marton
Aron maga is elsérangu pedagogus volt, a pedagdgiat nemcsak
katedran vagy szdszéken allva gyakorolta nagy hatassal, hanem
a felnovelés elméletét is muvelte. Az Erdélyi Iskolat ,,az a szandék
inditotta Gtnak, hogy szavak s a mdr végzetessé valé ernyedtsé-
giinket még takargatd siramok folytatasa helyett végre kézzel-
foghatd, komoly cselekvés, munka, tett legyen. Az a felismerés
lokte életbe, hogy a kifelé folytatott, reank kényszeritett harcban
ugyis felbukunk, ha csak sopankodunk; ravatalra keriiliink, ...
ha életiink mélyeibdl a megujito forrasok eréit fol nem fakaszt-
juk.” Azt fogalmazta meg itt, hogy a kifelé folytatott harc, az
onsajnalattal terhelt ujjal mutogatas mas népek felé ongyilkos

7 Mérton Aron: Az elnémult harangok iizenete. Erdélyi Iskola, 1935/1936.
évf. 3-4. sz. In. Virti. m,, 88.

$ Marton Aron elmélkedései a keresztény hézassagrol. Kolozsvar, 1934
1938. In. Mérton Aron: Hézassig, csalad. (Marton Aron hagyatéka, 1. kétet.)
Sorozatszerkesztd: Dr. Marton Jozsef. Mentor Kiadd, Marosvasarhely, 2005, 79.

? Mérton Aron: Ugartorés eltt. Erdélyi Iskola, 1934/1935. évf. 1-2. sz. In.
Virti. m., 74-75.
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politika, élet nem fakadhat beldle. Tehat nem mutogatunk kifelé!
A belsé erdk folszabaditdsdra térekedett Mdrton Aron. Elképesz-
tének tind, de nagyonis elgondolkodtato latomast fogalmazott
meg Ady - még 1906-ban! - az elvesz6 magyarsag lattan, s ezt fol
is jegyezte a fiiltanu Fiilep Lajos: ,,az én magyarsagom nincs mar
sehol énrajtam kiviil — a népben van, de benne nem él, mert nem
tudatos, néma ... én vagyok az utolsé él6 magyar”.!® Aki onhitt-
séggel vadolna Adyt, az nem ismeri a magyar nyelvet, nem ismeri
a magyar észjarast valoban ért6 magyar kulturat. Mdricz ekkor
még fiatal iré. Kodaly az el6z6 évben fejezte be a zeneakadémiat
és indult el elsé népdalgyujtésére. Ady dveliik ekkor még nem
szamolhatott. Ugyanakkor Ady latta, hogy a magyarsag ott él a
népben, a legszegényebbekben. Ady latta a népben €16 bels6 erd-
ket, melyek folszabaditasra varnak — hogy ne 6 legyen az utolsé
¢él6 magyar!

Mérton Aron a népbdl jott, a néptdl soha el nem szakadt, 6
is latta, hogy milyen értékek vannak a népben. A népet magyar-
kodva-bratyizva vallbaveregetd, lekezel§ ratarti iriemberek nem
lathattak, nem lathatjak a népben rejlé értékeket, mert 6k ha-
talmi poziciokbdl hirdetik sajat igéjiiket — és e pozicidkat akkor
mar kétszazotven-haromszaz éve idegenbdl osztogattak. Marton
Aron pedig a kisebbségi allapotot tudatosan véllalva, demokra-
tikus keretek hijan, eleve a hatalom nélkiili allapotot latta erkol-
csosnek. Ezért latta-lathatta azokat az értékeket, melyeket a népi
gondolatra hangolt magyar felnévelés hivatott felszabaditani.
Latta az egymastol elszigetelten dolgozo, egymasrdl esetleg mit
sem tudo szellemi napszamosokat, tanarokat, tanitokat, papo-
kat, kdntorokat, akiket elszigeteltségiikben sem tantorithatott el
semmi hivatasuk mell6l. ,,A népiink felemelésére halaszthatat-

' Fiilep Lajos: Ady éjszakai és éjszakdja. In. Fiilep Lajos: Mtivészet és vi-
lagnézet. Magvetd Kiado, Bp. 1976, 72.
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lanul sziikséges munkat sokan siirgették és csinaltak is. De jo
szandékukkal vergddtek, segitség nélkiil, egy irtdzatos kozony-
nyel allanddan szemben™ " Az Erdélyi Iskola nekik adott kozds
programot, Oket szervezte egyiittdolgozd kozosséggé, benniik
latta meg a szellemi-lelki Templom épitdit, a Templomeét, amit a
kozos akarattal él6 magyar nép alkothat. Marton Aron nem ve-
zéri, hanem apostoli szerepben volt, soha nem siitott sajat pecse-
nyét, hanem szolgalt és tamogatott: ,Az Erdélyi Iskola ezeknek
az elszigetelt és elhalds veszélyének Kkitett térekvéseknek allott
szolgalataba. Nem kezdte, csak oldaluk mellé szegédott azok-
nak, akik onaltatas helyett mar itt is dolgoztak.”"

Ha Mérton Aron gondolkodas-alakitéssal valt a lelki-szellemi
Templom épitdjévé, akkor hatdsdt elsésorban nem a kihalofél-
ben 1év6 évjaratokra, hanem a fiatal nemzedékekre fejtette ki. A
Marton Aron éltal evangelizalt korosztélynak a harmincas évek
masodik felére volt egy szinvonalas folydirata, a kolozsvari Hitel.
A harmincas évek masodik felére Europaban mar haborus han-
gulat volt. Majd pedig 1938-ban a Nyugat jovahagyja Hitler ke-
leti terjeszkedését, de egy évvel korabban, amire a nagyhatalmak
politikusai nem akartak odafigyelni, arra Marton Aron préfétai
latassal mar felhivta a figyelmet. Profétai latassal, mert a jelek-
bdl latta a veszélyt és kovetkeztetett a jovore — de ugyanakkor
apostoli kiildetéssel is, mert a rabizott nemzedékért felelossé-
get érezve, felkészitette az akkori fiatal felnétt korosztalyt, hogy
megfelel6 erkolcsi tékével nézzen szembe a késziil6d6 emberte-
lenségekkel. Mérton Aron az erdszakmentesség apostola 1937-
ben irta a kolozsvari Hitelben: ,,A népek gyilkos versengésének
vagyunk tanui és egyben megél6i. A népeket meghatdrozo ter-
mészetes kiilonbozdségek ellentétekké, az ellentétek pedig ter-

' Marton Aron: Ugartérés elétt. In. ua., 76.
2 Ua.
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mészetellenes gytilolkodéssé fajultak s félelmetesen kavarognak
az emberiség feje f6lott meggytlt viharfelhék. Senki sem tud-
hatja, mi lesz, ebbdl a vilagvajudasbdl mi sziiletik meg. De egy
biztos: akar bekovetkeznek a késziilé katasztrofak, akar gyéz a
békés belatas, a mostani kavargasbol a jovébe csak azok a népek
menthetik dt életiiket, amelyek munkdba tudjik dllitani dsszes
szellemi és erkolcsi erdiket. Vajon lesz-e a magyar népnek Széche-
nyi-lelkiileti értelmisége, amely belatja ezt és a torténelem szan-
dékat erds markoldssal és lazas munkéval az élet irdnydba for-
ditja?”'* Marton Aronnak nagyon komoly hatdsa volt arra, hogy
a romdniai magyar sajtdban majd 1939 utdn is a haboruellenes
szellem valt altalanossa. Profétaként eldre jelzett, apostolként
pedig felkészitett arra, hogy Erdélyben az embertelenségekre ke-
resztény valasz sziilessen.

Tobb mindenre lehet hivatkozni, melyek azt mutatjak, hogy
Marton Aron a romaniai magyar népkozosség gondolkodésat
szembeforditotta az embertelenségekkel. Hivatkozhatunk az
1939. november 16-an mondott beszédére, mely Templom és is-
kola cimmel megjelent az Erdélyi Iskolaban, majd a Hitelben és
a Magyar Kisebbségben is. E beszéde a masodik vilaghabortnak
nemzetkozileg is egyik legels6 megbélyegzése volt. Vagy hivat-
kozhatunk a zsidésag deportalasat megbélyegzd, 1944. majus
18-an mondott kolozsvari beszédére, mellyel sokakat 6sztonzott
arra, hogy mentse az iildozotteket. Ezeket korabban mar tobb
helyen idéztem. E helyen most arra hivatkozom, hogy az 1946
piinkosdjén Csiksomlyén elmondott beszédében ugy fejezte ki
népének a parizsi béketargyalds dontése miatt érzett fajdalmat,
hogy kozben tomegmeérett indulatokat vezetett le. Hogy Mar-
ton Aron zsenialitdsat érzékeltessem, beszédét Bibo Istvannak
egy Ora, Bibo Istvanra nagyon jellemzd, a szocialpszicholdgia és

1> Mérton Aron: Népnevelésiink feladatai. Hitel, 1937. 3.
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a politikai-tarsadalmi folyamatok osszefiiggését megfogalmazo
szovegével allitom parhuzamba.

Bibo Istvan 1946-ban megirta A kelet-eurépai kisallamok
nyomortsdga cimt kényvét, mellyel - Mérton Aron ugyanak-
kori torekvéséhez hasonléan — a béketargyalasokra gyakorolt
hatast is megcélozva, az etnikai hatarok sziikségességét fejtette
ki. Itt fogalmazta meg Bibo: ,,Ahhoz, hogy egy eurdpai kozos-
ség modern politikai fejlédése harmonikus és egyenes vonala
legyen, lényegileg egy dolog sziikséges: az, hogy a kozdsség iigye
és a szabadsag iigye egy iigy legyen.” (Kiemelés Bibo6 Istvantdl.)
Annyit jelent ez, hogy egy antidemokratikus, autokratikus rend-
szert6l valo megszabadulds nem sértheti a nemzeti szuverenitast,
kiilonben a politikai kozosség, a nemzet legalabbis kétkedéssel
fogadja a demokréciat. Bibo szerint Kozép- és Kelet-Eurépaban
»a nemzetek olyan torténelmi pillanatokat éltek meg, melyek azt
latszottak bizonyitani, hogy a mult nyomaszto6 politikai és tarsa-
dalmi hatalmassdgainak az 6sszeomldsa s a demokracidnak vég-
s6 konzekvenciakig valo vallalasa a nemzeti kozdsséget sulyos
kockazatoknak, sot katasztréfaknak teszik ki. Ebbél a megradz-
kodtatdsbol sziiletik a modern eurdpai fejlédés legfélelmetesebb
monstruma: az antidemokratikus nacionalizmus.”* A magyar
nép mindkét vilaghdboru utan azt tapasztalta meg, hogy énma-
gukat demokratikusnak nevezé hatalmak a demokracia nevében
az etnikai hatarok és onrendelkezés elvét sarba taposva sértik a
nemzeti szuverenitast. Ezzel pedig a nyugati ,demokraciak” a
demokricia eszméjét gyengitették a mi térfeliinkdn. Es itt hang-
sulyozni kell, hogy mind Marton Aronnak a munkatérsaival a
béketargyalasra elkiildott memoranduma, mind Bibd Istvan

" Bibo Istvan: A kelet-eurdpai kisallamok nyomorusaga. In. Bib¢ Istvan:
Vélogatott tanulmanyok, II. 1945-1949. Magvet6 Konyvkiado, Bp. 1986, 219.
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idézett konyve az etnikai alapon meghuzott orszaghatarokat tar-
totta igazsagosnak és demokratikusnak — semmi tobbet.

Ebben a helyzetben lépett fel Marton Aron az 1946-os piin-
kosdi bucsu szoészékére. Ekkorra mar elddlt, hogy a békekon-
ferencia vissza kivanja allitani a trianoni orszaghatdrokat, a
négy nagyhatalom kozott az etnikai hatarok szorgalmazasaval
az Egyesiilt Allamok egyediil maradt. Méarton Aron az 1946-0s
piinkésdi bucsun szazotvenezer ember el6tt nyiltan beszélt arrdl
az Osszefliggésrol, ami a haborut lezar6 béke és a lelkek békéje
kozott fennall — és 6 mint felel6s piispok a lelkek békéjét nem
hanyagolhatta, nem ,,diplomatizalhatta” el. Mindig tartézkodott
attdl, hogy a hatalmi politika tigyeit és az egyhazi-lelkipasztori
kérdéseket 6sszemossa, 1946-ban mégis beszélt az akkor aktu-
alis, politikainak tetsz6 kérdésekrol, mert e kérdéseket nem ha-
talmi és politikai, hanem a lelkek békéjével sszefiiggd erkaolcsi
kérdésnek tartotta. ,,A haboru alatt és utan felel3s vezetd szemé-
lyiségek ajkarol - nemegyszer kozos megbeszélés eredménye-
ként - biztaté nyilatkozatok hangzottak el. Az igazsdgos és tartos
békét igérték, és biztunk abban, hogy ez alkalommal csakugyan
mellozhetetlen erkolcsi elvek alapjin és nem hatalmi, politikai
szempontok szerint dontenek. Az 1946. majus 7-i parizsi hataro-
zatrol kiadott kozlemények azonban megzavartak ezen hitiinket.
(E hatarozat allitotta vissza Magyarorszag 1938-as hatarait, ami
el6revetitette a parizsi békeszerz6dés végkimenetelét. V. L.) ...
Tobb, mint huszondt éves kisebbségi életiink alatt megtapasz-
taltuk a politikai és gazdasagi elnyomasnak nyilt és rejtett mod-
szereit és kiilonboz6 fokozatait. Folyamatos és egyre stlyosabb
kiizdelemre kényszeriiltiink kulturalis és nyelvi értékeink meg-
védéséért. A politikai és tarsadalmi helyzet, ami osztalyrésziink
lett, komoly akadalyokat vetett népiink természetes szaporodasa
elé is. Nem vallalhatjuk tovabb ezt az igazsdgtalan és megaldzo
helyzetet, és kérjiik, ne kényszeritsék ezt rednk azok sem, akik sor-
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sunk folott a dontés jogat gyakoroljdk.” Miutan hosszan, €16 be-
szédben perceken keresztiil sorolta érveit az igazsagos béke (et-
nikai hatarok) érdekében, kozli azt is, hogy miért viszi szoszékre
ezt a problémat. Korabban ¢ varta el, hogy népe felnétt, onalld
dontéssel szegiiljon szembe az embertelenségekkel. Es ez meg is
tortént. Most pedig neki, a piispoknek kell beszélnie némasagra
karhoztatott népe helyett: ,,Aggddtak a hatésagok, hogy itt po-
litikai tiintetések lesznek, de ti imddkozni jottetek ide. Epiiltem
a példas fegyelmen, amit utkozben és itt tanusitottatok. Most
ugyanilyen fegyelmezetten térjetek vissza! A piispoknek azonban
meg kellett hallania hiveinek nagy aggodalmdt és ki kellett mon-
dania azt, amit nekik nincs szabadsdgukban kimondani!”"

Ha valdéban igaz lett volna a vad, amit a piispok ellen a ha-
rom évvel késdbbi letartdztatasat kovetden megfogalmaztak,
akkor mar 1946-ban letartoztathattdk volna. Ekkor olyan fe-
sziilt volt a hangulat, hogy Marton Aron egyetlen beszédével
forradalmat robbanthatott volna ki. Nem ezt tette. Az igaz-
sagtalansdgot nevén nevezve ugy vezette le a népben felgyii-
lemlett indulatokat, hogy a nép fegyelmezetten hazavonult, és
mésnapra egész Erdély tudta, hogy mirél beszélt Marton Aron
Csiksomlyon. Nékam Sandor bukaresti magyar kovet (Marton
Aron segittarsa a négy nagyhatalom felé), miutdn megkapta a
beszéd szévegét Marton Arontdl, tovabbitotta azt a moszkvai, a
londoni, a parizsi és a washingtoni magyar kovetségek felé. A
magyar kiiligyminisztériumba irt jelentésében pedig kijelenti:
»A pispoki beszéd el6tt a légkor annyira telitett volt, hogy az
elkeseredettség konnyen politikai tiintetésben robbanhatott volna
ki. ... Ilyen koriilmények kozott Mdrton Aronra hdrult az a fel-
adat, hogy a tomeg érzelmeinek olyan formdban adjon kifejezést,

15 Mérton Aron beszéde, Csiksomlyo, 1946. piinkdsd. In: Mérton Aron
hagyaték 2. 58-63.
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hogy azzal egyben az indulatokat is levezesse. A plispoki beszédet
tehdat ugy kell értelmezni, hogy az tiltakozds volt ugyan a parizsi
hatarozat ellen, de egyuttal a legmegfeleldbb, sot egyediil haté-
kony eszkoz a tomegszenvedélyek és az elkeseredés levezetésére.”'
Mérton Aron tehét erdszakot el6zott meg!

Nékam Sandor lényeglaté megfogalmazasa utan visszatérhe-
tiink Bibd Istvdnhoz, illetve a Bib6 és Mérton Aron kozott fenn-
all6 szellemi parhuzamhoz. Bibd Istvan szerint tehat ha egy né-
pet a demokrdcia és a szabadsdg nevében ér sérelem, akkor az a
nép a szocialpszicholdgia torvényszerliségei szerint szembekeriil
a demokrdcia és a szabadsdg eszméjével. Marton Aron zsenialitd-
sa ezt a szocialpszicholdgiai kényszerhelyzetet evangéliumi élet-
alakitassal oldotta fel. Ekkor 1946 piinkosdjén kozvetlen tomeg-
indulatot oldott fel. De még 1945 oktéberében, a kiengesztelddés
érdekében egy éven at tartd, egész Erdélyre, minden egyhdz-
kozségre kiterjedd népmisszidt rendelt el. Majd pedig 1946 ok-
toberében Marosvasarhelyen elmélkedett a demokracia erkolcsi
feltételeirdl, és ezt korlevél formajaban egész Erdély tudomasara
hozta. A nyugati demokracidk semmibe vették a magyar népet.
Marton Aron azonban a demokraciat feltétlen értéknek tartva
kijelentette, hogy ,a demokracia védekezés az onkény, az erd-
szak, a diktatira minden formaja ellen”.” Marton Aron zseni-
alitdasa azt a szocialpszicholdgiai kényszerhelyzetet, melybe a
nyugati ,demokracidk” nyomtak bele benniinket, a demokracia

"®Nékam Sandor bukaresti magyar kovet jelentése a magyar
Kiiliigyminisztérium részére Mérton Aron csiksomlydi beszédérél. Buka-
rest, 1946. junius 16. In. Revizi6, vagy autondmia? Iratok a magyar-roman
kapcsolatok torténetérdl (1945-1947). A bevezetd tanulmanyt irta és Gssze-
allitotta: Fiillop Mihaly. Sajto ald rendezte és a jegyzeteket irta: Vincze Gébor.
Teleki Laszl6 Alapitvany, Bp. 1988, 228.

7 Marton Aron beszéde, Marosvasarhely, 1946. oktéber 27. Korlevélként
kozreadva, 1946. IX. szammal. In. VIRT i. m., 178.
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»megszallott” elkotelezettjeként evangéliumi életalakitassal, erd-
szakmentes tdrsadalmi feleldsséggel oldotta fel. Marton Aront a
nyugati ,demokraciak” altal elkévetett igazsagtalansag nem al-
litotta szembe azzal, ami valoban demokracia.

Osszegzésképpen elmondhatjuk, hogy Mérton Aronndl a
kisebbségi lét nem volt mentséget igényld allapot. Elvarasként
fogalmazta meg a talpradllas és a talpon maradas képességét. Két
kiindulépontja volt. Egyrészt a kisebbségi létet eleve adottnak,
kiindulasi alapnak tekintette, bajaink miatt nem mutogatott ki-
felé, elutasitotta a szélmalomharcot. Masrészt pedig egyetemes
erkolcsi elvek fel6l kozelitett a feladathoz, és fogalmazott meg
kovetelményeket kisebbségi helyzetben él6 népe szamara akkor
is, ha a tobbség, akar a nagyhatalmak nem tartottak magukat
azokhoz az erkolcsi elvekhez. Marton Aront olvasva kit(inik,
hogy a kisebbség ugy lehet az egész része, ha kiilonb lesz a tobb-
ségnél. Tegytlik hozza: a kisebbség nem feltétleniil jelent nyel-
vi kisebbséget. Marton Aron kortarsa, Németh Laszlé szintén
megfogalmazta a harmincas években, hogy demokracia hijan a
kisebbség olyan erkolcsi tartas, melyben a mindségi ember nem
vallalja annak a kornak a hatalmi torekvéseit. A kisebbségi em-
ber tartozik megvaltoztatni minden emberellenes torekvést. Ha
masként nem, de ,,muszaj Herkulesként” talpon és életben kell
maradni: ,Szegény, muszdj Herkules, dllom, / Gy6zom a harcot
bus haraggal / S késik az almom s a halalom.”
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Irott emlékek és a képi vilag a szakralis térben
Mérton Aron tordai ldtogatésai aprop6jan

Zusammenfassung: In dem vorliegendem Artikel: Schriftliche Erinnerungen
und Bildwelt im sakralem Raum wird versucht die emblematische Gestalt
von Aron Marton darzustellen, mit der Hilfe der in Turda erschienenen
lokalen Publikationen und der iiber ihn dargelegten Portrématerial, bzw.
Fotovorlagen. Die lokalgeschichtliche Darstellung bildet ein Segment der
wihrend der zwei Weltkriege offentlich gemachten Materialen in Bezug auf
das lokale Bildmaterial und die geschriebenen Medien. Die Untersuchung
bezieht sich auf die Bischofsvisitation und versucht die Bedeutung und
Wirkung einer solchen Visitation auf die regionalen Lebensbedingungen
zu betonen. In der regionalen und Lokalen Nachrichtsquellen beweisen die
Bedeutung der 1939er Bischofsvisitation. Sie betonen die Identitétsstiarkende
Rolle des vor kurzem geweihten Bischofs Aron Marton.

Schliisselbegriffe: Bischof, Marton Aron, Portrematerial, Visitation.

Marton Aron emblematikus alakja a tordai helyi sajtoban

Marton Aron 1939. oktdber 6-4n
mint a remény kiildotte érkezett Tor-
| da varosaba. Latogatasarol lelkesen
| szamol be a helyi sajt6. ,,Mindnydjan
nemzetiségre és felekezetre valo kii-
lonbség nélkiil vartuk Isten hittérito-
jét, hogy enyhiilést és vigaszt hozzon a
nehéz napokban.”

! Dr. Szenkovits Aurel, Mdrton Aron rom. kath. piispik tordai latogatdsa.
In: Aranyosszék, VIIIL, 41. 3.
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Jelen tanulmanyom célja, hogy a helyi torténelem kapcsan
Marton Aron erdélyi piispok arcvondsait felkutassam. A hely-
torténeti munkam megerdsiti az eddigi kutatasok azon allas-
pontja, miszerint Marton Aron, akit a szakma, akar a tudomadny,
a muvészet vagy a kultara teriiletén emberi, f6papi, de altalaban
antropoldgiai vonatkozasban megrajzol, valdsagos. A kutatashoz
talalt legfontosabb anyagaim kozott érdekességként a helyi sajto
és hivatasos fényképanyag szinkronizaldsan fairadozom. A par-
huzamba allitas, és az hasonldsagok, melyeket a kovetkezékben
taglalok, nem csak a magam modszere, de bizonyitdshoz ma az
egyik legjobb érv, melyet a szakma is kiemel.

A Kolozsvéri Allami Kényvtar sajtdanyagéban kutatva az
Aranyosszék? és az Aranyosvidék® helyi és regionalis sajtogyj-
teményeiben taldltam két 1939-es kozlést, plispoki latogatasra és
bérmalasra vonatkozéan, aminek a nyoman a piispoki levéltarban
talalt képanyaggal és fényképalbumokkal egybevetve rekonstrudl-
ni lehet a piispokre jellemz6 vonasokat. Ezen kozlések egyben a 2.
bécsi dontés és a 2. vilaghaboru el6tti id6 jellegzetes képei, melyek
a tordai kozélet politikai és vallasi vonaldn kiegészitik annak 6sz-
szetevdit. Nyomon lehet kovetni azt a torésvonalat, amely mentén
elindult a tarsadalmi kdrnyezet azon a lejtén, mely minden tekin-
tetben kihivast jelentett az egyhazak életben is.

2 Aranyosszék, 1932 és 1940 kozott megjelend hetilap a helyi és regionalis
élet radikalis politikai szemléletével kozli Heltmann Ervin és Varfalvi Mor
szerkesztésében cikkeit. In: Aranyosszék, VIII, 41. sz. 1939. oktober 14.

* Aranyosvidék, hetilap féleg a varmegye tarsadalmi, politikai és kozéleti
cikkei mellett felvallalta az egyhazi hirkozlést is. Heti rendszerességgel je-
lentette meg a szinvonalas sajt 1891-t61 1940-ig a regionalis élet kulturalis
eseményeit. In: Aranyosvidék, XLIX, 43. sz. 1939. oktdber 7.
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A parhuzam azért érdekes és fontos, mert a regionalis szak-
maban elismerte Csiky Andras* két vildghdboru kozétti fotogra-
fus anyagat a 21. szdzadi portrékészités, és tobb Marton Aronrél
sz0l6 vizuadlis sajté az okmanyokban elészeretettel mint jellemes
képanyagot rogzit. Igy amikor egyhdzkozségi részlettanulma-
nyahoz gy(jtéttem anyagot,” a mar eddig kozzétett forrasanya-
gok mellett a fényképekben megorokitett anyagot is valds kor-
nyezetébe helyeztem vissza. Ezek kozott egyik legértékesebb
fényképgytijtemény a Csiky-féle album, mely az 1939-es bér-

* Az erzsébetvarosi ormény csaladbol szarmazé Csiky Andras mint fo-
tomtivész ismert az aranyosszéki régioban. Az 1894. februar 28-an sziile-
tett tehetséges gyerek édesapja elhunyta utdn 1921-ben keriil nagybatyjahoz
Tordara. A kozel két évtizedes tordai eldmenetele, melyet a bécsi dontés
szakitott félbe, Budapestre kényszeriti. Miitermét a varosban a kultdra je-
les emberei latogattak, és nem csak a fényképészet, de a tajfestészet egyik
elismertebb szakmai alakja. Kovrig Karollyal egy szakmai mthely és iskola
létrehozasarol almodoztak, ahol a helyi és a kornyékbeli tehetségeknek te-
remtettek volna szakmai feltételeket. Vizfestményei és fényképei ma is sok
tordai polgarhaz falat diszitik.

* Az otletet Kulturdlis orokség és kutatds cimmel Kolozsvaron rendezett
2012. oktdber 26-i tanacskozason elhangzott Vajda Andras adta, aki , A falu-
torténetek szerzdi, forrdsai, médiumai és a helyi kultirdrél alkotott szemléle-
titk” cimmel tartott el6adast.
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malast orokiti meg. Az album kivitelezése, a képek szinvonala
mutatja a fotografus szakmai hozzaértését, ahogyan lencsevégre
veszi a bérmalds eseményét. A képkockak magukrol beszélnek.
A fotografus egyrészt a plébanos megbizasabdl mint egyhazta-
ndcsi tag, aki tevékenyen részt vesz az egyhazkozség életében,
most a varos életében is rangos eseménynek szamitd piispoki la-
togatast o6rokiti meg az utékornak. A mivész ajandéknak szanta
a két példanyban elkészitett albumot, melynek egyik példanyat
még a bérmatt befejezése el6tt a plispok urnak atadott. A ma-
sik példanyt az egyhazkozség archivumanak készitette, azzal a
meghagydssal, hogy megmaradjon az utdkornak, ami haborus
kornyezetben elkallédott. Az eredeti példany a gyulafehérvari
plispoki levéltirban épen megmaradt. Igy a Csiky-féle album ké-
pei és a helyi sajtdban rank maradt kozlés egyiittesen olyan ha-
tast keltenek az érdeklédében, mely dnkéntelentil is felidézi azt a
kornyezetet, ami egyszeri élményt nyujt az akkori vilagbdl.
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Parhuzamos torténetek.
Két piispoklatogatas és a tarsadalmi tér 6sszehasonlitasa®

»A fopdsztor nemes egyszeriiségii, kozvetlen, de azért mélto-
sdgteljes tiszta latdssal kormdnyoz és fennkolt szellemii egyé-
nisége mindenkit meghdditott ebben a vdrosban.”

A regiondlis sajtéban ilyen nagyszabasu piispokjarasrol és
fogadasrol csak 6tven évvel azeldtt, 1899-bdl talaltam anyagot,
amikor az ujsdg a vezércikkben Gréf Maildth Gusztdv erdélyi
piispok fogadtatdsa cimmel oktdber 7-én szamol be, az oktober
2-ki fogadasrol.® ,, Tordavdros és vidéke katholikus kozonsége rég
varta a perczet, a midon szeretve tisztelt fopdsztordt személyesen
iidvozolhette™ — irja a helyi lap. Természetesen mas politikai
kornyezetben tortént a fogadas, fokozott pompaval. Az 1939-es
események és politikai helyzet miatt a frissen felszentelt Mar-
ton Aron piispok kiilon korlevélben' és leiratban hagyatkozik,
hogy nagy pompa ne legyen. Annak ellenére hasonlé rajongassal
fogadta Marton Aront is a tordai kozoénség. Tobb hasonlésagot
is parhuzamba éllithatunk a két piispokjaras kozott. Mailath

¢ A két plispoki latogatast azért helyezi parhuzamba a szerzd, hogy job-
ban kiemelje a fiatal Mérton Aron piispok egyéniségét, és a piispoki jellem
jogfolytonossagat. Egyben érzékelteti a tarsadalmi és politikai kor kiilonbsé-
geit is a régidban. Az 6sszehasonlitds ebben a tanulmanyban csak a regiond-
lis és a helyi sajté anyagabdl idéz mint korhti dokumentaciobol.

7 Aranyosvidék, XLIX, 43. sz. 1939, oktdber 14.

8 In: Aranyosvidék, IX, 40. sz. 1899. oktdber 7-i vezércikk, melynek szer-
z6jét nem tiinteti fel az Gjsag, megjegyzi, hogy ,,A fogadtatds részleteit asze-
rint, amint a tuddsitdsok hozzdnk beérkeztek szo szerint kozoljiik. Megjegyez-
ni kivanjuk, hogy a beszédeket a térsziike miatt néhol kivonatosan vagyunk
kénytelenek kozélni.”

? Aranyosvidék, IX, 40. sz. 2.

101500/ 1939-es bérmalasra vonatkozo korlevél.
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puispok ur latogatasanak a ,sikerhez hozzd jarult Torda vdros
kozonségének igaz magyar vendég szeretete és a nagyszamii nem
katholikus valldsfelekezettieknek az iinnepélyes fogadtdson vald
részvétele”, hangsulyozza a szdzadvégi sajté. Marton Aron foga-
dasarol ezt irja az Aranyosvidék: ,a piispokat, akinek hivatalos
mindségben ez volt az elsé tordai ldtogatdsa, varosunk magyarsd-
ga meleg szeretettel fogadta, amellyel kifejezésre juttatta azokat az
dszinte, igaz érzelmeket, amelyeket a lakossdg a kivdld fépdsztor
irant felekezeti kiilonbség nélkiil érez.™

Mindkét piispokvarasnal jelen vannak a varosi vezetés kép-
visel6i. Az 1899-es fogadason a varoshatarba érkezett piispokot
»00 magdn fogaton nagy kézonség, 100 tagbél dllé lovas bandé-
rium és a varmegye tisztikara, élén Dr. Betegh Miklos alispdnnal
fogadtdk”. Mérton Aron az akkori vegyes, részben magyar, de
tobbségében roman vezetéssel taldlkozott. Az 6tven évvel késdbb
tortént fogaddson prefektusat Crisdn nevii ezredes, a nemzeti
garda részérdl Pop Emil gardaparancsnok, valamint Ardeleanu
vezértitkar vettek részt. A varosvezetés magyar kiildottei dr.
Sebesy Sandor polgarmester helyettes és Nemes Erné f6szolga-
biré jelentek meg a fogadason. Sebesy alpolgdrmester koszont6-
jében tompitva a belpolitikai fesziiltségek légkorét kiemeli, hogy
400 évvel ezel6tt itt iktattak torvénybe a vallasszabadsagot. ,,Ez a
szellem hatja dt - magyarazza - a polgdrsdgfelelés vezetdit, ami-
kor dldozatok drdn is, békés, harmonikus egyiittmunkdlkoddst
igyekeznek dpolni.”* Mailath plispok urat dr. Betegh Istvan igy
koészontotte: ,, Midon tarsadalmi dllds és valldsra valo tekintet nél-
kiil szivélyes Isten hozzddot mondunk, azon 6hajunknak adunk
kifejezést, hogy a mindenhaté Isten Méltésagos Grof fotisztelendo

I Aranyosvidék, XLIX, 43. sz. 1939, oktdber 14.
12 Aranyosszék, VIII, 41. sz. 1939. oktober 14.
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piispok urat egyhdza dics6ségére, draga hazdnk orémére és boldo-
gitdsdra sokdig éltesse.”™

Marton piispok urat Racz Béla piispoki titkdr, dr. Boga Ala-
jos papai prelatus és Kacso Laszlo felvinci f6esperes kisérték el a
tordai bérmalasra és a keriileti latogatasra. Mailath piispok urat
Laszlé Polikarp ferences provincialis, gréf Toldalagi Samu udva-
ri kdpldn és Saros Béla papjeldlt kisérte. Fontos érezniink, hogy
milyen mas a politikai kérnyezet és kozéleti hangulat, amikor
Mailath piispok megkoszoni a szivélyes fogadtatast: ,, Erdélyben,
a merre csak jarok, mindenfelé a szeretetnek, a rokonszenvnek
igaz szivbdl jové megnyilatkozdsdt tapasztalom nemcsak a sajdt
hiveim, hanem vallaskiilonbség nélkiil mindenki részérdl, de ez
a fogadtatds, mellyel engem e viarmegye és e vdros kézonsége el-
draszt, valéban kitiintetd és meglepd.” Marton pilispok ur szintén
mindenkinek kiilon megkoszoni, és egyenként reagal a kdszonto
beszédekre.

3 Aranyosvidék, 1899. 1.
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A regionalis és a lokalis sajto 1939-es feljegyzései

»Mi tudjuk, hogy az apostolkodds dldozatokat kivetel és hogy
a kiildetés keresztje nehéz.”**

A fenti 6sszehasonlitas utan ki kell emelnem, hogy az 1939-es
évi puispoki latogatasrol korhien és részletesen megorokitett cik-
keket k6z0ol, melyek az tinnepre vald lazas késziil6déstdl a piispok-
fogadason keresztill az olvasd, aki esetlegesen nem is vett részt
a rangos eseményen, az is atérezhesse hatdsaban a reprezentativ
eseményt. A kozlés kivalo ujsagiroi ralatassal® teszi értékessé az
eseményeket. S bar megjegyzi,'* hogy nem katolikus, de 6t is ma-
gaval ragadta nem csak az iinnep fennkoltsége, de a piispok sze-
mélyisége. Eszrevételem, ami helyi sajtokutatdsaimbél kideriil,
hogy mas esetben az Aranyosszék vagy az Aranyosvidék hasabja-
in megjelend katolikus hiraddsok néhany kivétellel elég sziiksza-
vaak. A tobbnyire protestans kdrnyezetben ez magatol értet6do.
Ritkabban olvashaté olyan terjedelmes cikk, mint az 1899-es vagy
az 1939-es plispoki latogatasrol sz6lo, melyek egy-egy rangos ese-
mény kapcsan nem csak targyszertien, de fokozott részletesség-
gel kozolnek. Az ujsagironak sikeriil e rendhagyo eseményt ugy
megorokiteni, hogy nyolc évtized tavlatabdl is érezhet az tinnepi
esemény fontossaga. A vilaghaboru el6tti fesziilt nemzetkozi han-
gulat helyi és regionalis megnyilatkozasa nagyon megzavarhatna
az iinnep egész vonalat, de pont e tarsadalmi fesziiltség f6lé emel-
kedve sikeriil ez a piispoklatogatas. A nehéz és politikailag terhelt
életviszonyokban a varost felekezeti, nyelvi hovatartozasanak ke-

* Aranyosvidék, XLIX, 43. Sz. 1939, oktdber 14.

15 A kozlést Heltmann Ervin f8szerkeszté teszi kozzé.

' Az jsagird neve nincs feltiintetve, de szakmailag jol felépitett cikket
kozol.
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retei kozott is békés egyiittélésre buzditja a plispok. A kozlésbol az
is kittinik, hogy szélséséges erdfitogtatasban kifaradt arcvondsait
mutatja a véros. Igy a helyi polgér felekezeti és nyelvi hovatarto-
zas nélkil szivesen vette, hogy ha a béke kovete, jelen esetben a
puispdk, hoz valamiféle isteni megerdsitést, és igy tobb reményt ad
a csendességre. A rogzitett esemény kozponti szereplGje Marton
Aron, a fiatal plispok. Az Gjsagirénak sikeriilt a sajton keresztiil
ugy bemutatni, ami hiteles lélekabrazolast, és a késdbbi korokbdl
visszatekintve is helytalldak azok a jellemabrazolasai, melyeket j-
sagirdi szemmel kozzé tesz. Azt az egyenes jellemt, erds hiti, né-
pét vezetni tudd fiatal fépapot allitja a tordai olvaso elé, aki egy né-
pét vezetni tudé piispok. Marton Aron van a vdrosban, ami meg-
hatarozé a békés egyiittélés szempontjabdl, és a helyi politikum,
valamint a felekezetek kozotti egytittélésre vonatkozoéan is fontos.
Az ujsagok tobb izben kiemelik, hogy a f6pasztori latogatas nagy
hatast gyakorolt a varos lakossagara és eloljaroira'” egyarant, akik
felekezeti hovatartozas nélkiil nagy ,.elvdrdssal” voltak a plispok

7 A cikk ir6ja megjegyzi, hogy ,nem vagyunk ugyan tagjai a rém. kath.
anyaszentegyhdznak, de akik magunk is sziviink szerint vettiink részt rém.
kath. testvéreink oromiinnepében.”
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latogatésara, és a ,,a varosi polgarokat megragadta Mérton Aron
nemes egyénisége, fennkolt szelleme, nagy tudasa” is.

A tér és id6 képanyaganak
torténelmi idobe valé behelyezése'®

»A mai nyughatatlan, izgalmas iddk kozepette a fopdsztortol
vigasztaldst, lélekben és hitben valé megerdsodést kapott, hogy

batran nézhessen szembe minden eseménnyel, amely az iddk
719

rendjén még esetleg be fog kovetkezni

»Az elsé vilaghdbori befejezése utdn a nyugati szovetségesek
Erdélyt Romadnianak itélik”,* és az ezt kovetd idében allamha-
talom politikai torekvéseit a romdn parasztsagra, az ipari tarsa-
dalomra, valamint a sajat gazdasagi életének megerdsitésre valod
torekvésben jol véghezvitte Tordan is. J6 ismerni a helyi élet-
abrazolasndl a két vilaghdboru kozotti életviszonyokat, amikor
kulturalis téren a romansag is fontos szerephez jutott a varos-

ban.” Iskolai vonalon és az ujsdgaik altal erdsitik a helyi kul-

8 A II. vilaghaboru el6tti politikai helyzetr6l Torda vonatkozasaban a
szakirodalom gazdag tajékoztatassal lat el. Most nem kivanom részletezni.
Egyhdzmegyei témaban is szamtalan tanulmany jelent meg a szakma jelese-
inek tollabdl, de a tordai rémai katolikus egyhaz helyzetét a két vilaghaboru
kozott kevesen ismerik.

1 Aranyosvidék, XLIX, 43. sz. 1939. oktdber 14.

2 Benedek Fidél, Az erdélyi ferences rendtartomdny I-11. Kolozsvar, 2002.
II. kotet, 60.

2l A nagy népszerliségnek 6rvendd Aranyosvidék és Aranyosszék helyi
magyar ujsagok mellett a roman identitdst erésité tényez6k kozott ott van-
nak az egymas utan megjelend tordai romannyelvii ujsagok a két vilagha-
boru kozotti idében. A helyi sajté gazdag valasztékaban vélogathat a roman
kultarnép. A Foaia Noastra, mely 1919-ben jelenik meg elészor, aztan ké-
s6bb Turda cimen 1926-ig folyamatosan kozo6l. Nagyon népszerti az Ariesul,
a Fire de tort. Az 1934-1943 kozott kiadott Pagini Literare és az Ogorul Scolii,
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tarat és identitast. Tarsadalmi téren az 4j hatarokkal mindkét
nemzet egymast befolydsolja az egyiittélésben, de alapvetden al-
laspontjaban a magyarsag vesztes fél. Az gazdasagi élet feltételei
az ipari tarsadalom fellendiilésében dtalakitja a varos képét és
szerkezetét. A politikai élet feltételei a magyarsagnak nem ked-
vezdek, és az emlitett koriilmények Torda nemzetiségi tagozo-
ddsaban a két vilaghaboru kozott sokat valtozott. Megvaltoznak
azok a szerkezetek, melyek mind etnikailag, mind felekezetileg a
varost azel6tt jellemezték. Mindenki el6tt ismerds, és a kutatok
is egyetértenek azzal, hogy Trianon egy elvesztett haborunak a
kovetkezménye. Ezt a maga folyamatdban kell szemlélni a demo-
grafiai valtozasokkal egyiitt. A felvazolt tarsadalmi és politikai
berendezkedésben érdemes 6sszehasonlitani a Keleti Kéroly féle
demografiai mozgast az adatok mentén, és annak valos allagat
a szdmok tiikrében kell elemezniink. Igy példéul hozzék a fel-
mérésekben, hogy mig Torddn 1930-ban a véros 21 428 lakosa
koziil 8332 roman, és 10 602 magyar ajku, tiz évre ra a tobb mint
tizezerrel megnétt varos aranya aranyaiban nagyot médosul ko-

melyet a Roman Tordai Tanitok Egyesiilete jelentet meg havonta, nagy tama-
sza a helyi romansagnak. Ekkor mukodik a hires Titu Maiorescu Irodalmi
Tarsasag is.
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szonve azt a trianoni hatdrnak és a vilaghdborus életviszonyok-
nak. Ekkor a 32 170 6sszlakossagbol 22 6670 romanajkd, és csak
7.108 magyar. A harmincas évek gazdasagi valsagat a migraci-
6s folyamatban is a maga hasznara sikeriilt kihaszndlnia a helyi
vezetésnek, és ebben az atmeneti idészakban a hidnyos vezetdi
allaspontokat a sajat hivatalnokaikkal erésitik. Igy azzal, hogy
a hatalom sajat egyhazait tamogatta®* és 0sszefogta az oktatas-
ban,” a kulturdban® vagy a varosi kozéletben, két évtized alatt
meghatvanyozta eréviszonyait és alldspontjat. Ami feltling, a
helyi munkaerépiacon egy Uj réteg kap életteret, amivel sikere-
sen gyengitik a régi magyar hagyomanyos tarsadalmat. Ezzel az
ipari valsag utan a tarsadalmi élet a gazdasagi fellendiilésében
atalakitja a varos képét és szerkezetét.

Elé6zményeiben, ami nem csak a régioban, de altaldban suj-
totta az akkori tdrsadalmat, a helyi plébanos Botar Gaspar® igy

22 A két vilaghdboru kozotti identitast a romanok korében hdarom gorog-
katolikus templom, illetve két ortodox templom és plébaniai kozosség moz-
gatja.

2 A helyi roméansag fontos szerephez jutott a varosban, az oktatds és a
muvel6dés fellenditésével erdsiti a helyi identitdst.

2 A roman kulturalis élet f6 mozgatdi Torddn a mar jol miikods egye-
stiletek és szervezetek, a Departamentul Local al Astrei, az Ateneul, a Cercul
intelectualilor romani.

2 Botdr Gdspdr 1884-ben Csiktaplocan sziiletett. 1907-ben szentelték
pappa. 1908-ban segédlelkész Bardton. 1910 és 1912 kozott gimnaziumi hit-
tantandr. 1912 és 1929 kozott Bardton plébanos. 1929 és 1937 kozott tordai
féesperes-plébanos. Neve és emléke kevés helyen tlinik fel. Ma maér csak a
sematizmus és a papi névtar emliti életatjat. A baroti és a tordai plébanosok a
nagy el6dok kozott emlegetik mint a minta-plébdnos eszményképet. Erdekes
jellem és kulcsfiguraja az akkori egyhazi belpolitikanak. Rass Karoly papta-
nar legjobb baratja. Egyszertiség és egyben nagyszertiség jellemzi tordai papi
tevékenységét. Nem véletlen, hogy piispoke rendszeretetére és kovetkezetes
lelkipasztori munkajara felfigyelt, és felajanlotta el6sz6r Gyulafehérvaron az
aulai, majd a kolozsvari plébanossagot. Igéretes eldmenetelét 1937. december
2-an bekovetkezett haldla szakitotta félbe.
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jellemezte: ,, Megneheziilt felettiink az id6k jardsa! Ot év ta egyre
erésebben torlédnak koriilottiink a kenyérnélkiiliség, a nyomor és
a jovobeli reménytelenség gondjai s gyotrelmei. Az dltalanos han-
gulatban feliiti fejét a torzsalkodds. .. a népeknek egymads irdnt ta-
nusitott bizalmatlansdga, irigykedése és gytilolkodése megrendité
jovét tar elénkbe.” Mindehhez jarul még ,,a vildgnézeti harcoknak
borzalmas kirobbandsa és pusztitdsa: egyfeldl a tulhajtott nacio-
nalizmus s mdsfeldl a bolsevista internacionalizmus 6li a népeket
s donti romba legszebb kulturértékeit az emberiségnek.”

Egyiittélési viszonyok a tordai plébaniai életben

»Mdrton Aron meghatva dll az 500 éves templom ajtajdban,
amely annyi vészt és viszdlyt latott a nehéz évszdzadok alatt,
s amely annyi évszdazad utdn is keményen tartja az ég felé a
keresztet”

A fentiek miatt is fesziiltségekkel terhelt a varosi kdrnyezet.
Szétroncsolt tarsadalmi életviszonyok kozott kellett a megolda-
sokat keresni és kezelni. Ennek folyamata érezhetd, hogy amikor

26 Botar Gaspar, in: Plébaniaértesitd. Torda, 1936. december 31.
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Trefin Leondrd” tar-
tomanyféonok és hires
® hitszonok Kolozsvarrdl
+ % jobban odafigyel a tor-
w dai viszonyokra, tobb-
szor kilatogat a plébanos
meghivasara, hogy a
tordai  plébaniatemp-
lomban buzgdsagra és
kitartdsra sarkallja az
= Uj élethelyzet el6tt allo

" népet. Ebbdl kifolyslag
ebben az iddszakban sok zaklatdssal telik a szerzetesi élet tordai
kiildetésében. Nagysiker(i misszids beszédeit bojkottalja a helyi
varosi vezetés.”® Gal Miklds 1937. szeptember 26-an jelenti a plé-
banosnak: ,Mindnydjan ismerjiik szomorti tapasztalatbdl azokat
a sorozatos hatésdgi intézkedéseket, amelyek az elmult évben le-
hetetlenné tették azt a fenséges és egyben kotelességszerii feladato-
kat, hogy egyhdzkozségiikben megfelelé kulturmunkat végezhes-
senek.”™ 1938-ban még erdsebb ez a folyamat, és varosi vezetés
Osszetétele modosul azzal, hogy a kiralyi rendelet felszamolja a
tobbpartrendszert, és betilt minden egyhazi és egyesiileti szer-
vezkedést, ez tovabb rontotta a helyzetet.

Ha a tordai magyarsag lelki dllapotat vizsgaljuk a két vilagha-
bort kozotti idoben az adott politikai és tarsadalmi berendezke-
dés keretei kozott, nem teljesen egy kiltigozott vagy kifaradt ré-
tegrol beszélhetnénk. Azzal, hogy fel kellett adnia a tradicionalis

71914 és 1924 kozott tartomanyfénok.

8 Benedek Fidél, Az erdélyi ferences rendtartomdny I-11. Kolozsvar, 2002.
II. kotet, 60.

¥ Plébaniai jegyz6konyv, 4. P.
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nemesi osztaly dltal vezetett tarsadalmi szerkezeteket, és Miko
Imre féle kisebbségi erdélyi politikai vonalat kovet, amellyel le-
bontotta a tdrsadalmi valaszfalakat, a varosi kornyezetbe be6zon-
16 magyarsagot nem elszigetelten kezeli, hanem integralja. Ezzel
demografiailag is valamelyest ellenstlyozta az allamhatalomnak
az eléretorését, és erGsitve a varosi Gslakossagban a szocidlis fe-
lel6sségtudatot, igyekezett felzarkoztatni az addig peremen ¢él6
kozosségeit. A felvazolt politikai, gazdasagi és tarsadalmi élet-
viszonyok kozott mégis igazat kell adnunk Léstyan Ferencnek,
aki éppen a piispoklatogatas idején volt a tordai egyhazkozség
segédlelkésze. Visszaemlékezéseiben, amikor a 19. és 20. szaza-
di egyhazi életét 6sszegzi Torda vonatkozasaban, azt vallja, hogy
a két vilaghaboru kozotti id6szak volt a tordai rémai katolikus
egyhazkozség fejlddésének ,aranykora” Az egyhazkozség sem
mentes a fent emlitett példak és megallapitdsok akadalyaitol, de
éppen ezekben taldlja meg 6nmagat és kiildetését. Az egyhaz-
kozséget, életet negativan érint6 tényezok kozott szintén felemli-
tendd az erds iparosodas, és az igynevezett erds bevandorlassal
elindult vandorlasos folyamata, ami atirja az egyhazkozség ha-
tarait, és szambelileg is megdupldzza. A hagyomanyos varoson
kiviilre keriilt ipari 6vezet, az idegenbdl jott munkastarsadalom-
nak épitett negyed, kolonialis életszerkezet nagy kihivas jelentet-
tek a lelkipasztori feladatokban. Ebben a multikulturalis kérnye-
zetben, ahova viszonylag frissen érkeznek németek, csehek, len-
gyel, részben szegény munkascsaladok lelki és szocidlis igényeit
kellett felvallalni. A kor kihivasait a katolikus egyhazkozség a
lehetéségekhez képest jol kezelte, és az iparzonaba érkezett ide-

0 Léstyan Ferenc Sipos Sandor féesperes mellett 1939 és 1942 kozott tor-
dai segédlelkész. A frissen kinevezett segédlelkész sokat mesélt tordai éve-
ir6l, melyek meghatarozdak voltak a kés6bbi papi életére. Ezekre most itt
nem tériink ki.
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gen vendégmunkdsokat rovid idén beliil integralta a kozosségi
életbe. Anélkiil, hogy az altaluk hozott értékek, kulturak sériiltek
volna, beleépiiltek a templomi kozdsségbe. Igy az egyhdzkozségi
élet nem szenvedett torést. A tordai rémai katolikus kozosség™
talan hamarabb felismerte, mint a tobbi felekezet az egyiittélés
folytan, hogy nem lehet egy elszigetelt és szélséséges ellenallasba
burkoldzni. Ehelyett életerejét és energiajat a kulturéletben és a
szocialis hald kiépitésében hozta nyilvanossagra.

Az 1939-es piispoki latogatas fontossaga*

»A Gondviselés a nehéz id6kben, megprobaltatdsok kiézott oly
fiatalon kezébe adta egyhdzmegyéje hajéjanak kormdnydt™

A fentiekbdl érthetd, hogy miért fontos az 1939-es latogatast
kiemelni. Az okmdnyokbdl kitiinik, hogy Marton Aront a két
vilaghaboru kozott idében tobbszor hivtak Tordara prédikalni,
konferenciabeszédeket tartani. Eletutjat kovetve, amikor 1932-es
évektdl Kolozsvaron egyetemi lelkész, hitszénok, katolikus nép-
szOvetségi igazgatd, aztan mint plébanos, tobbszor felkeresi a va-
rost. Elészeretettel latogatja a banyafiirdot a diakokkal, de ked-
venc kiranduldhelyiik a Tordai hasadék. Botar plébanos szemé-
lyes talalkozasaikkor mindig kérdezi: ,,mikor randultok errefelé”.

' A plébaniai értesitket és az egyleti jegyzékonyveket tanulmanyozva
lehet latni, hogy valdjaban az egyhdz megujulasardl van szd, de szlikosebb
keretek kozotti tarsadalmi és politikai viszonyokra is van kitekintés.

2 A kutatdsok azt mutatjak, hogy Mdrton Aron egyik legjobb ismeréje
mind a tordai torténelemnek, mind a valds politikai helyzetnek, amelyekben
mint plispoknek kellett 1939-ben erdsiteni hiveit és a varosi polgarsagot. A
helyi valds egyhazi életet féleg a kolozsvari id6kbdl Botar Gaspar plébanos-
sdga alatt ismerte meg.

3 Aranyosszék, VIII, 41. sz. 1939. oktdber 14.
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A varosban j6 kapcsolatot apol az el6bb emlitett helyi plébanos-
sal, Rass Karoly gimndziumi tanarral, valamint a Kimpel csa-
laddal, akinek csaladi albumaban tobb fénykép is orokiti egytitt-
létiiket. 1935-ben a Kolping egyesiilet avatd tinnepsége el6tt tart
harom napos el6adassorozatot és lelkigyakorlatot a hiveknek.
1937-ban a Szocialis Misszi6 Kis Szent Teréz kapolna-szentelésén
mond nagyszert prédikaciot.’* A rank maradt szonoklat alapjan
tnik ki, hogy mennyire ismeri Torda helyzetét és helyét a torté-
nelemben. Abban a protestans hallgatosag el6tt is kiemeli a szen-
tély és a szent hely tiszteletét és fontossagat kiilondsen a nehéz
id6kben. A sajtéirodalombdl kitlinik, hogy az 1938 utdni politi-
kai élet szorit6jaban az egész
varos magyar kozossége
kereste felekezettdl fligget-
leniil azt a lelki és szellemi
vezéregyéniséget Erdélyben,
aki egyfeldl lelkileg, masfe-
161 a tarsadalmi rahatassal
az egylttélés utvesztdjében
eligazitja, illetve megerésiti
népét. Ebben az értelemben
a vegyes varos magyarsiga
a katolikus fépasztorban la-
tott tamogatot. Nem vélet-
len az a megallapitas, amit
az ujsagok hasabjain hoz-
nak: ,,Meleg szeretettel vette
koriil Torda magyarsdga itt-

3 Kapolnaszentelés Torda, 1938. julius 20. In: MARTON Aron, Oltdri-
szentség, Krisztus Kirdly [Marton Aron hagyatéka 4], dsszeallitotta és jegy-
zetekkel ellatta Marton Jozsef. Mentor Kiadd, Marosvéasarhely 2008, 66-73.
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léte alatt a fépdsztort.” Igy a plispokot nem csak ,,6véi” vartak
szeretettel, de felekezeti és nyelvi hovatartozastol fliggetleniil az
egész varosi kozosség.’® Bar a varosi kozélet is a politikumtol ter-
helt, de egyik felekezet sem szalasztja el az alkalmat, hogy ebben
az iinnepre val6 meghivasban és megjelenésben ki ne fejezné a
kozeledés Ohajat. A piispok felismerte a rendkiviili id6 fontossa-
gat, és mint az adott helyzet j6 ismerdje felel6sségtudattal kezel
itt minden helyzetet. Ezt dr. Szentkovits Aurél tordai algondnok
igy jellemzi koszont6 beszédében: ,a Gondviselés a nehéz idok-
ben, megprobaltatdsok kozott oly fiatalon, mdr induldsa kezdetén
az erds, bator kormdnyos Kegyelmes Atydnk kezébe adta egyhdz-
megyéje hajéjanak kormdnydt, aki biztos kézzel, tiszta ldtdssal
kormanyoz minket céljaink felé.”

A piispoklatogatas ugyan az 1500/1939-es bérmaldsra vonat-
kozé leirat alapjan zajlik,*® a piispok keriili a rendkiviili politi-
kai helyzetben a nagy felhajtast, a kiils6ségek helyett a tartalmi
feladatokra helyezi a nagyobb hangsulyt. Szivesen talalkozik és
targyal a vérosi vezetéssel és a felekezetek képviseldivel. Erdek-
16déssel veszi a plébaniai élet belsé mozgasat. A hitvallasos is-
kolai élet és a hitbuzgalmi csoportok munkdja utan érdeklédik.
Tudatdban van, hogy egy piispoki latogatas egyik alapvetd is-
mérve az egyhazkozség békés, kiegyensulyozott hangulata, ami
kiilonosen a plébanos és az egyhaztanacs kozott kell meglegyen.
Azt is, hogy mikddnie kell a felekezetek kozotti jo viszonynak,
mert hidnyaban a hitélet a kozosségen belill is sériiltek. Mert a

» Aranyosvidék, XLIX, 43. 2.

%, Mindnydjan nemzetiségre és felekezetre valo kiilonbség nélkiil virtuk
Isten hittéritgjét, hogy enyhiilést és vigaszt hozzon a nehéz napokban.”

7 Aranyosszék, VIIL, 41. sz. 3.

% A bérmaldsra valo felkészités, illetve annak menetére valé piispoki ren-
deletét a plébanidknak megkiildi, melyben elrendeli, hogy ,a bankettek és
kozebédek megsziinjenek”, és ,ne legyen nagy felhajtds”.
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sértodott, allando fesziiltséget generalo tényezd adott esetekben
békétlenségekig elmend élethelyzeteit sokszor ilyenkor kell leg-
inkabb orvosolni. Szamara politikai légkor és a helyi hatésagok
hozzaallasa sem volt kevésbé fontos. Féleg itt Tordan az etnika-
ilag vegyes vidéken, a nézetkiilonbségek okozta rossz viszony a
plébaniai vezetéssel okozhattak volna némi fesziiltségeket, de
ennek esetleges kezelésére a fGpasztor a dialogust, és nem az el-
szigetel6dést javasolta.

A sajtéforrds Aranyosszék® 1939. okt. 14-i kozlése szerint a 1a-
togatds harom napja alatti programokon a varosi polgarsag nagy
szamban van jelen. Mivel nyolc évvel azel6tt volt Torddn bérmalds,
és az ipari zénaban felduzzadt a katolikus munkasréteg, tobb mint
Otszazan késziiltek az egyhazkozség hivei koziil a szentség felvéte-
lére.** Kozottiik volt felndtt férfi, nd, és fiatal.* Az tjsagok hiradasa
szerint oktdber 6-an, szombaton délutan fél 6 6rakor érkezett meg
Aranyosgyéresrdl jovet auton a f6téri rdmai katolikus plébania gir-
landokkal diszitett kapuja elé a piispok. Egyhazi részrol Sipos Sandor
esperes, az egyhdztanacs élén dr. Szenkovits Aurel tigyvéd fogadta.*
A fogadasra megjelentek kozott ki kell emelni, hogy a politikai fe-
sziiltségek ellenére jelen van az akkori roman vezetés képviselete, a
roman felekezeti iskola kiildottsége, a roman jotékonysagi egylet is
képviseltette magat. A prefektusat Crisan nevi ezredes, a nemzeti
garda részér6l Pop Emil gardaparancsnok, Ardeleanu vezértitkar és
Suciu vérosi f6mérnok jelentek meg. Biji Grigore ortodox vallasta-

¥ Aranyosszék, VIII, 41. 1-3.

10 A cikk irdja megjegyzi, hogy ,nem vagyunk ugyan tagjai a rém. kath.
anyaszentegyhdznak, de akik magunk is sziviink szerint vettiink részt rém.
kath. testvéreink oromiinnepében.”

“ ,Dr. Boga Alajos pdpai preldtus és Kacsé Ldszlo felvinczi fGperes
segédletével osztotta ki, a tordai hivei szazait erdsitve meg lélekben és hitben.”

2 Mdrton Aron a szénokok mindenikének kiilon vélaszolva kdszonte meg
a kedves figyelmet.”
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nar, Pop Damian liceumi tandr az ,,Agra” kozmiivel6dési egyesiilet
nevében jott el az tinnepre. Dr. Sarbu Pavelné pedig a Maria roman
jotékony egylet nevében képviseltette magat. A varos nevében pedig
Sebesy Sandor dr. polgarmester helyettes Nemes Erné f6szolgabir6
jelentek meg. ,, Mdrton Aron kiilon 6romét fejezte ki, hogy a tordai go-
r0g kath. hivek élen, régi nagyra becsiilt bardtja dr. Sabau Coriolan®
esperest fogadhatja, akiben korabbi taldlkozdsaikon és gyergyobékdsi
egyiittmiikodésiik kordbdl Krisztus szive szerint vald papot ismer-
tek meg™* Alberti Richard evangélikus lelkészben ,,szintén a régi
ismerdst és bajtdrsat koszontotte” a plispok. Az étordai és ujtordai
reformétus egyhazak élitkon Nagy Mozes és dr. Arkossy Jend lelké-
szekkel voltak jelen. A tordai felekezetkdzi magyar néegyletet Beth-
len Maria gréfné képviselte. A tudositasbdl is kittinik, hogy a helyi
romai katolikus egyhazkozségi élet nagyon hangstlyos a varosban.
Szinte minden hitbuzgalmi csoport jelen van és koszontik is a piis-
pokot. A Leanyklubot Kovrig Edith, a Maria Kongregaciét Lengyel
Rozsika képviselte. A férfitarsadalom részérdl a Katolikus Ifjusagi
Egyesiilet vezetdje dr. Gogoman Gabor, az ,,Uranus” Ifjasag élet ka-
tolikus képviseletében Madli Lajos volt jelen. A romai katolikus tan-
testiilet nevében Nagy Andor* igazgat6 koszontotték a plispokot. A
piispok ur mindenkinek személyesen valaszol a koszontésekre, és

* A colibatusban él6 Dr. Coriolan Sabau tordai gorogkatolikus féesperes
1897. oktober 30-an sziiletett Tordan. Romai tanulmanyai utan bukaresti,
majd magyarbékasi lelkipasztor. 1933-ban keriil sziil6varosaba, Tordara.
1933 és 1948 kozott tordai plébénos és keriileti féesperes. Marton Aron
gyergyoi segédlelkészként kot vele baratsagot. A kolozsvari évek alatt gyak-
ran taldlkoznak és baratsaguk folytatodik. Az 1948-as évek utan a borton-
évek alatt cellatarsak. Coriolan Sabau lelkiismeretére hivatkozva elutasitja az
ortodox egyhaz nagyszer( ajanlatait. A bortonévek utan kényszerlakhelyén,
a Fehér megyei Lupsan ¢, 1974. december 15-én bekovetkezett haldlaig.

* Aranyosszék, VIII, 41. sz. 2.

*> A Dalkor karnagya, Nagy Andor, aki a piispok r nagy tiszteldje, ,,veze-
tésével oktéber 7-én, szombaton este fél 10 6rakor szerenddot adott a Fépdsz-
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»Kegyelet teljes szavakkal emlékezik meg a Piispok a templom néhai
derék hiiséges szolgdjdrol, Botdr Gaspdrrdl, mint a kitelességteljesités
példajardl, aki olyan tragikus hirtelenséggel hunyt el

Osszegezve a latogatds haromnapos tordai programjat, azt
kell megallapitanunk, hogy abban a békétlen idében és tag ér-
telemben fesziiltségekkel terhelt kornyezetben Marton Aron egy
jol miikodo egyhazkozség életterében otthon érezhette magat.
De ebben a kulcsszerepl6 a piispok maga, aki megteremti a békés
légkort. Nemcsak formadlisan van jelen a szentség kiszolgaltatas-
ban és a szakrdlis térben, hanem maga is atéli a Szentlélekke-
gyelmi allapotat. Ez nagyon jol rogzitett mind az Gjsagiroéi a koz-
lésekben, de leginkabb a fotografus, Csiky Andras fotomiivész
munkajaban, aki egy képalbumot bekotve ad emlékbe ajandékul
a plispoknek.” A mar illusztracioként tébb Marton Aron cikk-
hez csatolt képek azért népszertiek, mert visszaadjak a piispok-
nek azt a kisugdrzasat, ami a kegyelmi allapotot és torténelmi
pillanatot 6rokiti meg. Ha egymads mellé helyezziik az irott sajt6
és a fényképész sorozatképeit, felsejlik el6ttiink a nagybettivel irt
Fépasztor egyenes, tiszta, jellemes tartasa, amivel hordozta ne-
héz id6kben is a vegyes vidéken felvallalt krisztusi igazsagot.

tor tiszteletére Zsasskovszky "Udvozld dalat’ és Bdrdos: 'Réten, réten’ daldt
adva el6” - irjak a lapok.

6 Hirtelen bekovetkezett halalardl, érdemeirdl az ujsagok is hosszasan
cikkeznek.

7 Az 1939-es piispoki latogatasrdl készitett Csiky-féle fényképsorozat
az akkori fotografia csucsmindsége. Valodi szakmai raérzéssel 6rokiti meg
Marton Aron arcvonésait. A képeken élesen lehet latni a fiatal piispok lendii-
letét, amely kornyezeti hatasaban is érezhetd. A helyi egyhdzkozségi vezetés
egyik oszlopos tagja, Léstyan Ferenc kaplanként tobb kozos kirandulason
kapott szakmai eligazitast az akkor még kivaltsagnak szamito fotds szakma
berkeiben, melyet a késébbiekben jol hasznositott.
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Maig fellelhet6 hivatalos és népi vallasossaghoz
kotédo (szak)kifejezések az orvosi szotarban (2)

Abstrakt: Originally the healing process was a clerical task. Later, with
secularization of medicine, it transferred to the hands of the worldly
professionals. Separation of healing of the body and of the spirit had an effect
on the previously common and broad vocabulary. In the medical dictionaries
of the 20th and 21st century less and less words can be found which have
theological-religion related origins and meanings. The author tries to save and
briefly present the words related to Christian piety presently still existing in
the vocabulary accepted in the Hungarian medical language, thus expressing
his hopes that holistic healing can soon be reborn.

Keywords: medical dictionary, religious content, holistic view.

13. Mirha (myrrha)

A mirha (Gumiresina myrrha) a Commiphora nemzetségbe
tartozd fak gyantdja, fert6tlenitd, gyulladascsokkentd és dezo-
dorald hatasu.! A mirha, népi nevén mirhafa (héb. mar = kesert;
gor. szmiirna, miirra; lat. Commiphora myrrha) a balzsamfafé-
lék csaladjaba tartozo, szomorufiizre emlékeztetd, lecsiing6 agu,
alacsony novéstii cserje.

Mitoldgiai hatterét tekintve Myrrha (vagy Smyrna) Theias
libanoni vagy Kinyras ciprusi kirdly lednya, aki haldlosan be-
leszeretett apjaba és a bibliai L6t lanyaihoz hasonléan (vo. Ter
19,30-38) apjat megtévesztve idegen noként halt vele. Mikor apja
felfedezte halotarsa kilétét, a mar gyermeket fogant Myrrhat iil-
dozdbe vette, aki menekiilése kozben kérte az isteneket, hogy se-
hol se lehessen, sem az él6k, sem a holtak kozott. Aphrodité meg-

1'V6. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szotdar. 436.
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konyoriilve rajta fava valtoztatta s az a cserje lett bel6le, amely a
legfiiszeresebb gyantakonnyeivel siratja meg a fabol sarjadt gyii-
molcsét, Adonist.

Az afrikai balzsamfa illatos mézgaja, a valédi mirha sidék
Ota ismert, keresett luxuscikk, gydgyeszkoz, flistolo- és kultikus
szer stb. A mai Szaid-Arabia és Etiopia északi részén 300-2000
m tengerszint felett dshonos, de Eszak-Afrika sivatagi teriiletein
ésa VOros-tenger Szomalidt érint6 partjainal is elterjedt. Nem vé-
letlen, hogy hivatalos nevén szomaliai balzsamfa (Commiphora
molmol) a neve, ami el6z6 elnevezésének szinonim kifejezése-
ként hasznalhato. Foként a Mekka kornyéki szigortian 6rzott
helyeken termesztik, igy a balzsamkészités tobb fazisa gyartasi
titok, a helyi technoldgidkat nem ismerjiik részleteiben.

Id6ésebb Plinius Perzsiabdl szarmaztatta, mas leirdsok szerint
Nagy Sandor a legy6zott Dareiosz taboraban talalt egy draga
kendcsok tartasara szolgald szekrényt, melyben mirha volt. A
gorogok fiistoloszernek hasznaltak, s télikk a romaiak is atvet-
ték. Vergilius (Aeneis 12, 100) szerint gyogyhatdsu préselt olajat
hajkendcsnek, Ovidius (De medicamine faciei feminae 88) sze-
rint szépitdszernek és orvossagnak hasznaltak, borkezeléshez
vald adalékot készitettek bel6le. A mirhdval val6 fénytizés olyan
méreteket Oltott a rdmaiak korében, hogy a sztoikus filozéfus,
Seneca (Epistulae morales ad Lucilium 86) arrol panaszkodott,
hogy egyesek napjaban haromszor is illatos mirhatartalmu ke-
nécsokkel kenik magukat. A csdszari korban a mirha hasznélata
a hadseregben is elterjedt. Arabiai felfedezésének és tudomanyos
azonositdsanak torténetét Haynald Lajos biboros érsek irta meg

2 V6. LozsApi Karoly: Nomen est omen. Orvosi szavaink mitoldgidja. Me-
dicina, Budapest 22006, 52.
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A szentirdsi mézgak és gyantdk termdénovényei (Budapest, 1880)
cimt konyvében.’

A Szentirasban az Oszovetség a folszentelés kellékei kozott
emliti (vo. Kiv 30,23). A valédi mirhat két héber sz6 jeldli: a mor
deror (vo. Kiv 30,23) az agak sériilésekor bemetszéssel nyert sti-
riin folyo, gyorsan szilardul6 mézga, illetve kellemes illatt gyan-
ta. Mézga jellege (a sebzett helyet védi a fert6zéstol, a riigyeket
a fagyhalaltol), tovabba jo illata és gyogyitd hatasa alapjan az
aldozat és 4ldozatvéllalds jelképe. Igy a Morija hegy nevében
Izsdk aldozatara utal; a mor obhér (vo. En 5,5) a mirhabdl ké-
sziilt mézstrtségli olaj, ami olivaolajban elkeverve draga illat-
szer, nék is (vO. Eszt 2,12), férfiak is hasznaltak (vo. En 1,13, 5,13).
Eszter 2,12-bdl tudjuk, hogy a lanyokat hat honapig szépitették
mirhaolajjal, miel6tt Ahasvérus kiraly elé mentek. Aloéval ke-
verve a bor illatositdsara (vo. Zsolt 45,9; Péld 7,17), valamint az
aloé er6s konzervald ereje miatt holttestek bekenésére szolgalt
(vO. Jn 19,39); 6sszehuzd, gyulladascsokkentd és vérzéscsillapitd
hatdsa miatt Keleten régota alkalmazott gyogyeszkoz. Targyakat
is illatositottak mirhéval (Zsolt 45,9: ruha; Péld 7,17: fekhely; En
3,6: gyaloghintd). Borral keverve bodito ital, melyet fdjdalom-
csillapitasra is hasznaltak, a keresztrefeszités elott az elitéltekkel
itattak. Jézus nem fogadta el, mert teljes ontudattal akarta be-
teljesiteni keresztaldozatat (vo. Mk 15,21-23). A keresztrdl levett
test megkenésére Nikodémus ,,mintegy 100 font mirha- és aloé-
keveréket” (Jn 19,39b) vasarolt. Ez a zsidok temetési szokasan tal
Jézus haldlanak aldozat-jellegére is utal. A szimbdélumok kozott
a mirha ugyanis az odaadds, az Istennek adott dldozat jelképe (a
megsebzett névény gyogyirt ad, illata kedves Isten el6tt), Jézus
el6képére utal. A napkeleti bolcsek aranyat, tomjént és mirhat

> V6. STIRLING J.-KERESZTY Z.: mirha. In: D16s: Magyar Katolikus Lexi-
kon IX. 201.
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hoztak ajandékba (v6. Mt 2,11) a kiralynak jaré tiszteletiik, ho-
dolatuk és aldozatuk jeleként. Az egyhazatydk a bolcsek mirhajat
a megvaltdi kiildetésre (keresztaldozatra) utald jelnek lattak. Az
aldozat alapjan van a Mdria névnek mirha jelentése (kesertiség,
aldozat). Az Enekek énekében a mirha a szeretetbdl vallalt 4l-
dozat képe (5,5.13: ujjakrdl, ajkakrdl csepegé mirha; 4,6: a mir-
hahegy [és tomjéndomb] a szenvedés [Golgota] hegye). Az 1,13
(,Kedvesem, mint egy csomag mirha, a keblemen pihen majd.”)
a halott Fiat 6lében tart6 fajdalmas Anya (Pieta) eloképe.*

A balzsamfafélék csaladjiba tartoz6 Commiphora nemzet-
ség mintegy 200 fajt foglal magaba, melyekbdl tobbet 6sidék ota
hasznalnak fajdalom csillapitdsara, bérfertézésekre, gyulladasos
folyamatokra, hasmenések megallitasara és szdjiiregi megbetege-
dések kezelésére.” Az utobbi évek kutatasai deritettek fényt arra,
hogy a mirhafa és a nemzetség egyéb fajainak balzsamai, illetve
a beldliik eléallitott készitmények figyelmet érdemld fertétlenitd,
érzéstelenit és tumorellenes hatdsokkal birnak. A hagyomanyos
gyakorlat és a bizonyitékokon alapulé kutatasok azt igazoltak,
hogy a kedvezé hatasok elsdsorban terpénszarmazékoknak ko-
szonhetdek, és ezek a mirhafa balzsamabdl nyert ill6olaj legfon-
tosabb hatéanyagai. A legfrissebb kutatasok célja olyan klinikai
és egyéb vizsgalati mddszerek alkalmazasa, melyekkel a mirha
és vegyiiletei parazitallenes, tumorgatld és adjuvans sebkezelési
alkalmazasanak lehetdségeit lehet feltarni.®

* V6. KERESZTY Zoltan: ,Nézzétek a mezd liliomait...” Bibliai novények
a hit és a tudomdny fényében. Magyar Tudomanyos Akadémia Okolégiai és
Botanikai Kutato6 Intézet, Vacratot 1998, 195.

> V6. CSUPOR-SZENDREL Gydgynivénytdr. 497.

¢Vo6. Nomicos, E. Y.: Myrrh: medical marvel or myth of the Magi?
Holistic Nursing Practice 21/6 (2007), 308-323.
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14. Mirhaft

A mirhaf@i (Chenopodium ambrosioides) tulajdonképpen a
mirha libatop viragos hajtasa, a mexikoi tea vagy jezsuita tea
nevi gyogyszer alapanyaga.” A novény egészére is hasznaljak
a mirhaf{i nevet, melynek gyakori népi neve a jezsuita tea.® A
libatopfélék csaladjaba tartozé mirhafi régoéta ismert, amerikai
eredetli egyéves novényfaj.

Tedja er6sitd, étvagyjavitd és vizelethajté hatasi. A nalunk
termesztett illatos mirhaf(i tedja mérgezd, a gyodgyszeripar a
friss n6vénybdl nyert illdolajbol bélféreglizé gyogyszereket ké-
szit.” Latin-Amerikdban illdolajat zsirolajjal keverve az allatok
rithessége ellen, bogolyok és legyek tavoltartasara haszndljak. A
mirhafi nem tévesztend6 Ossze a mirhdval. A jezsuita tea név
eredete ismeretlen," de valésziniisithetd, hogy a jezsuita misszi-
onariusok eldszeretettel fogyasztottak gyogyhatasai miatt.

15. Mitra és szarmazékszavai

A mitra jelentése: fejkotd, piispoksiivegs' 6v, fejszalag. Ere-
detileg a mitra az all alatt megkotott fejkendo, viselete altalanos
volt a nék korében. (,Tedd a fejére a fejkend6t” — Kiv 29,6a) A
katolikus egyhdz kialakuldsa sordn az egyhazfék zsidé vallasi
hagyomanyokbol vették at a mitrat. Az orvostudomanyban e ki-
fejezés'? egyrészt a mitra Hippocratisra (fejkotd polya) utal, arraa
kotésre, melyet fejsebeknél alkalmaznak kétfejlii vaszonpolyabol

7 V0. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szotdr. 436, 432, 109.

8 V6. DANos Béla: Farmakobotanika. Gyégynovényismeret. Semmelweis,
Budapest *2006, 55.

* V6. RAPOTI Jend-RomvVARI Vilmos: Gydgyité novények. Medicina, Bu-
dapest *1972, 187.

0V§. STIRLING J.: jezsuitatea. In: D16s: Magyar Katolikus Lexikon V. 834.

1'V§, BENJAMIN: Brencsdn orvosi szotar. 437.

2V6. LozsApr: Etymologia medica. 213.
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ugy, hogy az egyik feje a pdlydnak a homlok és a nyakszirt ko-
ril mené menetekben van alkalmazva, a masik feje a polyanak
pedig a homloktol a fejtetén at a nyakszirthez és vissza ismét a
fejtetén at fektetett menetekben s ezaltal a fej hajas részét egészen
beboritja, mint egy szorosan ill6 sapka.'> Masrészt pedig a Ve-
saliustdl szarmazé mitralis annak a kéthegy szivbillentytnek
(valvula bicuspidalis), un. mitralisbillentytnek (valva mitralis) a
megnevezése, ami a bal pitvar és kamra kozott talalhatd,' és
amelynek alakja a plispoksiivegre emlékeztet.”” A szivbetegségek
kozott elég gyakori diagndzis a mitralisbillentyii-elégtelenség
(insufficientia valvulae mitralis; kialakulasat mitralisationak ne-
vezik) és a mitralisbillentyt-sztikiilet (stenosis valvulae mitralis).

16. Morbus sacer

A morbus sacer, orvosi nyelven epilepszia, a kdzponti ideg-
rendszer periodikus gorcsrohamokkal, tudatzavarokkal jaré
megbetegedése.'® Kiilonb6z6 okokbol szarmazo, visszatérd ro-
hamokban jelentkezd krénikus kdérképek gytjténeve; az epilep-
szia régi, tulhaladott elnevezése.”

Az ,epilepszia”, a gorog epilambanein sz6bol szarmazik, ami-
nek a jelentése ,megfogni, valakit erételjesen megragadni, fog-
va tartani”. A latin ,morbus sacer” elnevezés egyarant utalhat a
»szent betegségre”, de a ,gonosz altal megszalltra” is. A magyar

BVo6. Mitra Hippocratis. http://www.kislexikon.hu/mitra_hippocratis.
html (2015. februar 26.)

V6. DoNATH Tibor: Anatémiai nevek A~Z. Anatomiai, szovet- és fejlo-
déstani terminoldgia. Medicina, Budapest 1994, 232.

15 Sz1LAGYI Marietta, <ettiszilagyi@gmail.com> ,,No Subject”, 2015. feb-
ruar 15., személyes e-mail (2015. februar 26.)

16 V. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szotdr. 441, 193.

7 V6. KRAMER, Gunter: Epilepszia A-t0l Z-ig. Orvosi szakkifejezések értel-
mezése. (ford. Rozsa Csilla), Medicina, Budapest 1999, 66, 107.

70



TANULMANYOK STTaHTR 19 (2016/2)

nyelvben eskor, nehézkor, 6rdoggorces, siilykor, nyavalyatorés,
frasz, szivfogas, szivbaj stb. nevekkel illették, melyeket elvétve
ma is hallani. Mindezek a beteg megnyilvanulasara is utalnak.
Az egészséges emberek kicsit félnek is attol, hogy olyan emberrel
keriiljenek kapcsolatba, aki epilepszias, hiszen sosem lehet tud-
ni, mikor tor ra az illetére a roham."®

Bizonyos forrasok szerint az epilepszids betegséget mar az
o6kori orvosok is ismerték. A gorog mitologia Zeusz f6isten és egy
foldi asszony gyermekével, a gérogok legnagyobb mitoldgiai ho-
sével, Héraklésszel hozza 6sszefiiggésbe a betegséget, akit érde-
meiért a halhatatlanok kozé emeltek, és aki epilepsziaban szen-
vedhetett. Innen johet a morbus sacer, vagy morbus Heracleus/
Herculeus elnevezés, az epilepszia régi latin neve, aminek jelen-
tése: szent betegség (Oriilet), Herkules-betegség. A korabeli kor-
rajzok S-korként is emlitik.”

Figyelemreméltd, hogy az indiai orvoslas (Kr.e. 4500-1500),
a babiloniai tablak (Kr.e. 2000), és Hippokratész (Kr.e. 5. sza-
zad) is betegségnek tartottak, és jol leirtdk a rohamok tiineteit:
id6kozonként fellépd ontudatvesztés, altalanos gorcs, habzo szdj,
kialtozas. Sulyos esetben az értelmi képesség és az erkolcsi be-
szamithatosag leépiil. A kezelésre azt javasoltak, hogy a beteget
hivos helyen kell lefektetni, és biztositani kell a nyugalmat. Az
inkak ugy gondoltak, hogy az epilepszia szelleme ,,a halantéki,
vagy a nyakszirti részben foglal helyet”, és koponyalékelést is al-
kalmaztak. Az 6-, de f6ként a kozépkorban az epilepsziat az or-
dogi eréknek tulajdonitottak. A betegeket gyakran kirekesztet-
ték, bortonbe zartak, és magikus szertartasokkal, vessz6futassal,

8Vo6. OsyNA: Epilepszia — apro zavar agyunk szerkezetében. http://www.
mypin.hu/j-hu-mypin/index.php?option=com_content&view=article&id=3
91&Itemid=100 (2015. oktdber 14.)

V6. LozsApi Karoly: morbus sacer. In: OzsvATH: Pszichidtriai lexikon.
223.
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érvagassal probaltak kilizni a gonosz szellemeket. Ez a szemlé-
let sajnos a 18. szazadig fennmaradt, és rendkiviil hatranyosan
érintette a betegeket. A kozépkori kronikakban fellelhetd, hogy
sok gyogyfinek (pl. fagyongy, kozonséges galaj, kakukkfd stb.)
és népi gyogymodnak (pl. fraszkarika) tulajdonitottak kedvezd
hatast.?

A Mark 9,14-29-ben meggyogyitott fiu sulyos epilepsziaban
szenvedett. A kozépkornak nem volt gydgyszere az epilepszia
ellen, vallasos gyakorlatokban kerestek gyogyulast, pl. evangéli-
umi részletek pap altal tortént rdolvasasaban. A népi jamborsag
kb. 40 szentet tartott hatasosnak: Alban, Remete Antal, Egyed,
Héaromkiralyok (mert térdre borultak a Kisded el6tt, neviiket
amulettként viselték), Bibidna, Balint, Istvan vértana, Keresztel
Janos, Kornél papa, Kristof, Lambert, Miklés, Sebestyén, Ulrik,
Vid (Vitus), Ferreri Vince stb. Az epilepsziaban szenveddk az
egyhdzi rend kivételével szentségekhez jarulhatnak.”!

17. Orddgharapas

Az ordogharapas (morsus diaboli)** elavult anatdmiai kifeje-
zés, a petevezeték (méhkiirt) rojtos hastiregi végének régies elne-
vezése.”

V6. SZUPERA Zoltan: Az epilepszia-gyogyitds torténete. http://www.
epilepszia.hu/hirek/179/epilepszia-tortenet (2015. oktéber 14.)

21 V. D10s L.: epilepszia. In: D16s Istvan (szerk.): Magyar Katolikus Lexi-
kon I11. SZIT, Budapest 1997, 144.

2 V6. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szOtdr. 493, 442.

V6. Morsus diaboli. http://archive.org/stream/rvainagylexikol4rvuoft/
rvainagylexikol4rvuoft_djvu.txt (2015. november 17.)
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18. Ordogharaptafii

A réti 6rdogharaptafi (Succisa pratensis), amit fekélyflinek is
neveznek, a macskagyokérfélékhez tartozé faj.** Kozép-Eurdpa-
ban és Nyugat-Azsidban honos ndvény, de sokfelé elterjesztették.
Sovany gyepekben Eurépaban egészen gyakori.

Az elnevezés 1577 koril mar szerepel magyar forrasban,
nevezetesen Varadi Lencsés Gyorgy Ars medicajaban. Feketés
gyoktorzse rovid, mintha ,leharaptdak” volna. Nevét népmese is
megorokiti: az 6rdog leharapta mérgében a gyokerét a ndvény
gyogyitd képessége (vértisztitd, kohogéscsillapitd, koptetd) vagy
Sziiz Mdria elleni dithe miatt.*

19. Ordogszekér

Az 6rdogszekér (Eryngium campestre) hivatalos magyar neve
a mezei iringd.** Az erny6sok csalddjaba tartozd, szaraz, fiives
helyeken barhol megtalalhaté novény. Osszel a rizémérdl le-
szakadt bokrat a szél gorgeti, innen ered sokféle, részint 6rdon-
gos elnevezése, mint pl. a magyar ,,6rdogszekér” vagy a német
Steppenhexe (sztyeppék boszorkanya). Hatéanyagai révén lég-
cs6- és horghurut elleni teak alkotdja.?’

A moldvai magyar (déli csango) nyelvjarasban a 16 igének iit,
ver jelentését példazo Végh Jozsef szerint a lidércl6tte-burjan je-
lentése, a gonoszazonositd képességgel felruhazott novény eredet-
monddja alapjan, val6jdban lidérc-iit6tte.”® A Csiiry Balint csan-
gd népnyelvi gytjtésében mezei iringdként (Eryngium campestre)

24 V0. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szotdr. 493, 611.

V6. RAcz: Gybgyhatdsii novények. 157.

26 Vo. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szotdr. 493, 198, 432, 335.

V6. DANoS: Farmakobotanika. 119.

V6. VEGH Jozsef: Sz6- és szoldsmagyarazatok. Magyar Nyelv XXXV1/5
(1940), 332.
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beazonositott névényt* a 18. szazad legelején satanlétte filiként
is jegyezték.”® Népnyelvi hasonnevei (pl. 6rdogbordaja, 6rdog-
bocskor, 6rdogesokor, 6rdogkeringd, ordoglova, 6rdégmotolla,
ordognadrag, 6rdogrokolya) koziil Erdélyben az 6rdogszekér a
legismertebb.”’ A hozza fiz6d6, népgyodgyaszati vonatkozasu
hiedelemképzetek szerint a szlirés gyomndvény egyrészt ov, f6-
zete és flstje pedig gyogyit. A liidérclétte fi eredetmondajanak
1974-ben lejegyzett kiilsérekecsini szovegvaltozatat Halasz Péter
tette kozzé.”> Az embereket védod, gydgyitd novényekre bosszus
lidérc altal kil6tt nyiltdl ,kétfelé dgazd burjan” a gyjtd szerint
a lecsepiilt veronika (Veronica prostrata), a gamandor veronika
(Veronica teucrium), illetve a kosborképii veronika (Veronica or-
chidea), azaz mindenképp a Veronika-félékhez tartozé novény.”
A kozérzeti, szubjektiv panaszok™-at — pl. jjedtséget, éjszakai
rettegést, hidegrazast, almatlansagot, vagy a ,rosszféle beteg-
ség”-nek nevezett epilepsziat — ellenstlyozé ,nagyerejli burja-
nok” kozt is szamon tartott az apro kék viragu névény.** Szinala-
pu jelképisége (hiliség), az ebbdl eredd megnevezése (férfi hliség),

¥ V6. CsURY Balint: Novénynevek Bogdanfalvardl. (Mutatvany moldvai
csangd népnyelvi gytjtésembdl.) II. Magyar Nyelv XXIX/9-10 (1933), 317.

V6. RAcz Janos: Novénynevek enciklopédidja. Az elnevezések eredete,
a novények kultiirtorténete és élettani hatdsa. (A Magyar Nyelv Kézikonyvei
XIX.), Tinta Konyvkiado6, Budapest 2010, 569.

1 V6. uo. 568.

2Vo. HaLAsz Péter (gytjt., Osszeall.): A moldvai csdngé magyarok hie-
delmei. (Mai magyar szerz6k) General Press Kiado, Budapest 2005, 406-407,
416.

V6. HALAsz Péter: ,,Joregvel, harmatosan szedjed, ne sz6lj senkinek...”
A gyogyitd novények természetes erejét segité hiedelmek a moldvai magya-
roknal. Kaleidoscope 11/3 (2011), 55-56.

* V6. HALAszNE ZELNIK Katalin: Moldvai csdngd novénynevek. (Magyar
csoportnyelvi dolgozatok 36.), ELTE, Budapest 1987, 15-16.; HALAsz P.: No-
vények a moldvai magyarok hagyomdnydban és mindennapjaiban. General
Press, Budapest 2010, 454-455.; HALAsz P.: A moldvai csangémagyarok
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valamint az 6rdogcesiptefli (Veronica prostrata) elnevezését felfe-
d6 legenda Borbas Vince altal lett kozzétéve.”> A Takdcs Gyorgy
harompataki gytjtésébdl szarmazé adatok mindkét novényazo-
nositast visszaigazoljak. A lidérc tavoltartdsanak hatdsos ellen-
szereként a liidérclétte £, ludércti vagy csonkafli haromszaru,
kék virag novényként, a szintén liidérclétte, illetve liidércndtte
tt pedig ,,biitiis” ut menti, viragtalan, tovises ,,bukor”-ként emli-
tédik. Az egykor tornacra, gerendara felakasztott ndvény harité/
6vo funkcidja mellett a beldle késziilt (tea)fézet és fiirdé gydgyi-
tasban betoltott magikus szerepe is hangsulyos.*

A Szentirasban a galgal (héb.), trochosz (gor.), rota (lat.) labda-
szerlien ,gurulé” novényt jelent; magyar megfeleldje az 6rdog-
szekér. A mi iringénkhoz hasonléan terjed: a megért, magok-
kal teli elszaradt novény elvalik a tovétdl és a sz¢él altal gorgetve
szorja el magvait. A palesztin pusztakon kb. 30 ilyen ndovényt
tartanak nyilvan. Az 6rdoghagyma kb. 30 cm atmérdju, szarazra
érett gobmbvirdgzata is letorik a szdrdrdl, és a szé€l guritja tova,
mikozben a magok kiperegnek. A két legismertebb, akkoriban
még tomegesen él0 ilyen faj az 6rdogszekér és a palesztin articso-
ka lehetett. A jerikoéi rozsa vagy feltdmaddsvirag (gor. trochosz,
lat. Anastatica hierochuntica) a keresztesviraguak csaladjaba tar-
toz6 novény. A Zsoltdrok konyve 83,14 szerint szaraz kord (vo.
Iz 17,13). Neve a Sirdk fia konyve 24,14 szavainak jelképes alkal-
mazasa: ,olyanok, mint a rézsabokrok Jerikdéban”. A nedvesség
hatasara Gjra szétteriilé szaraz gombolyagot ugyanis nyilé rozsa-

,nagyerej(i burjanjai”. In: MOLNAR Adam: Csodaszarvas IV. Ostorténet, val-
lds és néphagyomdny. Molnar Kiado6, Budapest 2012, 147-164.
» V6. BorBAs Vince: A nép botanikailegendajabdl. Természettudomdanyi
Kozlony XX1/242 (1889), 504.; RAcz: Novénynevek enciklopédidja. 778.
*Vo. TakAcs Gyorgy: Kantéros, liidérc, rekegé. Hdarompataki csdngé
hiedelemmonddk. Fokusz Egyesiilet-Magyar Naplo, Budapest 2004, 133,
580-582.
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hoz hasonlitottak. A rézsa szimbolumot az anyai szeretet jelké-
peként tovabb értelmezve a szerzetesek Maria tenyerének is ne-
vezték e novényt. A jerikoi rozsa a kelet-mediterran teriileteken
mindenhol elterjedt novény. Mai héber neve (Jeriké tantja) mu-
tatja, hogy a varos koriil tomegesen fordulhatott el6, 2000 utan
mar csak az Aravah volgyben és a Sinai-félszigeten talalhatok
nagyobb allomanyai. Az egyéves, villas elagazasa, 30 cm atmé-
r6ji ndvény vastag, erds gyokere vizet keresve mélyen lehatol a
sivatag homokjaba. A térdzsa heverd again csomokban erednek
visszas tojasdad, szabalytalanul behajlott sz¢€ld levelei, toviikben
kis fehér viragokkal. A beért termések koriil a szaradas kozben
felhajlé agak kosarszer(i védéburkot képeznek, amelyek a térél
letorve a téli szél szarnyan kerget6znek a pusztaban, néha olyan
tomegben, hogy még a lovakat, szamarakat is megijesztik. Az
esOben azonban abbahagyjak futasukat, megszivjadk magukat,
ujra szétteriilnek, legyokereznek és megzoldiilnek, mintha mi
sem tortént volna. Innen a tudomanyos neve: jerikoi feltdmadas-
virdg. Sivatagi népeknél ma is a haldl utdni életet szimbolizalja.””

20. Palastfii

A palastf(i a rézsafélék csaladjaba tartozik, és az északi fél-
tekén terjedt el. Az orvosi célra szant novényeket Kelet-Eurdpa
néhdny orszdgaban kertészetekben nevelik. Minden palastfiifaj
védett. A réti palastf (Alchemilla vulgaris v. Alchemilla
xanthochlora)®® latin nevét arrdl kapta, hogy az alkimistak a bol-
csek kovének eldallitasara akartak felhaszndlni; magyar nevét
levelének formajardl kapta. A kedves kis novény koré sok legen-

V6. KERESZTY: ,Nézzétek a mezé liliomait...” 103.; KERESZTY Z.: Or-
dogszekér. In: D16s: Magyar Katolikus Lexikon X. 328.
3 V0. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szOtdr. 497, 34.
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da szovodott, gydgyhatast is tulajdonitanak neki.* Az egészség
kertje (Strassburg,1491-1497) a kozonséges palastfiit Boldogasz-
szony palastjanak is nevezi. Kozépkori Maria-képeken gyakran
felttinik.*

A palastfiivet csak a korai kozépkorban emlitik gyégyno-
vényként. Bingeni Szent Hildegard torokdaganatok gyogyitasara
ajanlja a novényt, a kolostori gydgyaszat az erésen melegité és
szarité hatast gyogynovények kozé sorolta, mig a késébbi mun-
kakban sebek, valamint gyomor- és bélpanaszok ellenszereként
bukkan fel. Mivel leveleinek formdja néi kopenyre emlékeztet,
a szignatuiraelméletnek megfeleléen ndi bajokra is hasznaltak.*

21. Paranoia religiosa

A paranoia religiosa elnevezés vallasi téveszmékkel jaro para-
noiat fed.* E szakkifejezés értelmezésénél is a paranoia defini-
ciéjabdl kell kiindulnunk. A paranoia olyan lappangva fejl6dé,
megrendithetetlen, tartésan befolyasolhatatlan, logikus tévesz-
me-rendszerrel jellemzett, idiilt lefolyasu pszichdzis, amelyben a
beteg személyisége — a téveszmerendszertdl eltekintve — megtar-
tott, vagyis alapvetden nem sériil. Deluziv szindréma, azaz csa-
lédason alapul6 tiinetcsoport.*’ A paranoidnak vagy tébolynak
két £6 formaja ismert: nagyzasi és iildozési téboly. Lappangva
fejlédé maradandd, megrendithetetlen, logikus nagyzasos vagy
ildoztetéses téveszmerendszerrdl van szo, amely mellett a beteg
gondolkodasa, akarati magatartasa, cselekedeteinek célszertisége
rendezett. A paranoids ember a masok cselekedeteit, mondando-

¥ V6. palastfi. In: D16s: Magyar Katolikus Lexikon X. 455.

V6. LIPFFERT: Symbol-Fibel. 58.

' V6. MAYER-UEHLEKE-SAUM: Kolostori gyégydszat. 42.

42 V3. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szétdr. 503.

B V6. IrRINYI Tamas (szerk.): Pszichidtriai szakdpoldstan. Medicina, Bu-
dapest 2000, 257.
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jat gyanakvéan kezeli, rosszindulatot és fenyegetést vél felfedezni
benniik. A paranoidnak tobb tipusa van. Legismertebb a beteg-
nek a kozosségbe vald beilleszkedését akadalyozd tiinetegyiittes,
mely jelentkezhet a heveny, atmeneti fazis lezajlasa utan elhal-
vanyuld, szexualis, szarmazasi, hypochondrias, feltalaloi és/vagy
vallasi téveszmékkel jaré paranoiak formajaban.

Vallasi paranoia esetén a beteg ugy hiszi, hogy kozvetleniil
Istennel vagy mas természetfolotti 1énnyel van kapcsolatban,
hogy kiilonleges, természetfeletti képességekkel van megaldva,
szupranaturdlis tulajdonsagokkal rendelkezik (pl. gydgyito erd,
jovendémondas). Amennyiben a grandiézus-megaloman tema-
tika viszonylag rendezett, a személy intelligens és jol kommuni-
kal, vallasi szektak vagy egyéb csoportok vezet6jévé valhat.** A
vallasi téboly a hirtelen megvilagosodas érzésétdl atftitétten uj
tan hirdetését is jelentheti. Ezt az elképzelést a beteg egyediil iid-
vozitének, kizarolagos megvaltasnak és a legtokéletesebb meta-
fizikai rendszernek tudja és érzi. Gyakran gyokerestiil felforgatja
egész életét, és mindent vallasi elképzeléseinek vet ala.*® Meg-
jegyzendd az is, hogy egyes vallasi csoportok sajatos nyelvezetet
hasznalnak, amelyben a természetfolotti vilag kozvetlen megta-
pasztalasara torténd utalasok vannak. A vallasos téveszmék és
a vallasi fanatizmus kozott nem konnyt kiilonbséget tenni. Az
adott vallasi kozosség konszenzusa lehet eligazitd.

22. Piinkosdi rézsa
A piinkosdi rézsa vagy bazsardzsa (Paeonia)*® nagy viragu,
kora tavasszal viragzo, cserjés disznévény nagy, piros vagy fehér

V6. TRINGER: A pszichidtria tankonyve. 324.

> V6. FEUER Maria: Paranoia - Téboly felséfokon. http://www.patikama-
gazin.hu/cikk/index/3177 (2015. januar 24.)

46 V3. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szétdr. 556, 76, 496.
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viraggal. A bazsardzsa (basardzsa, basirdzsa, basal, bazsal) bog-
larkafélék basardzsanemdi (Paioninae, gor. szabadit6 urnd) kozé
tartozik. A mérsékelt égov alatt 14 fajtdja €I, ndlunk valészintileg
a torokok terjesztették el. Gydogynovény is egyben. Sziromlevelei
reuma és koszvény gyogykezelésére szolgald teakeverékek alko-
torésze. A gyoktorzsben és a gyokerekben levo vegytiletek, aro-
mas anyagcseretermékek és illdolajak belsdleg hasznalva gorcs-
oldo, nyugtatd, baktérium- és gombaellenes hatdsuak.”

Husvét utdn az 50. napon iinnepli a keresztény vilag a Szent-
lélek eljovetelét. Ez az tinnep a piinkosd, az egyhazi év harmadik
legnagyobb iinnepe. A kozépkorban a Szentlélek eljovetelét jel-
z6 szélzugas jelképezésére kiirtoket és harsonakat fujtak, a tiizes
nyelvek jelképezésére égd kdcot, rozsakat és ostyat hullattak a
magasbol, néhol fehér galambokat eresztettek szét a templom-
ban. A pilinkosd egyik szimbdluma a pilinkosdi rézsa, egyrészt
mert szirmdval a Szentlélek tiizének langnyelveit jeleniti meg,
masrészt mivel plinkosd tajékan nyilik (majus végétol julius ele-
jéig). A néphagyomany piinkosdkor kdszonti az élet megujula-
sat. Ilyenkor az volt szokds vidéken, hogy a lanyok mosdéviziik-
be plinkdsdi rézsa szirmokat tettek, a legények pedig kivalasz-
tottjuk ablakat szortak tele vele. A lanyoknak viszont koszortt
kellett fonni, s atadni a legényeknek.*®

Az 6kori gorogoknél a sziiz Pallas Athéné viraga. Mint ,,tovis
nélkiili rézsa” a 9-15. szazad muvészetében Mdria viraga sok ab-
razoldsan lathato.*

V6. DANos: Farmakobotanika. 133.

V6. GARAMI Marta: Két szdl piinkdsd rézsa... http://kertpont.hu/in-
dex.php?menu=cikk&CId=494 (2015. februar 4.)

% V6. LIPFFERT: Symbol-Fibel. 69.; D10s L.: bazsardzsa. In: D10s: Magyar
Katolikus Lexikon 1. 674.
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23. Salamonpecsét

A salamonpecsét (Polygonatum) vagy siilyfd a liliomfélékhez
tartozé nemzetség tagja, rhizomajat a népgyogyaszatban sebek,
kelések kezelésére hasznaltak.” A legenda szerint Salamon kirdly
fedezte fel a salamonpecsét sebeket gyogyito hatasat. A kiraly pe-
csétgytrtjének lenyomata, egy S betli azodta is lathat6é a novény
gyoktorzsének dudorain, eltekintve att6l, hogy Salamon kirdly
nem latin betlikkel irt. A hagyomany szerint Salamon kiraly e
novény gyokeréhez pecsételte a gonosz szellemeket, pecsétje még
ma is lathatd a ndvényen viragzata képében.”

24. Szent Antal tiize

A szentek nevébdl képzett betegségnevek szdma igen csekély
a magyar nyelvben. A Szent Antal tiize* magyar nyelvteriileten
az egyetlen, szent nevébdl képzett, illetve vele kapcsolatba ho-
zott betegségnév. Eltekintve az egyes helyeken szinonimajaként
hasznalt ,,Szent Janos tiize” elnevezéstdl, egy bizonytalan ,,Szent
Andras pofa” betegségnév adattol,” valamint a késébbiekben
targyalt vitustanctol.

Kezdetben tobb kiilonbozd eredett, de tiinetei alapjan hason-
l6nak vélt betegséget neveztek igy. Irott emlékeinkben a Szent
Antal tiize névvel eldszor Melius Herbariumaban (1587) talal-
kozunk, ,erysipelas, azaz cangraena, azaz ignis sacer, azaz Szent
Antal tiize”, ugyanitt ,tiizes orbanc” is szerepel. Az orbanc név

%0 V6. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szétdr. 580, 535.

V6. Orvosi  salamonpecsét.  http://www.orszagalbum.hu/orvosi-
salamonpecset_p_88707; Savanyii talajt kedvel6 novények. http://www.
kolibrikerteszet.hu/savanyu_talajt_kedvelo_novenyek (2015. janudr 24.)

2 Ld. GRYNAEUS Tamds: Szent Antal tiize. Akadémiai, Budapest 2002.

V6. BERDE Kdroly: A magyar nép dermatoldgidja. A bor és betegségei
népiink nyelvében, hiedelmeiben és szokdsaiban. Magyar Orvosi Konyvkiadé
Tarsulat, Budapest 1940, 284.

80



TANULMANYOK STTaHTR 19 (2016/2)

egy 16. szazad elejérdl szarmazd latin nyelvii receptben fordul
el6 elészor: ,,Ad Orbantz”. Ettél az id6t6l kezdve folyamatosan e
két név szerepel. Mi tobb, az irodalomban gyakran 6sszekevere-
dik az erysipelas (orbanc) és az ergotizmus (anyarozsmérgezés),
amely két egészen eltérd eredetii, patomechanizmusi, mas-mads
terapiat igénylé betegség, részben hasonld (bér)tiinetekkel. Ez
aldl nem kivétel a jelenlegi orvosi szotar sem, mely definicio-
ja szerint a Szent Antal tiize (ignis Sancti Antonii) vagy orbanc
(erysipelas) borvorosséggel, vizenyo6vel jaro, a bérben gyorsan
terjedd Streptococcus-fertézés.>

Az orbanc™ a bor heveny, gyulladasos, fert6z6, magas lazzal
jaré megbetegedése. Az ember esetében a fert6zést gennykeltd
baktériumok (strepto-, ritkan staphylococcusok) okozzak. Az
emberi orbancot leggyakrabban a streptococcus haemolyticus
nevl baktérium keltette gyulladas robbantja ki a bér irharéte-
gének nyirokereiben. Ennek kovetkeztében a béron éles hatarral
kiemelkedd, vords, fényld, tomott tapintatti 6démas goc jelenik
meg, amely csipkézett nyulvanyokkal terjed, s napok alatt egész
testtdjakat beborithat. Felszinén néha savos hoélyagok, olykor
vérzések, gennyesedések jelennek meg. A 20. szazad kozepéig
halalos betegség volt. Az un. sertésorbancot (erysipeloid) jol-
lehet a diszné megbetegedése, mely napok alatt elpusztitja az
allatot, szintén Szent Antal tiize névvel illették. Korokozoja az
erysipelothrix insidiosa (rhusiopathiae) baktérium, mely a fert6-
zott allatrol feliileti borsériiléseken at az emberre is atterjedhet,
és igen magas ldzzal jar. Az orbanc - Szent Antal tiize - Remete
Szent Antalra utal, akinek az 6rdog disznd alakjaban is megje-
lent a sivatagban, sulyos tisztasagellenes kisértések kozepette.
Innen alakulhatott a hiedelem, mely szerint az orbanc terjedé-

% V0. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szotdr. 627, 320, 482, 198.
»Vo. D16s L: orbanc. In: D16s: Magyar Katolikus Lexikon X. 145.
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sében az 6rdognek is szerepe van, s ellenszere az 6rdogot meg-
futamité orbdncfii. Remete Szent Antalt egyébként mar a kozép-
korban a haziallatok, koztiik a disznd véddszentjeként tisztelték.
Kultuszat, melyet késébb Paduai Szent Antalé szinte teljesen ki-
szoritott, a Franciaorszagban 1095-ben alakult antonita beteg-
apold rend (Hospitalarii Sancti Antonii) honositotta meg magyar
toldon. Az antonitdkat egy orbancbdl Szent Antal kozbenjarasa-
ra kigyogyult francia nemes alapitotta.”® E szerzetesrend egyik
célkittizése az volt, hogy az igen nagyhatasu, ereket sziikito, s
ezaltal az azokhoz tartozo teriiletek vérellatasat ronto, un. ergot
alkaloidakat tartalmazé anyarozs szennyezddés nélkiili gabonat,
lisztet bocsasson a lakossag részére. A kozépkorban és még ké-
sébb is, a nem kell6en tisztitott gabonaliszt miatt szamos stlyos,
latszélag jarvanyszert — valdjaban tomeges anyarozsmérgezés,
ergotizmus® (ignis sacer, szent t(iz) - megbetegedés fordult el.
Az anyarozs alkaloidak okozta ergotismus gangraenosus és az or-
banc kiilsé tiineteinek hasonldsdga érthetévé teszi, hogy hossza
ideig azonosnak vélték a két korformat. A kora ujkorban pon-
tosan megkiilonboztették a két betegséget. A 16. szazadi orvosi
konyv vilagosan elvalasztja 6ket, megnevezésiiket és tiinetei-
ket is. Ez addig van igy, amig a két betegség egyenld ardanyban
van jelen a mindennapokban. Papai Pariz Ferenc (1649-1716)
leirasaban azonban mar Osszemosddik a két megnevezés és

V6. D16s L.: Szent Antal tiize. In: D16s Istvan (szerk.): Magyar Katoli-
kus Lexikon XII. SZIT, Budapest 2007, 806.

7 Az anyarozs (Secale cornutum) a Claviceps purpurea nevil él6sko-
dé gomba fejlédési alakja a rozskalaszban, er6sen mérgezé alkaloidja az
ergotamin, kordbban gyakran okozott mérgezést (ergotismus) a rozslisztbe
Orolt anyarozs. Az anyarozsmérgezés (ergotizmus) tehat nem mds, mint a
rozzsal egyiitt meg6rolt anyarozs altal eldidézett mérgezés cerebrospinalis
(agyi-gerincvel6i) tiinetekkel, gorcsokkel és gangrénaval (iszkosodéssel). -
vO. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szétar. 588, 197.
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tiinetegyiittes. Ennek az lehet az oka, hogy a malomtechnika
fejlodésével az anyarozsmérgezés egyre ritkabban fordult el6, a
Szent Antal tiize megnevezés viszont megmaradt, amit parhuza-
mosan egyre gyakrabban hasznaltak az orbanc megnevezésére
is. Végiil a hivatalos orvosi nyelvben is meghonosodott az dssze-
mosddott népi megnevezés. A 20. szazad kozepén kiadott orvosi
lexikon az orbanc pontos orvosi neve és tiinetleirasa mellett az
Osszemosddasbdl szarmazé népi nevet is hasznalja.’® Helytele-
niil ugyan, de a Szent Antal tiize mdra mar kizdrolag az orbanc
jelolésére szolgal. A tévedések (és katasztrofak) megeldzése érde-
kében a hivatalos orvosi nyelvbdl tor6lni kellene a Szent Antal
tiize megnevezést, igy megkonnyitve a differencial-diagndzist az
orbanc meg az anyarozsmérgezés kozott.

Kuriézumként jegyzem meg, hogy e betegség egyik bevett
gyogymodja a népi orvoslasban a raolvasas. A Szent Antal tiize
elleni rdolvasdsok legarchaikusabb és leggazdagabb variansai
pedig a gyimesi csangoktdl és a bukovinai székelyektdl kertiltek
el6.”

#V6. Szent Antal tiize. http://mek.oszk.hu/02100/02115/html/4-1700.
html (2015. szeptember 29.); SzikszA1 Maria: Torténetek torténete. Képiség
és narrdcié a magasmiivészet és a népi kultiira kozott avagy a homo narrans
esete Szent Antallal. Mentor Kiad6, Marosvasarhely 2005, 86-87.

¥ V6. KALLOs Zoltan: Réaolvasas a moldvai és a gyimesi csangoknal. In:
GuNDA Béla (szerk.): Miiveltség és hagyomdny VIII. A Debreceni Kossuth
Lajos Tudomanyegyetem Néprajzi Intézetének Evkonyve. Debreceni Kos-
suth Lajos Tudomanyegyetem Néprajzi Intézete, Debrecen 1966, 137-157,;
TANczos Vilmos: Gyimesi archaikus népi imadsagok és rdolvasasok. In:
KeszeG Vilmos-ZAKARIAs Erzsébet (szerk.): Kriza Janos Néprajzi Tarsasdg
Evkonyve 2. Kolozsvar 1994, 211-243.; 1d. SALAMON Aniké: Gyimesi csdn-
g6 monddk, rdolvasdsok, imdk. Helikon Kiadd, Budapest 1987.; TANCZOs
Vilmos: Gyongydkkel gyokereztél. Gyimesi és moldvai archaikus imddsdgok.
Pro-Print Konyvkiado, Csikszereda 1995.
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25. Tomjén

A tomjén (olibanum)®® - gor. thymiama, lat. incensum - a
Boswellia-nemtiek gyantaja, szemcsés, halvanysarga-voroses,
kevés illoolajat is tartalmazé anyag. Tlizpardzson elégve szépen
gomolygd, kellemes illatu fiistot ad.®" Szerepe a mirhdéhoz ha-
sonlithat6. Tagabb értelemben tomjénnek nevezik a balzsamot
is, de rendszertani értelemben nem azonosak. Atvitt értelemben
alelki vigaszt, a lélek betegségének gyogyszerét jelenti. Oshazaji-
nak mdr Dioszkoridész és Sztrabdn el6tt is Indidt tartottak. Va-
l6jaban a mai Jemen, Szaud-Arabia és Etidpia keleti, északkeleti
savjaban honos fas noévény. Az 6szovetségi kultuszban az illatdl-
dozat anyaga (vo. Kiv 30,34), az ételaldozathoz is hozzatartozott
(vo. Lev 2,1.15, 6,8), a kitett kenyereket is meghintették tomjénnel.
Kilfoldrél, 1Kir 10,2.10; 2Krén 9,9; 1z 60,6 szerint Sebabol szal-
litottak. A romaiak idejében mar élénk kelet-nyugati kereskede-
lemben sok tomjén érkezett egyéb fliszerekkel egyiitt a szabeusok
foldjérdl (Dél-Arabia), amit az Oszdvetség két helyen emlit (Iz
60,6 és Jer 6,20). Errdl a tartomanyrol emlékezik meg Plinius,
Ptolemaiosz, Sztrabdn, Vergilius, Columella, Theophrasztosz
és Arrianus is. A Kivonulds konyve 30,34-38 szerint a tomjén
hasznalatat részletes torvényekkel iratja el6 a Sinai-hegyen Mo6-
zes el6tt megnyilatkozd Isten; lényege, hogy csak istentiszteleti
célra szabad haszndlni, élvezeti célokra nem.®? Az Ujszdvetség-
ben a napkeleti bolcsek tomjént hoztak a gyermek Jézusnak (vo.
Mt 2,11). Janos latomasaban (vo. Jel 5,8) a 24 vén csészéjében a
tomjén a szentek imdadsagait jelképezi.®* Az egyhazban az ima és

%0 Vo. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szotdr. 656, 476.

61 V6. STIRLING J.-Ruzsiczky E.: tdmjén. In: D16s Istvén (szerk.): Ma-
gyar Katolikus Lexikon XIV. SZIT, Budapest 2009, 260.

82 V6. Low, Immanuel: Die Flora der Juden 1/1., R. Lowit Verlag, Wien-
Leipzig 1926-1934, 312.

V6. HAAG: Bibliai lexikon. 1843.
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az aldozati cselekmények jelképe, liturgikus célokra szintetikus
uton is el6allithato. A zsinagégaban nem hasznalatos.®*

26. Vallasi hobort

A hobort altalanossagban hoébortos megnyilvanulast, szo-
kast, magatartast jelent. Pszicholdgiai értelemben tobbé-kevésbé
artalmatlan, fura viselkedés. Kiilonleges sajatossag, szeszély, kii-
16nc elészeretet; bolondéria, vesszéparipa.®® Ennek egyik valfaja
a vallasi hobort (hieromania)®® vagy vallasi téboly (teomania),
ami beteges vallasossagot jelent, tehat a vallasossag szélsGséges,
szeszélyes megnyilvanuldsi formai értendok rajta.

A mitolégiai névadé Hierophilé, Apolléon delphoi szentélyé-
nek papndje - aki joslatait sziklaoromra kiallva énekelte -, 6 fej-
tette meg Hekabénak, Paris anyjanak almat: terhessége alatt azt
almodta, hogy ég6 faklyat sziil, amely majd egész Trojat langba
boritja. A joslat bevalt, hiszen a tréjai haborut az okozta, hogy
Paris megszoktette Spartabol Helénét.”

27. Vitustanc

A vitustanc (chorea minor) az arcizmok és a végtagok akarat-
lan, gyors, ritmustalan, folyamatos mozgasaival jaro betegség. A
streptococcus okozta reumds laz kapcsan jelentkezett gyerekek-
nél, régen sokkal gyakoribb volt. Felnétteknél az agyi érbetegsé-
geken kiviil bizonyos neurolégiai és pszichiatriai betegségekben

V6. ONascH, Konrad: Liturgie und Kunst der Ostkirche in Stichworten.
Koehler & Amelang, Leipzig 1981, 374.

% V6. LeszczyNskl, Christian-SCHUMANN, Wilfried: Pszicholégiai le-
xikon. (ford. Balazs Istvén, Blaschtik Eva, Cseh Agnes, Moussong-Kovécs
Erzsébet, Vikar Gyorgy), Helikon, Budapest 2007, 174.

% Vo. BENJAMIN: Brencsdn orvosi szotdr. 680, 292.

V6. LozsADp1: Nomen est omen. 93.
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hosszabb ideig adott gyogyszerek okozhatnak choreat, illetve a
genetikai eredet is el6fordul (Huntington-féle chorea).*®

A gorog elnevezés, a khoreia tancot, kartancot jelent. Khoreia
egyébként Dionysos ndi kiséréinek, a mainasoknak (mania)
egyike, aki mas asszonyokkal egyiitt részt vett Dionysosnak
Argos ellen inditott hadjarataban, ahol a nék tobbsége odave-
szett. Az elesetteket kozos sirba temették, de Khoreianak - ki-
emelkedd rangjara valo tekintettel — kiilon siremléket emeltek.*

A betegségnévben szereplé Szent Vitus (Szicilia, 3. szdzad
vége-Lucania, 303/304) a tizennégy segitdszent kozott a fiatal-
kori tisztasag véddszentje. 7. szazadi legendaja szerint gazdag,
pogany csaladban sziiletett. Kisgyermekként keresztelkedett
meg. Hét éves volt, amikor apja hittagadasra akarta kényszeri-
teni. Megkinoztak, de egy angyal kiszabaditotta, s a dajkajaval,
Crescentiaval és neveldjével, Modestussal Itdliaba, Lucaniaba
menekiiltek. Itt hirdette Vitus az evangéliumot, sok csodat tett.
Diocletianus csaszar magahoz kérette, hogy fiabol tizze ki az 6r-
dogot (,Osszehivta tizenkét tanitvanyat, s hatalmat adott nekik,
hogy kitizzék a tisztatalan lelkeket...” Mt 10,1). Vitus megtette
ezt, de mivel nem aldozott a romai isteneknek, ismét megkinoz-
tdk. Az Ur angyala ujra megszabaditotta, s Vitus tarsaival egyiitt
visszatért Lucanidba, ahol vértanu lett. Tisztelete Eurdpa-szerte
elterjedt. I. Gelaz papa idején templomot szenteltek tiszteletére.
Ereklyéit 836-t6] Corvey apatsdgaban &rizték. Segitségét a hir-
telen halal, a hydrophobia és a konvulziv bantalmak ellen kérik.
Csiksomlyén Vitusrél sz6l6 iskoladramat mutattak be a 18. sza-

V6. KALMAR Sandor-KALMAR Patricia: Neuroldgiai szétar. KALM-R
BT., Kiskunhalas-Kecskemét-Budapest 2007, 29; Chorea. https:/
en.wikipedia.org/wiki/Chorea; NINDs: Chorea Information Page. http://
www.ninds.nih.gov/disorders/chorea/chorea.htm (2016. junius13.)

% V6. LozsADp1: Nomen est omen. 60.
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zad derekdn.”” Mdig ismeretlen eredetl szokasként a 16. szdzad-
ban Németorszag bizonyos helyein azt tartottak, hogy egy évig
megorzik a jo egészséget, ha tdncolnak a szent szobra el6tt Szent
Vitus innepén (junius 15.). Ezt a szinte maniava alakult tancot
nevezték késobb vitustancnak, igy lett segitdszentje az ilyen nevi
idegrendszeri elvaltozasnak.”!

Egyes szakkonyvek eltéré néven a vitustdnccal azonosit-
jak,”* mas forrasok annak egyik valfajaként emlitik a tanckor-
sag vagy tancdiith betegségcsoportba tartozd tarantizmus nevi
betegséget,”” mely a Kr.u. 900 és 1800 kozotti években terjedt el
Eurépaban. A tanc ugy kezdddott el, hogy tobb személy hirte-
len felpattanva ugrandozni, rangatozni kezdett, és korbe-korbe
tancolt, azt sem banva, ha idénként nekicsapddnak valaminek
vagy a f6ldon hemperegnek. Néhanyan furcsa 6ltozéket oltottek,
masok letépték magukrol ruhdikat. Mindannyian azt gondoltak,
hogy egy, ma tarantulanak nevezett farkaspok csipte és szallta
meg Oket, és bajukat orvosolando jartak el a ,tarantella” nevi
tancot. A legenda szerint a tanc a dél-olaszorszagi Taranto varos-
abodl szarmazik; innen ered a tarantizmus név is.

Tovabbi egyjelentésti, tobbjelentésii
és azonos alaku szakszavak

Kiilon tanulmany anyagat képezné az orvostudomany és a
hittudomany altal egyarant hasznalt egyjelentésti, tobbjelentést

V6. Dios L: Vitus. In: Dios Istvan (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon
XV. SZIT, Budapest 2010, 271-272.

7'Vé. NEMETH P4l (szerk.): Gydgyité szentek. Eghajlat Kényvkiado,
Budapest 2010, 242.

2V6. COMER: A lélek betegségei. 12.

V6. Koreomdnia. http://www.kislexikon.hu/koreomania.html (2015.
oktdber 1.)
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és azonos alaku terminus technicusainak targyaldsa. Helysz(i-
ke miatt nem részletezhetem a kovetkezdket: bursa, calvaria,
cingulum, intra partum - post partum, kehely, kereszt, lunula,
monogamia, ostya, pallium, stigma, szlizesség, szliz.

Ami a fenti kutatasbdl lesztrodott

A megcélzott szcsoport vizsgalasa folyaman az alabbi kovet-
keztetésekre jutottam.

Egykori humadn tagozatosként ismét nyelvi kérdésekkel foglal-
kozva ujra visszaemlékeztem azon kozépiskolai tananyagra, mi-
szerint a nyelv az emberiség fejlédésének egy bizonyos fokan jon
létre, s a gondolkodassal dsszhangban folytonosan véltozik. Az
6snyelvbol egész nyelvesaladok alakultak ki, de a nyelvek fejlodé-
se onallosaguk idején sem sziinik meg. A nyelv valtozasa kiterjed
annak minden alkotdelemére. Hangok keletkezhetnek és ttinnek
el, szavak alakulnak 4t viszonyszokka, végzédésekké. A legna-
gyobb mértékben azonban a székincs valtozik, ez a nyelvnek a
legmozgékonyabb része. Ahogyan megvaltoznak egy nép életko-
rilményei, életfelfogasa, erkolcsi tartasa és igy tovabb, aszerint
béviil vagy sztikiil a szokészlet is. Egyes szavakra nincs sziikség,
elavulnak, kivesznek nyelviinkb6l, masoknak megvaltozik a je-
lentése vagy a hangulata. A gazdasagi-tarsadalmi fejlddés ma-
gaval hozza a szokincs béviilését. Ha a nyelv belsé eszkozei (pl.
szoképzés, szo0sszetétel) nem bizonyulnak elégségesnek, idegen
szavakat vesziink at. Egy nép torténetének kiilonboz6 szakasza-
iban mas-més nyelvek lehetnek nagy hatéssal a szokincsre. Es ez
igy van rendjén, természetes folyamatrdl van szo.

Mindezt az orvosi szaknyelvre leképezve a kovetkez6k mond-
hatok. A betegség mint az él6 szervezet miikodési zavara és az
orvoslas mint a betegség megsziintetése vagy elharitasa érdeké-
ben végzett tevékenység minden emberi tarsadalomban ismert
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a kezdetektdl fogva. A betegség nélkiili allapot, azaz az egészség
helyreallitasara kiilonb6zé korszakokban kiilonb6zé modsze-
reket és eszkozoket hasznaltak a korszak altaldnos szellemi és
technologiai ismereteinek megfeleléen. Hosszu évezredeken at
az orvoslds szorosan kapcsolddott a vallas jelenségeihez és a val-
lasi tevékenységekhez: kezdetleges tarsadalmakban a magiahoz
és a varazslashoz. Természetesen mar koran megjelentek a vilagi
orvoslds els6 formai is, de a magia és a varazslas jelenségei egé-
szen az ujkorig fennmaradtak (nem is beszélve az alternativ és
ezoterikus gyogyaszat legujabbkori elburjanzasarél). Egy nyelv
szokincse €16 lenyomatként Orzi a nyelvet beszéld kozosség év-
szazadok, s6t évezredek el6tti tapasztalatainak emlékeit. A sz6-
kincs eredetének a vizsgalata ezért nemegyszer fontos, jol értel-
mezhet6 torténeti kovetkeztetésekre juttathat el benniinket egy
nép egykori torténeti és kulturalis kapcsolatait illetéen. Ha igy
nézziik meg a magyar nyelv az orvoslas témakorében hasznalt
régi szavainak az eredetét, ugyancsak tanulsagos torténeti kép
bontakozik ki el6ttiink.

Betegségeink elnevezéseiben az egyes korokban igen nagy
kiilonbségek figyelhetdk meg. Egyrészrél jellemz6 az egyes ki-
tejezések tovabboroklodése, masrészrdl a folyamatos megujulas.
Ez a szaknyelvekben és a koznyelvben egyarant természetes fo-
lyamat. A betegségnevek alakuldasaban és haszndlataban nagy
szerepet jatszik a gydgyitashoz kapcsolddo hitvilag, az orvoslas
fejlédése és a tarsadalom, a gondolkodas, valamint a nyelv val-
tozésa. gy a korai betegségneveket nagyban meghatarozta az a
felfogas, hogy a betegségeket sok esetben a testbe buvo allatok,
betegségdémonok vagy haragvo istenek okozzak.® Az is nyo-
mon kovethet6 tovabba, hogy a népi kdrnyezet, a mindennapi

V6. MAGYARY-KossA Gyula: Magyar orvosi emlékek I1. Eggenberger-
téle Konyvkereskedés, Budapest 1929, 285-287.
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tapasztalatokon alapul6é megfigyelések is nagy hatast gyakorol-
tak a betegségek, nyavalyak elnevezéseire. A kés6bbi korokban
a szakszavak jelentds része tovabboroklodik részben a koznyelv,
részben pedig a szakmai kommunikacié elemeként. Ugyanak-
kor szamos Uj betegségelnevezés keletkezik, amelyekben a mo-
dern kor tarsadalmi és nyelvi valtozasai mutatkoznak meg. Az
orvosi nyelv mar kezdetektdl fogva igen gazdag és dinamiku-
san valtozd szaknyelv, amelyre a hagyomany6rzés és az ujitas
egyarant jellemzd. A korai és a késobbi betegségnevek fogalmi
koreiben megfigyelheték hasonldsagok (testrészek, allatok, no-
vények) és eltérések. Alapvetd kiilonbség példaul, hogy mig a
korai betegségnevek inkabb a mindennapi élet tapasztalatainak
fogalmaihoz kéthetok (novény, allat, eszkozok stb.), addig a mo-
dern elnevezésekben nagy szamban jelennek meg a civilizacio,
a kultura, a tudomany valtozasat mutat6 fogalmi korok (Biblia,
mitologia, foglalkozas stb.). Nagy kiilonbség mutatkozik a két
korban a rokonértelmiiség terén is. A korai betegségneveink ese-
tében gyakori, hogy egy betegségre tobb megnevezést is hasz-
nalnak (koriilirasok, tiinettani megfigyelések révén); a modern
orvosi nyelvben viszont ez nem jellemz6 (altaldban egy latin, egy
magyar/angol megnevezés). A korai betegségnevek esetében azt
is tapasztalhattuk, hogy megjelentek atokként, szitkozédasként.
A modern betegségnevek esetében ez a jelenség teljesen elttint
annak koszonhetden, hogy a betegségekrdl alkotott babonak, hi-
edelmek is feledésbe meriiltek. Ahogy lathattuk, a betegségnevek
alakulasa is ravilagit a nyelv, a kultura és a gondolkodas szoros
kapcsolatara.

Ami pedig a régi gydgynovény-elnevezéseket (és betegség-el-
nevezéseket) illeti, eredetileg, ,,Flivész-Konyv még nem lévén”,”

7> Fazekas Mihdly miivei. Kriterion Kényvkiado, Bucuresti 1989, 135.; 1d.
Sztcs Erzsébet: ,A filvek neve csak barom, 6rdig s szent vala; Filivész Konyv
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a novények neve mind-mind vagy a Szenttel vagy a Démonnal
volt kapcsolatos. Ez megfelelt a vilagképet alapvetéen meghata-
roz6 J6-Rossz binaris oppozicionak. Kés6bb, a modern korszak-
ban elterjedtek egyéb magyar nevek is, de a névényi meghata-
rozasok ,megbizhatd” és egyetemes alapja a latin elnevezés ma
is. Az emlitett korszert szakszétarba valahogyan mégis bekeriilt
jo néhany ilyen régi kifejezés is. Ezek a régi kifejezések egykori
magikus-népi szemléletet fejeznek ki, amelynek a hivatalosan el-
fogadott teoldgiai dogmdkhoz vald viszonya kérdéses, vitatott,
de semmiképp nem szabad az azonossagot kiinduldépontnak
tekinteni. Ez akdar modszertani hibdja is lehetne a kutatasanak.
Szoval ezek a mara bevett tudomdnyos terminus technicusokka
lett valamikori népi kifejezések nem teoldgiai fogalmak, és
nem is lehet a teoldgiai rendszeren beliill megkdvetelt logikus
gondolkodasmodddal a benniik megnyilvanulé képi-magikus-
szimbolikus szemléletet megmagyarazni (etnobotanikusok fel-
adata). Itt inkabb a magia megnyilvanulasaira, a képi rendszer
miukodésére kell figyelni, az elnevezésiikkel kapcsolatos kérdé-
sekre is csak ebbdl a nézépontbdl lehet valaszt adni. A hasonld
,»0rdogos”, ,,boszorkanyos”, ,,szentes” névénynevek tomkelegével
bukkannak fel a (nép)nyelvben és a (népi) kultaraban, tehat az
etnobotanikaval foglalkozoék jol ismerik 6ket, mindeniket meg is
tudjak latinul nevezni.

Harmadsorban ugy érzem, nem az én tisztem annak megal-
lapitasa, hogy a medicina korszer(i szotaraban tag értelemben
miért csak 40, sztik értelemben pedig minddssze 27 a hivatalos
és népi vallasossaggal Osszefliggd szavak szama, mint ahogyan
annak feliilbiralasa sem, hogy miért éppen azok maradtak bent
vagy keriiltek be, amelyeket megtalalunk annak oldalain. Mi

még nem lévén.” (Diplomadolgozat - MA/MSc), Szegedi Tudomanyegyetem,
Szeged 2002.
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tobb, azon titok megfejtése sem az én dolgom, hogy ama t6bb,
mai szemléletben relikvidnak, amolyan survival-jelenségnek mi-
nosiilo kifejezések, amelyeket elavultsaguk okan sem az egyete-
mi oktatasban, sem a rezidensi évek alatt nem tanitanak, hogyan
kaptak helyet egy 21. szdzadi szakszdtarban. En csak arra véllal-
koztam, hogy a meglévoket eredetismereti és jelentéstani oldal-
rol kiindulva, majd azok hitélettel kapcsolatos 6sszefiiggéseihez
eljutva bemutassam réviden. Ugyanakkor merem remélni, hogy
a felvezetésben kifejezésre juttatott félelmem alaptalannak fog
bizonyulni a jévében, feltételezésem a szdkészlet vizsgalatanak
szintjén minden afelé mutato jele és bizonyitéka ellenére sem fog
valdra valni a gyakorlatban. Bizom benne, hogy - ha nem mas,
szerény Osztonzésem hatdsdra — az orvostudomany és hittudo-
many miel6bb és ténylegesen ujra egymasra talalnak, és egyiitt
gylimolcsozden egészitik majd ki egymast a betegek holisztikus
szemléletii gyogyitasa érdekében mind az eredetihez hasonlé
gazdag terminologia sikjan, mind a szamtalan sajatosan krisztu-
si cselekvésmod terén is. Mert nagy egyhazi ironk, Tertullianus
- hires apologetikus miivében — a Véddbeszédben mar a 2. sza-
zadban megallapitotta, hogy az emberi lélek természeténél fogva
keresztény (Apologeticum XVIL6),”* kovetkezésképpen gyogyi-
tani is csak keresztényi lelkiilettel lehet, pontosabban szabad.

76 Vo. Tertullianus miivei. Okeresztény {rok 12. (szerk. Vany6 Laszlo),
SZIT, Budapest 1986, 94.
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KoncsaG LASzLO

Mérton Aron piispoki titkar bérmalasi jelentései
1931-ben az udvarhelyi és tordai esperességekben

A bérmadlas a piispok életében az egyik leglényegesebb feladat.
Olyan tinnepélyes alkalom, amikor az ifjaknak kiszolgaltatja a ke-
resztény nagykorusag szentségét, talalkozik az egyhazkozség hive-
ivel, kozvetlenebbiil megismeri a keresztény katolikus kozosséget.
Nem véletlen, hogy a bémalé pilispokok igyekeznek ezeket az al-
kalmakat megragadni a valés helyzet minél jobb megismeréséért.

Grof Maildth Gusztav Karoly, az utolsé erdélyi és elsé gyu-
lafehérvari piispok lelkesen vallalta a megerdltetd bérmautakat.
Zsebnoteszébe feljegyzéseket készitett maganak a bérmalas hely-
szineirdl. Erdemes ezekbe belelapozni, hogy a piispok mire fi-
gyelt oda kiilondsen. 1925. majus—junius honapokban 6 vezette a
bérmakorutat, s minden meglatogatott egyhazkozségrol az alab-
bi pontok alapjan foglalta irasba észrevételeit: milyen allapotban
van a templom; a lelkipdsztor midta tevékenykedik ott, melyek
voltak el6z6 allomashelyei; ki a kantor, hogyan mtikoédik; milyen
a plébania és mas egyhazi épiiletek allapota? Azt is megfigyelte,
hogy milyen az iskola, a taniték és tanarok, valamint a diakok
helyzete és van-e viszaly az egyhazkozségben.!

Fizikai er6nléte nem mindig tette lehetévé Mailath piispok-
nek, hogy személyesen végezze a bérmalast és a vizitaciot. Ilyen-
kor Lanyi Jozsef nagyvaradi, késébb pedig Fetser Antal nagy-

! MAILATH Gusztav Karoly zsebnotesz feljegyzései 1925-6s bérmakorut-
jarol. In: Batthyaneum, Mailath hagyaték (a tovabbiakban BatthMh.) lelt. sz.
36.269.
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varadi, utobb gyori piispok helyettesitették.? Az is eléfordult,
hogy megbizasabol altalanos helynoke, Zomora Daniel bérmalt
— Mérton Aron piispoki udvari kapldn és levéltaros kiséretében.

A gyulafehérvari Batthyaneum konyvtaraban érzott Mailath
hagyatékban taldlhatok az 1931-b6l szarmazé hazi jelentések is,
melyeket Mérton Aron piispoki udvari kdpén és Zomora Déniel
altalanos helynok készitett a megyéspiispoknek a bérmakorutrdl.
Ezekbdl nem csupan az udvarhelyi és a kolozs-dobokai féesperesi
keriiletek plébaniai életébe tekinthetiink be, hanem a helyzetje-
lentést irok meglatasairdl is. Marton Aron az iinnepi program
miatt nem minden helyrdl tudott helyszini tudésitast adni, néha
egy jelentésében tobb egyhazkozség bérmalasarol is beszamolt.
[rédsét nem egy esetben Zomora Déniel piispoki helynok is ki-
egészitette. A plispok miutan kézhez kapta és elolvasta a jelenté-
seket, ceruzaval megszamozta és a fontosabb részeket aldhuzta.
Ezen kiviil a bérmalé Zomora Daniel vikarius minden helység-
ben jegyzetet készitett az anyakonyvekrol, az tigyviteli naplo-
1dl, a betegellatasi fiizetrdl és a historia domusrol.” Kar, hogy az
egész anyag nem all rendelkezésiinkre, az akkori 29 egyhazkoz-
ségbdl mindossze 16 egyhazkozségrél talalunk feljegyzést, mig
a kolozs-dobokai f6esperesi keriilet 18 egyhdzkozségébdl 13-rdl
taldlunk helyszini jelentést. Ami fennmaradt, az bizonyitja a
papsag és a hivek ragaszkodasat Mailath piispokhoz, beleértve a
nem katolikusokat is.

Az 1931-es esztendd nyarvégi levelében Mailath piispok be-
szamol arrdl, hogy miért is szorult kozvetlen munkatarsai se-
gitségére. 1906-ban a székelyudvarhelyi diakok tavaszi lelkigya-

2 BIRO Vencel: Székhelyi Gr. Maildth G. Kdroly, Az Egyhazmegyei Tanacs
Kiadasa, Cluj 1940, 109.

*ZoMORA Daniel beszdmoldja a székelyudvarhelyi kertilet plébaniai
irodak konyveirdl, 1931. VI. 27-én. In: BatthMh. lelt. sz. 33.137.
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korlatan vett részt. A befejezd varosi eléadasrdl a Szent Miklos
plébania felé tartva a hegyen felkapaszkodva kimelegedett, s a
hideg marciusi széltél horghurutot kapott. A betegségbdl fel nem
gyogyulva végezte a nagycsiitortoki olajszentelési szentmisét,
ami betegségét annyira sulyosbitotta, hogy nyolchetes dpolasra
szorult. Ekkor reichenhalli (Bajororszag) kezelése meghozta a
felépiilést, de 25 év mulva betegsége kiajult, s orvosainak tana-
csara lemondott a Székelyudvarhelyen megrendezett Katolikus
Nagygytlésen valo részvételrdl is.*

A bérmakorut elsé beszamoldja a székelyudvarhelyi bérma-
lasrdl szol, amely majus 18-4dn volt. A Székelykereszturrdl érkezd
Zomora vikarius urat Udvarhelyen nagy tomeg varta. Az altala
vezetett bérmaldsi iinnepséget nemcsak a piispok tavolmaradasa
arnyékolta be, hanem a helyi a ferencesek tavolléte is. Amig az
allami iskoldkbdl a diakokat elengedték a szentmisére, addig a
szeraficumban’ tanitottak. A pilispoki titkar beszamol tovabba a
segédlelkészek sziikos anyagi helyzetérol.

Székelyudvarhely, 1931. V. 18.

Kegyelmes Atyam! A Vicarius urat Kereszturon fogadtuk az
dllomdson és onnan autéval jottiink Udvarhelyre. Stik idejében
visszaérkezett. Udvarhelyen hatalmas tomeg jott dssze, de a Ke-
gyelmes Atydrdl kapott hir lehangolta 6ket. Bérmdlkozott: 341.
Nagyon banté volt - habar itt ugy latszik nem feltiiné -, hogy a
ferencrendiek hdzfénoke nem is mutatkozott, és amikor még az

* MAILATH Gusztav Karoly levele névére falusi hdzdbdl, 1931. VIII. 30. In:
BatthMh. Lelt. sz: 33.238.

* Az erdélyi Stefanita ferences rendtartomany kisdiakok részére mtikod-
tetett neveldintézet.
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dallami iskolak is mind elengedték a katolikus novendékeket, ndluk
a szerdficumban eléadds volt.

A kdplanok meglehetésen nehezen vannak. Gyengén élnek.
Helyi jovedelmiik is havi 200-300 lei. Beadésodtak. A gyondk ko-
z6tt szamos nagy hal is akadyt.

A pénzt dtadtam a Vicarius vir Oméltésdgdanak: 20 ezer és né-
hany szdz lej. Nem tudja, mit csindljon vele. Kegyelmes Atyam
egészségéért imddkozva, fpdsztori kezeit fiti tisztelettel csékolja:
Marton Aron

Marton Aron foljegyzését Zomora Ddniel vikarius kiegészi-
tette, melyben személyes kéréssel is fordult a piispokhoz. Rész-
letesebben beszamol az tinnepségrol és a tovabbi tennivaldkrol.

Kegyelmes Atyam! Jelentem hdla a jo Istennek szerencsésen
megérkeztem. Nem vagyok elfdradva. Ma infulds szentmise volt,
utdna bérmdlds és ezutdn a szdszékrdl rovid szentbeszéd. Mind-
jart utra keliink, el6bb azonban a kérhdzban 7 vagy 8 beteget fo-
gok megbérmalni.

Kegyeskedjék Floznik® kamards tirral jelentetni hiigomnak, ne
aggodijék — nincs semmi bajom. Majd irok neki. Szentbeszéd utin
Kegyelmes Atydmnak javuldsdért kozosen imddkoztunk. Kértiik
és kérjiik a jo Istent, adja vissza minél el6bb egészségét. Délutian
megldtogattuk Szélyes kanonok vrral a gimndziumi névendéke-
ket. Két szép darabbal megtiszteltek. Az egyik az énektanar éneke,
a masik pedig versenydarab volt. Mindkettd jol sikeriilt. A kiilon
dijat nyert tanuldt is megdicsértem. Kezeit csokolja s ismételten jo
egészséget kivan Kegyelmes Atydmnak aldzatos szolgdja Zomora
vicarius protonotdrius.”

¢ Dr. Floznik Gyorgy 1926-1935-ig plispoki irodaigazgatd. Lasd FEREN-
cz1 Sandor: A Gyulafehérvdri (Erdélyi) Féegyhdzmegye Torténeti Papi Névtd-
ra, SzIT-Verbum Kiadé. Budapest-Kolozsvar 2009, 245.

7 MARTON Aron és ZoMORA Daniel beszdmoléja Székelyudvarhelyrél,
1931. V. 18-an. In BatthMh. lelt. sz: 33.001.
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Utjuk kovetkezd dllomésa Csikszereda volt. Az ottani bér-
malast a piinkésdszombati csiksomlyéi bucsu kovette. Hosszabb
beszdmol6t olvashatunk Marton Arontél, melyekben tobbek ko-
z6tt a papi személyi tigy mellett az Urnapi kormenet® elhalaszta-
sardl és a szenator valasztas® programjarol is tajékozodhatunk.

Csikszereda, 1931. V. 19.

Kegyelmes Atyam! A Vicarius ur, hala Istennek jol van.
Szereddba érkezésiinkkor éppen a hdsok-napi iinnepélyt tartot-
tak. Utdna volt a felsésok gyontatdsa, reggel ¥ 7 érakor csendes
szentmise kozos dldozdssal, pdpai dldds, bérmalds. Bérmdlkozott:
24. Jelen voltak az dllami gimndzium katolikus novendékei is. Az
eléadds 9 orakor kezdédott.

Holnap, szombaton Kegyelmes Atydm meghagydsa értelmében
az iinnepélyes szentmisét a Vicarius tir mondja. Beszéd a temp-
lomban, délelétt Fuchs,” este Laszlo Ndci,'" és a téren Csipak.”?

8 Az urnapi gyakorlat a négy oltar feldllitasa, a négy evangélium felol-
vasasa és a szentségi aldas valdszintileg a német gyakorlatbdl keriilt at. In:
RAJNER Lajos, Ritudlé kérdés Magyarorszdgon, Budapest 1901, 257.

% 1931-ben Nicoale Iorga alakitott kormanyt. Hatalomra jutdsa utin nem
sokkal feloszlatta a parlamentet, s ujabb valasztasokat irt ki. A valasztasokon
a Magyar Part 6nall¢ listaval indult, azt remélve, hogy az 1928-ban tapasz-
talt kedvezd valtozasok tovabb folytatddnak. A remélt torvényesség helyett
ismét er@szakossagok és hamisitasok jegyében folytak le a vélasztasok. Ud-
varhely megyében a valasztokat nem engedték az urnédkhoz. Igy az 1928-as
valasztas eredményéhez képest: 70, 85%-rol 58, 30%-ra csokkent a szavazati
arany. Lasd D10szear Laszlo: IT A romdniai magyarsdg torténete 1919-1940.
In: Hetven év. A romdaniai magyarsag torténete 1919-1989, BARABAs Béla,
Di6szeaGr Laszlo, ENGEDI Sdndor, SEBOK Lészld, R. SULLE Andrea (szerk.),
http://adatbank.transindex.ro/html/alcim_pdf3169.pdf, 2017. 01. 13.

19 Dr. Fuchs Gébor ujmisés pap. Lasd FERENCzZI: 248.

" Laszl6 Ignac 1930-1936 kozott Csikszeredaban hittan és a fitineveld
intézetben tanulmanyi feliigyel6. Lasd FERENCZI: 321.

12 Csipak Lajos a csikszeredai gimnazium régense. Lasd FERENCzZI: 214.
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Gyimesbdl itt volt Biro Sandor.”” Eléadta a panaszat. Tovabb
nem tud mostani plébanidjan kitartani. Inkabb megy haza gon-
dolkodni. Kozmdast megpdlyazta, s nagyon akar odamenni.

A szendtor vdlasztds Urnapjdra van kitiizve. A kdrmenet meg-
tartasa - kiilonosen a szavazo kozpontokban - lehetetlen. Gyar-
fas" szendtor tolmdcsolta ma a papok kivinsdagat, hogy a kdrme-
netet a kovetkezé vasdrnap tartsik meg. A csiki helyzetre valo
tekintettel a Vicarius tir az engedélyt ilyen értelemben megadta.
Kezeit csékolja: Mdrton Aron'

Zomora vikarius ismételten tanacsolja Mailath piispoknek,
hogy az orvos utasitdsainak engedelmeskedjék. Tovabbiakban
beszamol arrdl, hogy a f6papi szolgalatot megbizasuknak megfe-
leléen végzik. Erdemes felfigyelni a szegények irdnti odafigyelést.
Mailath piispoknek ezt a tipusu jotékonykodasat most Marton
Aron titkdr végezte.

Kegyelmes Atydm leveleit megkaptam. Legyen szabad aldzat-
tal kérnem Kegyelmes Atyamat kegyeskedjék az orvosoknak a ren-
delkezését teljesiteni. Egy cseppet se méltoztassék aggodni, én hdla
legyen a jo Istennek még jol vagyok. Birom a munkdt mindenben,

B Bird Sandor 1925-1931-ig Gyimeskozéplokon plébanos. Lasd FEREN-
czr: 189.

" Az urnapi kérmenetnek kialakult a hivatalos felvonulasi rendje: el6l
a falu vagy varos vezetdsége, a kiilonféle céhek zaszloikkal és a tagok gyer-
tyaval a keziikben, majd minden rendd és rangt hivé felsorakozott az tin-
nepi kérmenetben. Igy az drnapi kormenet szines népiinnepélyé vélt. Lasd:
BaLaNYI Gyorgy, Kozépkori magyar trnapok, In Vigilia 6 (1953) 292-299
(293) A néphit kiilonbozé 4ldasos hatdsokat is tulajdonitott neki. Lasd: BA-
LINT Sdndor, Unnepi kalenddrium 1., Szeged 1998, 454-455, BROWE, Peter,
Die Eucharistie im Mittelalter, Miinster, Hamburg, London 2003, 527.

1> Gyarfas Elemér (1884-1945), a Katolikus Népszovetség alapitoja és
elnoke, Romai Katolikus Status tagja, elndke, szenator, Mailath G. Karoly
puspok vilagi tanacsaddja.

16 Marton Aron levele Mailéth piispoknek, Csikszereda, 1931. V. 22. In:
BattMbh. lelt. sz: 33.008.
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hogy az ut Kegyelmes Atydmnak késébb is megartson, én nagyon
szivesen dolgozom, legaldbb igy tudjam, bdr némileg meghdldlni
Kegyelmes Atydmnak irantam tanusitott kegyes josdagdat. Ha nem
aprésdg egyeseknek osztando segély, akkor varhatnak addig, amig
hazamegyek. Ha siirgés a Wertheim kulcsdat hiigomndl hagytam,
s mivel 6 nem tudja a szekrénynek titkdat, Floznik [Gyorgy] ka-
mards, kancellar, piispoki hdztartdsi szakember azt kinyithatnd.
Két egész és egy felet kell forditani. A trezor jobb oldaldban van
a csomag, onnan dtveheti Kegyelmes Atyamék. A papai dlddst,
mint Mdrton Aron irja a didkoknak is kiosztottam, akiknek ma
délben kiadtdk a piinkésdi vakdciot, Osi szokds szerint. Balint
Lajos” tegnap kijott a kérhdzbol, még fdj az isidsa, de reméli a
gyogyuldast. Magat hagy helyette szombat és vasdrnap misézem.
Szombaton mise utdn a pdapai dlddst kiosztom, s mivel Dr. Fejér
Gerd" itt van, vasdrnapra 6t felkérem és én akkor itten misézem, s
ndla, tudniillik Balintndl ebédelek. Szalaynak' Csipak [Lajos] dl-
tal taviratoztam, hogy mdra jojjon be. Ha bejohet, mindent elinté-
zek vele. Mindenki azt mondja, hogy Csikszentgyorgyrdl Lovétére
nagyon hosszii az ut, azért nem ohajtjak, hogy Csikszentgyorgyre
menjiink.

A Kegyelmes Atyam dltal a boritékban hdatrahagyott 6sszeghez
még nem volt sziikségiink hozzdnyilni. Mdrton Aron ad a sze-
gényeknek, s a hdziaknak. Szegény, még kevés jelentkezett. Ha
megszorulndnk, irni fogok. Dr. Szalay bejott s mivel minden pont-
ra valaszolni akart, fontosnak tartom a nikotinfeladast, elkértek
hazulrdl ajanlott levélben kiildi el a feladdivvel egyiitt vilaszdt. A
Szentgyorgyi bérmdldst nem tartja elhalaszthatonak, kozel ket-

7 Balint Lajos csiksomlydi plébanos, féesperes. Lasd FERENCZI: 167.
8 Dr. Fejér Gergely kanonok. Lasd FERENCZI: 238.
¥ Dr. Szalay Matyas sepsiszentgyorgyi plébanos. Lasd FERENCZI: 409.

101



STTHTR 19 (2016/2) KoncsaG LAszLO

tészdzan jelentkeztek, madr tobbnyire felnéttek, azért Kozmdson
(...) )

1931. majus 23-i keltezéssel Marton Aron piispoki udvari kap-
lan a csiksomlydi bucsurdl és egyéb ténykedésekrol szamol be.
Kegyelmes Atydam, kiilontéle péntekrdl szombatra virradé éjjel és
most szombaton is stirtin hullt az es6. Somlyo egy sdrtenger. Mégis
a kikeriilést a nép kivansdagdra megtartjdk. A rossz idé miatt meg-
késett keresztek még mindig jonnek. A biicsiisok szdm az el6z6
évek 40-45 ezrével szemben koriilbeliil 20-25 ezerre becsiilheté.

A szentmisét a Vicarius ur celebrdlta, prédikalt Fuchs: prédi-
kdcié utan volt egy Szent Antal oltdrkép megalddsa. A vasdarnapi
szentmisét Fejér kanonok tir villalta.

Pap Dénestdl a pecsétnyomokat és Kegyelmes Atyam levelét
megkaptam.

Jelentkezett egy mdréfalvi asszony, hogy Kegyelmes Atyam
pdrtfogdsdt kérje a fia, Palfi Istvan fg. I11. oszt. szamdra. Szeretné
Udvarhelyen szervitornak® felvétetni. Foldhozragadt szegények s
kiilonben nem tudja tovabb tanittatni.

Mihdly Lajos kilyénfalvi plébanos be fog menni Fehérvdrra,
hogy az iigyét ott megbeszélje. Nekem nem nyilatkozott, s nem is
érdeklodtem.

Kegyelmes Atydm betegeskedésének a hire minden felé igen
szomortian hatott. Aggodalmas kérdésekkel rohamoznak.

Mellékeltem és nagy tisztelettel kiildom Floznik kamardsnak
egy a csiksomlyoi buicsiit ismertetd fiizetét és néhdany adatot.

Gajddtsyt’" a volt regdti hdzigazddja készonti.

20 A szegényebb didkokat indokolt esetben felmentették a koltségek kifi-
zetése aldl a konviktusban végzett szolgalatukért.

2 Gajdatsy Arpad irodaigazgaté Lasd MARTON Jozsef: Gajddtsy Arpdd
Béla élete. In: Studia Theologica Transsylvaniensia 5, Alba Iulia-Gyu-
lafehérvar. 2003, 116-128.
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Az dllamsegély iranydban élénk érdeklodés tapasztalhaté. Biz-
tatjuk, de itt madr frissebb és reményt keltobb értesiilések vannak
forgalomban, mint a mi hazulrél hozott hireink.

Gydrfas szendtor uir a vdlasztasunk eredményében bizik, dacd-
ra annak, hogy Csikban csekély 7 lista van.

Zomora vikarius a hivek aggodalmat tovabbitja Mailath piis-
poknek. Kifogdsolja, hogy a piispok nem engedelmeskedik elég-
gé orvosainak, s amikor kevés javulds all be, a sok beszéd miatt
visszaesik betegségébe. Hivei aggédnak fépasztorukért, ezért
lenne sziiksége onfegyelemre. A vikarius sajat maga egészségével
meg van elégedve, és igéri, hogy nem fogja tulterhelni magat.

Kegyelmes Atydam!

Alazattal kériink hivatalos bélyegeket, ha lehet kiildeni. Stirtin
hull az es6, nagy részvéttel érdeklédnek Kegyelmes Atydm irdnt.
Mondjak tobben, hogy Kegyelmes Atydm dacdra orvosi rendelet-
nek igen sokat beszélget, és igy ha kis javulds mutatkozik, emiatt
visszaesés van. Bocsdnat, hogy ezt megirtam, de kotelességemnek
tartottam megtenni. Hisz nagyon aggédnak, nehogy stilyosbod-
jak e miatt betegsége. Hdla legyen a jo Istennek makk egészségem
van, ugy ldtszik a levegd viltozds haszndl. Kegyelmes Atydmnak
a munkabirdst illetéleg parancsat megtartom, s nem fogom ma-
gamat tulterhelni. Unnep elsé napjdn a prépostndl ebédeltiink.
Itthon misézem a kdpolndban. A diakok a ma délutani kikeriilést
elvégezve haza mentek. A szemindrium csendes. Mi is elsé nap
délutan datmegyiink Sepsiszentgyorgyre. Mivel Okland felé rossz
az ut, visszajoviink. Szerddn Oldhfalii és Lovéte. Kezeit csokolja
Zomora Vicarius.”

A sepsiszentgyorgyi bérmalasrdl rovid tajékoztatot tala-
lunk. Mdjus 25-én csaknem kétszaz volt a bérmalkozok sza-

22 MARTON Aron és ZoMORA Déniel beszdmoldja Csikszeredabol, 1931.
V. 23-an. In: BatthMh. lelt. sz: 33 008.
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ma. Kora délutan visszaindultak, hogy Csikszeredan at érkez-
zenek Lovétére.” Ott jol szervezett fogadtatasban volt résziik.
Sok munka varta 6ket Lovétén. A beszamolohoz mellékelték
Albert Vilmos csikszeredai tanar levét, amelyben tajékoztat a
Csikszentkiralyon kialakult tarthatatlan helyzetrol.

Lovéte, 1931. V. 26.:

Kegyelmes Atyam, tegnap program szerint Sepsiszentgydrgyon
volt bérmalds. Bérmdlkozott: 197. Kordn ebédeltiink, indulds volt
1 orakor ugy hogy Csikszeredan keresztiil jovet Lovétére megeér-
keztiink V5 6-kor. A falu népe szines népviseletben virt. Festdi ldt-
vany volt. A Vicarius urat a jegyz0 fogadta igen szép és talpraesett
beszéddel. Este az egész falii megjelent a daldrdistdkkal. Szépen,
egyszerre énekelnek és imddkoznak. Habdr a somlyéi biicsii utan
voltunk, alig gyéztiik a gyontatdst. A szentmise 10 utdin kezdédhe-
tett csak. Bérmdlkozott: 410.

Mellékelem az Albert Vilmos csikszeredai tandr irdsdt a
csikszentkirdlyi helyzetrdl. A kitérési mozgalom* komoly ardnyo-
kat 6ltitt s eléaddsa szerint a plébdnos helyzete tarthatatlan. Al-

2 MARTON Aron beszdmoldja Lovétérél, 1931. V. 26-an. In: BatthMh.
lelt. sz: 33 015.

2t A helyi plébanos erészakossaga is hozzajarult az attérésekhez. De Vlad
Izidor gorog katolikus pap is ritusvaltoztatasra biztatta a romai katolikus
hiveket. Lasd: Gyulafehérvéri Erseki Levéltér (a tovabbiakban GYEL), PUs-
POKI IRATOK, 1633-1931. sz. A vita egy temetés miatt mérgesedett el. A helyi
gorogkatolikus megyebird elhunyt felsége romai katolikus volt, amiért a he-
lyi rémai katolikus plébanos, Barabas Marton igényt tartott a temetés vég-
zésére. Vlad Izidor is ragaszkodott a szolgalathoz. Hatalmi pozicidjat erdsi-
tették Bandea allami tant6 és Muresan 6rmester. Vlad papot az allami tor-
vények is favorizaltak, s akik hajlottak biztatasara, azokat a gorogkatolikus
hivek kozé felvette. Mailath piispok a plébaniahivatalnak kiildott levelében
figyelmeztette a plébanost, hogy a romai katolikus hivek attérése az Apostoli
Szentszék engedélye nélkiil nem érvényes, bar az allami térvények szerint
gorogkatolikusok lettek. A helyzet tovdbb bonyolddott, igy a plébanos to-
vébb helyezte piispoke. Lisd: GYEL, PUsPOKI IRATOK, 2531-1931. sz.
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litélag ezt latja a plébanos is és hajlando tavozni. Imre féesperes a
bizottsdgoknak az 6 megkeriilésével tortént kikiildését kifogdsolta.

Zomora vikarius jol érzi magat. A plispok egészségi allapota-
rél, szeretne 4j hireket kapni:

Kegyelmes Atyam! Hala Istennek jol vagyok. Mindjdrt indu-
lunk Kardcsonyfalva felé. Az id6 szép. Még jol birom a dolgot. Na-
gyon 6hajtjuk, hogy Kegyelmes Atydm hogylétérdl kapjunk értesi-
tést. Kezeit csékoljuk: Mdrton Aron, Vicarius.?®

A kovetkez6 beszamold Vagasrdl érkezett, tobb tevékenység-
rél tajékoztat. Karacsonyfalvan az unitdrius lelkész koszontotte
a vikariust és kiséretét. Almason a vecsernye keretében kdszon-
totte Zomora vikarius az Osszegytlteket. Az anyaegyhazban,
Székelyzsomboron volt a bérmdlds. Okldndon a hivek és a gond-
nok vartak érkezésiiket. Kdpolnajukban a vikarius szép beszédet
mondott. A homorddremetei bérmdlds nem tiint farasztonak.
Idés plébanosa tulsagosan is nyugodt, nem volt tul sok bérmal-
kozé. A falu munkaképes lakossaga idegenben keresi a megélhe-
tését. A vagasiak diszkaput allitottak, ahol a jegyzé varta az érke-
z6 vendégeket. A beszdmold végén Mdrton Aron piispoki udvari
kaplan értesitést kér Mailath pilispok egészségi allapotarol.

Vidgds, 1931. V. 27.

Kegyelmes Atydm,

Kardcsonyfalvan a politikai kézség és sajat hivei nevében az
unitdrius pap fogadta a Vicarius urat nagyon szép beszéddel. La-
katos Gaspar® jott at a szomszédbol és segitett gyontatni. A falu
apraja-nagyja meggyont. Utkozben Almdson vecsernyét tartot-
tunk és a Vicarius 1ir beszélt az egybegyiilt hivekhez. Mdsnap az
anyaegyhdzban minden elGirds szerint megtorténvén, Zsombor-
ban volt bérmalds. Lakatos és egy bardt dtmentek mar reggel, mi-

» Uo.
¢ Lakatos Gaspar lovétei plébanos. Lasd FERENCzI: 318.
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séztek és gyontattak s mindent szépen eldkészitettek. Az oklandi
hivek a gondnok élén szintén virtak. Kedves kis kdapolndjuk van.
A Vicarius tirnak mindkét helyen volt buzdité, elismerd és deriilt-
séget keltd szava. Bérmdlkozott dsszesen: 86.

Remetén kevésbé mozgalmas napunk volt. Ott all az idé s a
plébdnos nyugalma annyira tilteng, hogy szinte az idegekre megy.
Akadt egy-két oregebb hal, de a falu életrevalobb népe munkdra és
szolgdlatra idegenben van. Bérmdlkozott: 84.

Viagdsra korabban jottiink, hogy Szélyes fétanfeliigyelé urat
hazahozzuk. Megdlltak a Vicarius tirral Bétaban s éppen, mint
jelzé a harangzigds, hogy érkeznek. A prefektus megbizdsabol a
diszkapundl a jegyz6 virja. - A tovdbbiakat reggel folytatom. -

Sok gyono. Bors Istvan és Vigdsi Domokos segitettek. A temp-
lom meglepden tiszta. Sekrestye, oltdrok rendben, s tisztelgéskor a
harom kézség kiilon csoportban vonult fel. A plébanos érdemeit az
egyhdztandcs szonoka és neje, a plébdnos hangsiilyozta. Bérmdil-
kozott: 180.

Kegyelmes Atydankrol régota nincs semmi hiriink. A Vicarius
ur nevében is aldzattal kérek szépen értesitést.

Zomora Daniel vikdriustél megtudjuk azt is, hogy a helység
sziilotte Szélyes Dénes” kanonok a gyermekeket vizsgaztatta,
hogy tudasukrdl szamot adhassanak.

Kegyelmes Atyam!

Hala a j6 Istennek a munka jol halad. Egészségi dllapotom ki-
fogdstalan. Szélyes kanonok ur nagyban vizsgdztatja az iskolds
gyermekeket. Bétdn aludt, otthon gyontatott, misézett és dldoz-
tatta faluja sziilotteit. Kezeit csékolja: Vicarius.?

7 Szélyes Dénes (1868-194) sziiletett Bétdn, provicarius kanonok. Lasd
FERENCZI: 415.

8 MARTON Aron és ZoMORA Daniel beszdmoldja Vigasbdl, 1931. V. 28-
an. In: BatthMh. lelt. sz: 33 019.
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A vagasi bérmalasnak volt egy kellemetlen epizdodja: a me-
gyebird szova tette a pap és a kantor kozotti ellenségeskedést.
Mind a pap, mind a kantor tdmogatoikkal egytitt keresték a ma-
guk igazat, de a vikdrius tapintatosan véget vetett az egyenet-
lenkedésnek. Mérton Aron piispoki levéltéros a délutan folya-
man bejart Udvarhelyre, ahonnan azzal a hirrel tért vissza, hogy
Székelyszentkirdlyon mar Mailath pilispok fog bérmadlni. Osztat-
lan 6romet szerzett ez mindnydjuknak.

Fenyéd, 1931. V. 29.

Kegyelmes Atydm, a 26-dn kelt meghagydsa alapjin aldzattal
jelentem, hogy a Vicarius ur hdla Istennek birja. Rekedtség még
nem jelentkezett. Néha, a tomegesebb bérmdldsok utdn és este a
vacsora alkalmadval faradtsdag mutatkozik, de reggel mindig frissen
kel. Amennyire lehet és engedi, probaljuk mindentdl mentesiteni.
A kozélni valokat Kegyelmes Atydm parancsa szerint én intézem.
Arrdl nem tudtam lebeszélni a Vicarius urat, hogy a bevezetd be-
szédet végig hallgassa. Ez szamdra elveszett id és felesleges giz-
fiirdé. Igaz, ha kimegy, akkor a papok nagy része szivesen koveti.
Taldn ezért marad. Vacsora el6tt dtnézi az iroda kezelést. Néha
az otthon megszokott egyszerti médon megvacsordzik és hozzdank
éppen csak benéz.

A zetelaki plébdnosnak a somlyéi biicsiin meghagytuk, hogy a
bérmdlanddkat ossza két csoportra. Egyik fele jon délelétt, a ma-
sik délutdn.

Megallapitasom szerint, hacsak hirtelen fordulat nem kiovetke-
zik be, a Vicarius 1ir egészséggel birni fogja.

Sajnos az egyhdztandcsosok stb. kozos dldozdsa a piispoki mi-
sén, eddig ritkan sikeriilt. A tudnivalé kozlésekor nyomatékosab-
ban fogom hangsulyozni.

Cukorrol a Fétanfeliigyelé tir gondoskodott, és a kiosztdsa
mindig igen szépen sikeriilt.
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Fuchs® Vagasra nem jott. Talan Zetelakan jelentkezik. V.
Aronnak sok haszndt vettiik.

Viagdson a tisztelgések utdn a megyebiré a kantor és pap ko-
z0tti egyenetlenséget nyilvanosan felhozta. Vidolta a kdntort s
a tomeg recunddlt (...) hozza. A Vikarius ur tapintatos fellépé-
se hamarosan véget vetett. A jelenségekbdl kovetkeztetve a pap
és kantor is felhaszndltik a kindlkozé alkalmakat, hogy partjuk
megnyilatkozzon.

Haldsan kiészonom kegyelmes Atyam dllapotdarol adott érte-
sitést. Az utolsé hirt Csikszereddban kaptuk, s nem tudtuk mire
vélni a dolgot. Ahogy most délutan atkarucdztam Udvarhelyre, a
kaplan ujsdgolta, hogy Szentkirdlyon - értesiiléseik szerint — mdr
a Kegyelmes Atydam fog bérmdlni. Adja Isten, hogy ugy legyen.

Csdnyi taldn felesleges lesz, mert a papok az Apdt Ur biztatd-
sara kezdenek szorgalmasabban jelentkezni. Fenyéden jelenleg itt
van Kakucs,” Szabd,” Péter Janos.” Zetelakdn pedig napok ota
bardtok buzgélkodnak.

Kegyelmes Atydm kezeit csokolja firii tisztelettel Mdrton Aron.*

A Zetelakan irt jelentésbél még megtudjuk, hogy Fenyéden
nem volt sok dolog. Estére kevesen jottek, reggel viszont sokan. A
plébanosnak nincs sok 6rome hivei vallasos életében. Zetelakan
nagyon sok volt a gyond, belenyult az éjszakaba, s még masnap a
szentmise végéig kellett gyontatni a hiveket. A délutani bérmalas

» Dr. Fuchs Gabor (1910-1973) 1931-ben fejezte be bécsi tanulmaényait.
Lasd FERENCZI: 248.

% Kakucs Ferenc 1911-1946-ig Kadicsfalvan plébanos és kertileti tanfelii-
gyeld. Lasd FERENCZI: 288.

31 Szabd Dénes: 1923-1939 Atyhaban plébanos Lasd FERENCZI: 403.

32 Péter Janos 1930-1933 Maréfalvan plébanos Lasd FERENCzI: 373.

3 MARTON Aron beszdmoléja Fenyédrdl, 1931. V. 29-4n. In: BatthMh.
lelt. sz: 33 025.
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utan Kikiillokeményfalvdra mennek, ahol vecsernyét és beveze-
tot tartanak, vacsorazni és halni visszajonnek Zetelakara.

Zetelaka, 1931. V. 31.

Kegyelmes Atydm,

Fenyéden munka nélkiil voltunk. Este feltiinéen kevesen jot-
tek, reggel a templom megtelt. Kozombos, érzéketlen nép. Szegény
Hadnagy** hidba adja ki a lelkét is. Csak kritizdlnak, elégedet-
lenkednek és nem fizetnek. Bérmdlkozott 90, azutin mozgalma-
sabb Zetelaka. Este 10-ig, délelétt pedig a mise alatt is 12-ig folyt
a gyéntatds. Itt voltak: Mdrton Arpdd,* Kakucs, Szabé ].,** Pap
Dénes,” Pal Arpad,* Také Albert, egy bardt és mi. Feltiinéen sok
volt a férfi dldozo. Templom stb. rendben. Bérmdlkozott ez eddig
(délelott): 757.

A Vikdrius Ur tegnap nem a legjobban volt. Fenyéden rosszul
vacsordzott és nyugtalanul aludt. Ma dacdra a sok munkdnak
jobban van. S6t a nagy tomeg hatalmas beszédekre inspirdlta. Es
a nagy templomban hanggal is birta.

Délutdn lesz még bérmalds. Azutdn megyiink Keményfalvira.
Vecsernyét és a bevezetét megtartani s gyontatds utdn vacsordra
és hdlni visszajoviink Zetelakdra.

A varsagi utra a Vikdrius ur Kakucs ttjan taxit rendelt.
Frolisch a leveleket mind kozvetitette.

A statokat az iroddnak el6irva kiildjiik.

** Hadnagy Janos 1927-1940-ig Fenyéden plébanos Lasd FERENCzI: 264.

35 Mérton Arpad Oroszhegyen lelkipasztor 1924-t6] halalaig, 1940 szept.
22-ig. Lasd: FERENCZI: 335.

3¢ Szabo Janos Kapolnasfaluban plébanos Lasd FERENCZI: 406.

7 Pap Dénes 1930-1934 kozott Székelyudvarhelyen kaplan. Lasd: Fe-
RENCZI: 371.

3 P4l Arpad 1931-1934 kozott Magyarszarvaskendi plébanos. Lasd Fe-
RENCZI: 362.

¥ Také Albert 1919-1943 kozott Székelyszenttamason lelkipasztor. Lasd:
FERENCZI: 423.
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Kegyelmes Atydm kezeit gyermeki szeretettel csokolja Mdrton
Aron.®

A kadicsfalvi jelentésbdl megtudjuk, hogy a délutani bérma-
las befejeztével indultak Keményfalvara, ahol sok volt a gyono,
koztik férfiak tulsulyban. Masnap az egyhaztanacs tisztelgése
utan eléalltak azok a zetelaki hivek, akik nem voltak megeléged-
ve a plébanosukkal. Bar a plébanos rendszeresen végez mindent,
megromlott egészségére hivatkozva nem akar maradni a kovet-
kezd évre. A helységben megjelentek a baptistak, és ide gytilnek a
kornyékrél szombatonként istentiszteletre. A zetelaki bérmalas-
nak volt még egy kellemetlen eseménye. Az akkorra szervezett
szavazasra jottek a kornyékrdl is. A templom el6tt varakozok
kozott voltak keményfalvi szombatosok* is. A beteghez Olta-
riszentséget vivo plébanos el6tt a varakozok letérdeltek, kivéve
a keményfalvi szombatosokat. Ezen sokan megbotrankoztak,
ezért kérésitkre Marton Aron sz6vé tette ezt a papai aldést be-
vezetO hirdetésekben. A Zetelakara szavazni jott varsagiak meg-
nyugtattak: az at jol jarhato, tovabb lehet azon menni a kovetke-
z6 bérmalasi helyre.

% MARTON Aron beszdmoldja Zetelakarol, 1931. V. 31-én. In: BatthMh.
lelt. sz: 33 033.

# PIRIGYI Istvan-D16s Istvan: Szombatosok, zsidozdk: az dszovetsé-
gi torvény egyes elSirasaihoz visszatért keresztény szekta. Neviiket a heti
tinnepnapjukrodl, a szombatrol kaptak. Tagadtak Jézus Krisztus istenségét,
s szentkonyvitknek csak az dszovetséget ismerték el. Magyarorszagon 1550
utan terjedtek el, Erdélyben Maros és Udvarhelyszék, valamint Kolozsva-
ron, Marosvasarhelyen és Tordan. Szenterzsébeten (Udvarhelyszék) kozép-
iskolajuk volt. Degré Alajos miniszter tandcsara unitariusok lettek, hogy a
zsidotorvények ne sujtsak Sket. Magyarorszagon a német megszallas utan
elhurcoltdk a szombatosokat a marosvasarhelyi gettoba, ahonnan tobbiiket
kimentette Raduly Istvan bozoddjfalvi plébanos. A tobbieket viszont elhur-
coltdk Auschwitzba. Lasd: Magyar Katolikus Lexikon, XIIIL. kt., SZIT. Bp.
2008., 426.
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Kadicsfalva, 1931. VI. 3.

Kegyelmes Atydm,

Zetelakardl kiildott referenddm utan a kovetkezdket kovettiik el:

Ott még volt délutan néhdany bérmdlkozd. A Vikdrius vir a ve-
csernye utan megbérmadlta 6ket, Papp Dénes pedig prédikadlt.

5 drakor Keményfalvin megtortént a rendes bevezetd. Sokan
gyontak este is, délel6tt is. Feltiiné szép szammal jottek férfiak,
akadtak kozottiik jo nagy halak. A plébanos ellenes csoport az
egyhdztandcs tisztelgése utdn panaszaival felvonult. Hevesen ad-
tdk eld, és targyaltik a régi sérelmeket. A Vikdrius tir megnyugtat-
ta 6ket. A plébanos ugyan rendben tart mindent, de szegény a be-
tegsége miatt til ideges, és a hivek kezelésében sokszor nyers. Nem
akar juliuson tul a helyén maradni. Azt mondja, nem birja. Csak
reggel ldt valamit, amikor pihentek a szemei. Azon kiviil mind-
egyre stilyos gyomorgorcs és rosszul lét kinozza. - vannak baptis-
tak és pedig vadak. A kérnyékbél ide gyiilnek ssze (még a varsd-
giak is) szombati Istentiszteletre. Ott létiink napjan volt Zetelakdn
a szavazds s akkor és ott tortént a kovetkezd eset: koriilbeliil 200
szavazo dllott a templom elétti téren, kozottiik a keményfalviak
csoportja. Pal Arpdd ment beteghez. A témeg elnémult, és kalap-
levéve térdelt. Csak a keményfalvi szombatosok maradtak dllva,
kalappal. A Zetelakiak mély megbotrankozdsuknak hangosan ad-
tak kifejezést s a bérmaldsra vissza sieté Keményfalviak szégyen-
kezve panaszoltik falus feleik bdnté magatartdsdt. Kértek, hogy
a szoszékrol tegyem szovd, mert Ok is szégyellik a dolgot, s hogy a
baptistikhoz hajlok halljdk a kozség megbotrdnkozdsdt. A pdpai
daldashoz mondott imdk bevezetésében megtettem. Bérmalkozott
84.

A varsagiak nagyon kedvesek voltak. Jottek Zetelakdra szavaz-
ni. S a plébanidn jelentették, hogy a Kegyelmes Piispok vir mehet
autoval, mert a koveket az utcdn elvették. S tényleg 1igy is volt.
De az ut a varsdgi vdlasziitnak figyelembe véve gyaldzatos volt.
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Korondra jutottunk. Taxit nem lehetett kapni, mert a rendérség
a vdlasztds napjan mind berendelte illetve betoltitte. 3 ora utdn
érkeztiink meg. Nagy tomeg vdrt, de a gyondsra a tavolabb lakdk
nem tudtak estig maradni. Mdsnap aztin alig gyoztiik. A szent-
mise utdn gy rendelkezett, én a gyontatasnak adhattam magam.
Délig tartott. Nagyon suilyos esetek voltak. A Vicarius ur 3 vadhd-
zassdgot rendezett. Bérmdlkozott: 650.

Kadicsfalvin, Bethlenfalvin az esti bevezeté és gyontatds
Bethelenfalvan volt. A délelétti program pedig Kadicsfalvin foly-
tatodott. Pap volt b6ven. Egész éjjel esett az esd, jelenleg sziinetel,
de a barométer makacsul all és mutatja.*

A kovetkezd egyhazkozség, ahovd latogattak, Székelyszent-
kiraly volt. Innen Mdrton Aron és Zomora Daniel Gjabb be-
szamolot kiildtek. A székelyszentkiralyiak felkésziilve vartak a
vendégeket. Délutan az egyhdzkozség anyagi gondjait targyaltak
az egyhaztanaccsal. A plébanos el szeretne menni a falubdl, he-
lyébe a hivek szivesen fogadndk Farkas Gaspart. A beszamolot
Zomora vikarius még kiegészitette: szentbeszéde miatt megdi-
csérte Mérton Aront.

Székelyszentkirdly, 1931. VI. 4.

Kegyelmes Atyam,

Kadicsfalvin felderiilt az id6. Bérmdlds és ebéd kint volt, s a
Vikdrius tir meg is hiilt. Ejjel kiirdlta magat, s jelenleg hdla Isten-
nek jobban van. Bérmdlkozott 159.

Szentkirdly: bandérium, énekkar stb.

Megel6z6 napokon a plébdnos a szomszédok segitségével gyon-
tatott. Mégis maradt nekiink is. A szendtor-vdlasztékon este gyon-
tak, reggel 5 orakor indultak Mdréfalvira szavazni. A szavazdst
vezetd elniok elézékenyen elsének vette elé Gket s ¥ 10-re vissza

2 MARTON Aron beszdmoldja Kadicsfalvarél, 1931. VI. 3-4n. In:
BatthMh. lelt. sz: 33 048.
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is jottek a piispoki szentmisére. Bérmdlds utdan Pdl Istvan® apadt
Ur megtartotta az Urnapi kormenetet. Pdl Istvdn apdt és Szélyes
kanonok urak éppen most gyomrozzdk a tisztelgésre megjelent
egyhdztandcsot, a hdtralékos tanitoi fizetések beszedése és az vo-
da épitése irdnydba. Az atyafiakon nagy megilletédés, de kisebb
dldozatkészség mutatkozik. - A magdan megnyilatkozdsokbdl itél-
ve Szabé tavozdsa utan Farkas Gaspdrt vennék a legszivesebben.
Farkas Istvin ellen pedig élénken tiltakozndnak. - Bérmalkozott
168.

Hangom, hdla Istennek birja sét, néha az énekben is olyan szé-
pen segitett a gyengébbeknek, hogy komoly kételyeim tamadtak a
botfiilliségemet illetéen.

Kegyelmes Atydm kezeit csékolja Mdrton Aron

Zomora vikarius a kovetkezékkel még megtoldotta: Kegyel-
mes Atyam! Hdla Istennek jol megy a munka. Mdrton nagyon
hatdsosan beszél, sok jé eredmény van. Megyiink Oroszhegyre. Az
id6 kedvezd. Kegyelmes Atyam egészségéért imddkozunk. Kezeit
csokolja Vicarius.**

A székelyszenttamasi jelentésb6l megtudjuk, hogy Oroszhe-
gyen a szomszédos egyhazkozségek papjai segitettek a gydnta-
tasban. Az els6 péntek miatt kevés pap volt jelen a bérmalason,
de annal tobb hivé. Székelyszenttamdsra menet meglatogattdk
Fuchs Gabort. Az iilkeiek vartdk a bérmalé csoportot, majd kor-
menettel kisérték az anyaegyhazkozségbe.

3 Pal Istvan 1899-1922 kolozsmonostori apat, 1922-1926 kozott szendtor
Bukarestben, a Magyar Part Udvarhely varmegyei tagozatanak tb. elnoke.
Lasd FERENCZI: 365.

“ MARTON Aron és ZOMORA Déniel beszdmoldja Székelyszentkiralyrél,
1931. VL. 4-én. In: BatthMh. lelt. sz: 33 053.
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Székelyszettamads, 1931. V1. 6.

Kegyelmes Atydm,

Oroszhegyen rengeteg gyono volt. A szomszéd papok segitettek
este, de az elsé péntek miatt mdsnapra csak Barthos és Szabé es-
peresek maradhattak. A férfiak felt(ind szamban jottek. Egyhdzta-
ndcs, kozségi tandcs, kozbirtokossdg elnoksége jegyzivel és biréval
az éliikkon mind ott voltak. A gyermekek egy kedves pdrbeszédes
koszontével is megorvendeztették a Vikdrius urat. Bérmdlkozott
308, kozottiik egy 87 éves is, akit alig lehetett ra venni, de ahogy
megpuhult azonnal meg gyont és az el6z6 napokon szentdldozds-
sal késziilt.

Szenttamdsra jovet Fuchsot ldtogatta meg a Vikdrius tir, be-
szélt hozzuk s az Ulkeiek aztdn kormenettel kisérték az anyaegy-
hdzba. Kakucs, Mdrton Arpdd, Pap Dénes segitettek. Meglepden
szép és rendes a templomi felszerelés. A testiiletek itt is gyontak és
kozosen dldoztak. Bérmdlkozott 115.

Most késziiliink Salatihoz.*

Pap Dénesnek a Vikdrius tir hozzdjdruldsdval adtam 1000 lejt.
Sok helyen segitett és még segit s teljesen pénz nélkiil van, hogy
legaldbb borravaldt adhasson.

A Vikdrius ur néha kohog A beszéd farasztja, de reggel min-
dig friss s a jokedve dllanddan megvan. Kegyelmes Atydm kezeit
csékolja Mdrton Aron.

Kegyelmes Atydm — harmadikdrdl kelt levelét éppen most kap-
ta meg a Vikdrius ur kiildonc utjan Lengyel falvarol. A Kemény-
falvin toltend6 éjszaka azért jutott Zetelakdanak, mert Barthos
esperes igy egyezett meg mdr el6zetesen Kdddrral. Es Kaddr
szivesen vette mivel az ezzel jdrd izgalmakat igy megspérolta. A
valasztasi terror és sok huncutsdg minket nem érintett, nem volt

5 Salati Ferenc 1922-1945 kozott Székelylengyelfalvan plébanos Lasd Fe-
RENCZI: 388.
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sehol semmi akaddly. Az illetékes hatésdagok mindeniitt el6zéke-
nyek voltak, a szabad mozgdsban nem gdtoltak és a szavazdsndl
is a kozséget ahol éppen voltunk, el6re vették. Igaz, hogy a piispok
jards nem gdtolta meg abban, hogy a szavazatokat szokdsukhoz
hiven ellopjdk.

A szenttamdsi plébdanos ma ebédnél illatos eperrel lepett meg.
a kozosség haldas is volt, az utolsé szemig elfogyott.*®

Zomora Daniel vikarius még egy hosszu kiilon beszamolét is
irt. El6szor megkoszonte Mailath piispok leveleit. Tovabbitotta a
Szélyes kanonoknak cimzetteket is. O jol érzi magat - irja — bar
kissé lankad, de azért birja a munka terhét. Beszamol az trna-
pi tinnepségrdl, amelyre a keményfalvi és a szenttamasi hivek
koérmenetben jottek. A zetelakiakat viszont nem engedték oda.
Ok odahaza a templomukban iinnepeltek. Maréfalvan tiltot-
tak a harangozast. Ott Pal Istvan apat ur vezette a kormenetet.
Zomora személyesen nem vett részt, hanem a plébania ablaka-
bdl hallgatta az énekeket. Tajékoztatja Mailath pilispokot arrol is,
hogy a bérmélésok sordn Marton Aron piispoki udvari képldn
mondja a bevezetd beszédeket, melyet a jelenlévé papsag szive-
sen meghallgat. O ez id§ alatt kijon a sekrestyébe ellendrizni a
tisztasagot, a plébanian atnézi az anyakonyveket és a mas hiva-
talos iratokat. Oriil Szélyes kanonok jelenlétének, s Mailath piis-
pok egészsége javulasanak.

Kegyelmes Atydam!

Kegyelmes Atyamnak V. 25-én és Csikszereddba kiildott kegyes
sorait tegnap este kaptuk kézhez. Mivel ide-oda vindorolt, mig
aztan ide Szenttamdsra érkezett. E sorokkal egész levél csomagot
kaptunk. A Szélyes kanonokot illetd levél csomagot neki kézbesi-
tettem.

4 MARTON Aron és ZOMORA Déniel beszdmoldja Székelyszenttamdsrél,
1931. VL. 6-4n. In: BatthMh. lelt. sz: 33 065.
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Ami a Kegyelmes Atyamnak csekélységem iranti kegyes rendel-
kezését illeti, hdldsan koszonom, s anndl is inkdbb engedelmeske-
dem neki, mivel igy a dolognak mindig a konnyebb végét fogom.
Ezt kiilonben azeldtt is megtettem. Hdla legyen a jo Istennek, nem
igen érzem a munka terhét, ha bérmdlds szentségének kiosztdsa
utan egy kevéssé lankadt vagyok, helyre jovok délutan, ugy hogy
mdr az tijabb helyen ujult erével végzem a teenddket.

A junius 4-én irt kegyes sorait is tegnap este kaptuk meg Ud-
varhelyrdl. Mi az Urnapjat Szentkirdlyon iinnepeltiik. Kemény-
falva, Szenttamads hivei kormenetileg jottek dat. Zetelakdt, mivel a
hiizott sorompén beliil esett, nem engedték ki. Ok odahaza csak a
templomban tarthattik meg a kormenetet. Kiviil tartani nem en-
gedték meg, s6t Maréfalvin a harangozast is betiltatta valami re-
gati potentdt.” A szentmise a bérmdlds utdni funkciét Pal Istvin
apadt ur végezte, a templom keritésében feldllitott oltdrok koriil. En
hazamentem és a plébdnia ablakdbdl hallgattam a buzgé éneke-
ket. A prelatus uir hiiségesen kovetett, eddig egy par helyet kivéve.
Lengyelfalvdig jon veliink és azutdn a Szentkirdlyi fogja helyettesi-
teni. Aznap illetve junius 6-dn fogunk Lengyelfalvdra menni.

Mdrton Aronnak bevezetd beszédeit a jelen 1év8 papsdg rende-
sen meghallgatja. Nagy hatdssal és sok helyen szép eredménnyel
beszél. En egy pdr nap 6ta kijovik és el6bb a sekrestyében tar-
tok egy kis vizsgalatot, azutan a plébanian dtnézem az anya- és
mds hivatalos konyveket. O szentségének is részemre adott kegyes
fakultasainak mdsolatat megkaptam, eddig elé még mindig szép
idében utazgatunk. Csak egyszer ért egy kevés esé, de az is rovid
ideig tartott. A szomszéd plébdanosok egymadst a gyontatdsban ki-
segitik, de azért ki jut béven a kiséréknek is. Este rendesen kilenc-
tol tizig, mdsnap Y7-t6l nem egyszer tizig-Ys11-ig gyontatnak, s

¥ Hatalmassag, nagyhatalmu és befolyasos ember. Lasd TOTEALUSI Ist-
van, Vademecum, Moéra Ferenc Konyvkiad6, Budapest 1983, 275
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mivel nem alkalmatlan a szentmisét csak akkor kezdem el, hogy a
hivek tiszta lélekkel legyenek azon. A gyermekek és a nép, akiknek
sok dolguk van, a reggeli szentmiséken dldoznak, a férfiak rende-
sen az én szentmisémen.

Szélyes kanonok ur jol érzi magat. Szorgalmasan gydntat, asz-
szisztdl.

Nagy orommel értesiiliink Kegyelmes Atydmnak jobbra fordult
egészségi dllapotdrdl. A jo hivek mindenfelé sajndlattal értesiiltek
betegségérdl, és buzgon imddkoztak veliink egyiitt felgyogyuldsa-
ért. Ma Szenttamdson kilenc érakor kezdjiik a szentmisét a na-
gyobb részt azelétt legyontattuk.

En magam hdla a jé Istennek jol vagyok. A kiséret is kifogds-
talan egészségnek orvend. Teljes gyogyulast kivanunk kegyelmes
Atydmnak, hédolattal vagyok aldzatos szolgdja a Vicarius.*®

Székelylengyelfalvardl a vikarius Szélyes kanonokkal bérma-
las utdn Székelyudvarhelyre ment orvosi vizsgalatra. Hartwig
doktor a régenshez cimezett levelében részletesen leirja a vizs-
galat eredményét.*? Aggodalomra okot add jelet nem talalt, de
meghagyta, ha homérséklet emelkedés jelentkezik, akkor meg
kell szakitani a bérmakérutat. Tovabbd beszamolt a Salati Ferenc
lengyelfalvi plébanosnal tett latogatasrdl. Salati 6rommel fogadta
vendégeit, s készséggel rendelkezésiikre allt. A vikdrius kiegészi-

8 ZoMmoraA Daniel beszdmoléja Székelyszenttamdsrdl, 1931. VI. 6-an. In:
BatthMh. lelt. sz: 33 147.

Y HARTWIG levele a Régensnek, Kelt Székelyudvarhely, 1931. VI. 7.
Zomora vizsgalatanak eredménye: 36,2 C, pulzus 72, vérnyomas 150-155 Hg
mm. A mellkas felett hatul mérsékelt hurutot taldltam. Kozérzete jo, keveset
kohog. Nem tartom indokoltnak orvosi szempontbdl, hogy bérmautjat meg-
szakitsa, hiszen a hatralévé rész mar konnyebb, a nehezén tal van. Kérlek,
a kegyelmes Puispok urat ilyen értelemben informald. In: BatthMh. lelt. sz:
33 070.
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tésképpen igéri, hogy orvosai tandcsdra kiméli magat, hogy ne
okozzon csaldédast a bérmalkozasra el6késziilt hiveknek.

Székelylengyelfalva, 1931. VI. 7.

Kegyelmes Atydm, a Vicarius tir ma déleldtt Lengyelfalvirol
bement Udvarhelyre Hartwighoz. A bérmadlds befejeztével Szélyes
kanonok tirral autora iiltek, megvolt az orvosi vizit, visszajovet a
Szejkén meg is fiirodtek és pont 1 érakor itthon voltak. Hartwig
éppen késziilt jonni. Aggodalomra az orvos véleménye szerint -
igy mondta a Vicarius tir - nincs semmi ok. Homérséklet, vérnyo-
mds rendes. Ha id6kozben ldz jelentkezik, akkor az orvos nem
tandcsolja a bérmalds folytatdsat. Ebben az esetben a Vicarius ur
azonnal utazzon haza, igy az orvos. Reméljiik, hogy az Isten ettél
megorzi. Az orvos kiilonben a véleményét és a pontos diagnozist
Frohlich utjan kiildi.

A Vicarius ur, mint kezd szot fogadni. A stilyos feleldsségem
tudatdban én is erélyes vagyok vele szembe.

Salati lekotelezo szivélyességgel fogadott és mindvégig igen fi-
gyelmes volt. Nincs semmi zavaré momentum. Szentlélekre elkisér
és segit gyontatni. Pal Istvdan apat ur rekedten és faradtan haza
menvén, ma csak magunk voltunk. Els6 vasdrnap lévén, a szom-
szédok nem johettek. A templom kiilsejében és felszerelésében na-
gyon szegényes. Most javitjik. Csiiszés talajon épiilt, a falakon ve-
szedelmes szakaddsok mutatkoztak, vaskapcsokkal megkotozték,
terv szerint Gszre a rezondldst befejezik. A kozség hivei valoban
elismerésre mélté dldozatot hoztak. Uj, szépen felszerelt iskoldt
csindltak, papi lak, egyhdzi épiiletek dtjavitva, a templom javitd-
sdara kivetett hozzdjaruldst is szépen fizetik. Bérmalkoztak 61-en.

Kegyelmes Atydam!

Kegyes parancsdra reggel Székellyel bementem Udvarhelyre.
Eppen késziilt jonni Lengyel falvdra. Ha lazam nem lesz folytatha-
tom a bérma-utat. Rendelt is valami porokat. Kegyelmes Atydm-
nak atyai jésdgat is igyekezni fogok mindenben engedelmesked-
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ni. Kimélem magamat, mdr csak azért is, hogy a szegény hivek
elkésziiltek a bérmadlds szentségének felvételére. Legyen meg az
oromiik. A jo Isten is mivel jo a szandék, hiszem segiteni fog és ke-
gyelmes atydm nyugodt lehet. Indulunk Szentlélekre. Kis kozségek
jonnek, dolog nem sok lesz. Kezeit csokolja a Vicarius.>

A székelypalfalvarol irt jelentésbdl megtudjuk, hogy Hartwig
doktor szivén viseli a vikarius egészségét, meg akarta latogatni,
de hivatali teenddje megakadalyozta. A farkaslaki hivek egy ré-
sze a papjuk irdnti nemtetszésitknek akartak nyomatékot adni,
de a piispoki levéltaros lefujta. Végiil a vikarius ir megnyugtatta
Oket. Székelypalfalvan fegyelmezett bandérium fogadta, a vika-
rius megkoszonte nekik, s két hazassagi tigyet rendezett. Pléba-
nosuk elleni kifogasukat irasba foglaltak.

Székelypdlfalva, 1931. VI. 11.

Kegyelmes Atydm,

Hartwig doktor iizenetével akart reggel jonni, de egy operdcio
akaddlyozta meg. A Vikdrius tir jol érzi magat és hisiesen kitart.

Farkaslakan a hivé kiildottséget akart felvonultatni, hogy a
pap elleni panaszukat megismételjék. Ezt lefijtam. De a kérét a
Vikarius ur kiilon fogadta és s békésen megtargyaltak mindent.
Nagy tomeg gyont. Segitség volt béven. Bérmdlkozott 212.

Székelypdlfalvan: nagyszerii fegyelmezett bandérium virta a
Vikdrius urat és igen szép beszédet mondott a vezetdjiik. A pap
annyira meg van elégedve helyzetével, hogy még piispokének sem
hajlandé elmenni. Két hdzassdgot rendezett a Vikdrius tir. A falu
meggyont. Bérmdlkozott 83.

50 MARTON Aron és ZoMORA Daniel beszdmoldja Székelylengyelfalvarol,
1931. VL. 7-én. In: BatthMh. lelt. sz: 33 069.

119



STTHTR 19 (2016/2) KoncsaG LAszLO

A mellékelt céduldn felsorolt dolgokat, mint dltalanos kivdlt-
sdgokat a jegyzo adta dt. A plébdnos egy-két pontban alkalmas
figyelmeztetést kapott.

Kegyelmes Atydm kezeit csékolja Mdrton Aron™

A kovetkez6 allomdshelyre, Korondra, a vikdrius elhivatta az
orvost. A vizsgalati eredmények hasonléak a Hartwig doktoré-
hoz. A vikdrius kiméletére leintették a tisztelgéseket, s elvégzik
helyette a beszédeket. A Szejke-fiird6i eredményes volt.

Korond, 1931.V1.12.

Korondon a Vicarius tir elhivatta az orvost. Ugyanazt kons-
tatalta, mint Hartwig. Vérnyomds, hémérséklet, stb. teljesen ren-
des. Hangjat kimélnie kell. S arra vigydzzunk. A Vicarius tir is
ebben a tekintetben engedelmes: Minden hangos beszédet végziink
helyette. Lefiijtuk a tisztelgéseket is, hogy az se vegye igénybe. A
Szejke fiirdé illetve a lemosds a Hartwig engedélyével tortént, s
nem drtott.

Az auto jol viselkedett. A Stiti ajanlatdra még Sepsiszentgyor-
gyon vettiink egy 1ij accumuldtort, mert a réginek a lemezei to-
rottek voltak s félni lehetett, hogy a rdzdésabb utakon felmondja a
szolgdlatot. Mestere hajlandé 2500 lejért a torott lemezeket ujjal
kicserélni s akkor még 2-3 évig haszndlhaté. Korond, 931. V1. 12.

A Korondrol irt beszamoldban dicséretet olvasunk a lengyel-
falvi jo fogadtatasrol. Tovabba megtudjuk, hogy két orvos vizs-
galati eredménye hasonl6 volt. A kovetkezd egyhazkozségekben
is a tisztelet és szeretet jelét mutattak a hivek.

Kegyelmes Atydam!

Hala a j6 Istennek szerencsésen megérkeztiink Korondra. Len-
gyelfalvian nagyon szépen fogadtak. Nagyon el6zékenyek voltak s

5 MARTON Aron beszdmoléja Székelypalfalvarol, 1931. VI. In: BatthMh.
lelt. sz: 33 090.
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kérésiinkre egy pdr plébanidra elkisértek, s ottan szorgalmasan
gyontak is. Palfalvan valtunk el.

Vasdarnap Udvarhelyen Hartwig doktorral megvizsgaltattam
magamat. Egy kis gége Kathorat konstatdlt, mint Czumby doktor
is. Ldzam kicsi 36,3, érverés 72, normalis vérnyomds: 135. Az it
emelkedésével a Szejkén a meleg vizzel valé lemosdst alkalmaz-
tam, alig 5 percig. Hdla a jo Istennek semmi rossz kovetkezménye
nem volt. Mivel nyomban Kegyelmes Atydmnak soraibdl s tdvira-
tabdl kivettem aggodni tetszett, hogy vajon nem drtott-e meg a
Szejkei vigynevezett fiirdés, azért kitartéan kért 1ij orvossal vizs-
galtassam meg magamat és semmi lazt nem konstatalt. Hémér-
séklet 36, 3, érverés 72. De azért vigydzok magamra. Malomfal-
varél jove egy kevéssé be voltam rekedve. A templomban léghuzat
volt, a bérmdlds alkalmdval hideg szél kezdett fujni. De hdla le-
gyen a jo Istennek, ezzel sincs mdr baj.

Szélyes kanonok velem volt Udvarhelyen az orvosndl. Ot is
megvizsgalta s nala, mint idés embernél kevés hiisevést ajanlott.
Meg is fogadja, nem merészkedik a jé siiltbdl enni. Ugy, hogy én
is csak egy kevés leves utan egyebet nem eszem, mint a pecsenyék
nélkiili mdrtdst és jo sok tésztdt. Szélyesre ez nem vonatkozik.

Farkaslakdarol Palfalva felé utazva az utat eltévesztettiik és szé-
pen bekanyarodtunk Korond felé arra a jo tandcsra, hogy visz-
szafelé ne tegyiik meg ismét a nagy utat. A Kalondan dt mentiink
Palfalvdra. Ahol két diszkapu lévén feldllitva. Az egyiken dtvonul-
va a mdsikhoz értiink, ahol a hivek virtak. Ldttik mikor a ka-
nyaron lefelé jottiink, azért a bandérium is elénkbe robogott. Mds
calomitasunk> az egész uton nem volt. S bejelentkeztiink, most
Korondon vagyunk teljes kényelemben. Szélyes kanonok tir kezeit
csokolja Kegyelmes Atyamnak. Mdr késziil a tengeri fiirdére. Ke-

2 Kalamitds = bossztsag, kellemetlenség Lasd TOTraLUsI Istvan,
Vademecum, Mora Ferenc Konyvkiado, Budapest 1983, 164.
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gyelmes Atyamnak kedves figyelmességét koszonve s jo egészséget
kivanva, hédolattal vagyok aldzatos szolgdja Vicarius.>

A kovetkezd jelentést Marton Aron piispoki levéltaros
Szovatarol irta, melyben el6bb a parajdi egyhdzkézségrol szamol
be. Fajdalmas ott a sok rendezetlen és vegyes hazassag, ami a
hivek kozombosségére utal, bar a korabbi évek mulasztasaihoz
képest valtozas van.

Szovidta, 1931. V1. 14.

Kegyelmes Atyam, Korondon Jézus Szive iinnepén van a biicsi.
A havasi lakok beézonlottek mind. Hdla Istennek igen sok gyonds
volt és segitség is dllott rendelkezésiinkre. Bérmalkozott: 344.

Parajdon a kozség diszszonoka kiészonetet mondott a hivek
nevében, hogy a fopdsztor ilyen jo papot adott nekik a jelenlegi
plébdnos személyében. Sok a rendezetlen és vegyes hdzassdg. S
a hivek ebben a tekintetben meglehetdsen kizémbasek. Erzik a
mult sok mulasztdsat. Most kezdddo élet jelentkezik. A hivek
szivesen hozzd jdrultak az egyhdzi épiiletek javitdsdhoz. Epi-
tettek és mdr tetd ald hoztdk az 1j egyhdzkozségi kultirhdzat
egy nagy teremmel az egyesiiletek és eléaddsok céljara. Bér-
madlkozott 150.

Szovdtdan Szélyes kanonok ur a Vikdrius tir segitségével probal-
ta diilére juttatni és kedvezben elintézni a megfeneklett iskolaado
iigyet. Targyaltak az egyhdztandccsal és a politikai kozség vezetdsé-
geével. Eredmény jo akarat. Gyanii volt béségben. Bérmdlkozott 245.

A Vicarius ur, hala Istennek még birja. Faradtnak latszik, ami
nem is csoda. Mdr ugy szamitjuk a végét, mint az angyalt vird
gyermek a kardcsonyt. Még hdarom nap.

% MARTON Aron és ZoMORA Déniel beszdmoléja Korondrél, 1931. VL.
12-én. In: BatthMh. lelt. sz: 33 094.
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A szomszéd papokat, kiilonéson akiket mar kivégeztiink, mind
vittiik magunkkal. Azonkiviil Farkas Gdspadr és Pap Dénes tandrok
régota igen jo szolgalatot teljesitenek meghato ragaszkoddsukkal.

Kegyelmes Atydm kezeit csékolja Mdrton Aron.>*

Itt az udvarhelyi keriilet beszdmoldinak sora megszakad, a
tobbi egyhazkozségrol is elképzelhetjiik, hogy késziiltek bérma-
lasra és 6rommel vettek részt ezen a hétévente visszatérd esemé-
nyen, ami a kozosség életére 6sztonzden hatott.

Az 1931-es esztendd Oszére maradtak a kolozs-dobokai
téesperesi keriilet plébaniai. A fogyo tendenciat mutatd kozos-
ségekben nem voltak nagy szamban bérmalkozok. Mindenhol
adodtak helyi problémak, melyeket Zomora Daéniel vikarius
igyekezett orvosolni. Szinte minden helyzetjelentésben el6kertiil
a rendezetlen hazassag és a vegyes hazassag problémaja. Elsé al-
lomashely Magyarfenes, ahonnan tobb egyhazkézség bérmala-
sarol beszamol.

Az 6szi bérmakoérut Gyoérgyfalvan kezd6dott. Hirschler Jo-
zsef™ prelatus tandcsa szerint a reggeli éraban volt a bérmalasi
szentmise. Jelen volt Abrahdm Mikl6s® kolozsvéri képlan egyik
misszios novérrel, akik az Oltaregylet megbizasabdl az egyhazi
ruhakat ellendrizték javitas vagy potlas cimén. A kovetkezd bér-
malds Szaszfenesen volt. Az es6s id6 ellenére sok férfi varta az ér-
kezd vendégeket. Itt a kdntortanitora sok a panasz. Szaszfenesrdl
tavozdban a gorogkatolikus pap roman nyelven koszontotte a
vikdrius urat, amire Zomora részben romanul, részben magya-
rul valaszolt. Masnap Magyarfenesen volt a bérmalas. Az j plé-

5 MARTON Aron beszdmoldja Szovatarol, 1931. V1. 14-én. In BatthMh.
lelt. sz: 33 109.

> Hirschler Jozsef dr. 1906-1936 kozott plébanos, f8esperes, kanonok,
papai prelatus Kolozsvaron. Lasd FERENCZI: 268.

56 Abraham Miklés (1907-1996) kolozsvari kapldn. Lasd FERENCZI: 216.
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banos gondossaga meglatszik sok mindenen. Este az orszagos
dalverseny gyéztese adott szerenadot a vendégek tiszteletére. A
templomba sok reformatus is elment. Varfalvarol baro Josika
Gabor fidval egyiitt eljott annak reményében, hogy talalkozhat
Mailath piispokkel. Ezt kovetden a vikarius ur tiszteletét tette a
kastélyukban.

Kegyelmes Atyam, szép, meleg napos idében indultunk hazul-
r6l. Azonban hamarosan megvdltozott és az el6z6 napok hiivos-
sége vissza jott. Szdzfenesen nagy esét is kaptunk a fogaddskor. A
Vikarius vrnak, hdla Istennek nem drtott meg. Friss és jo kedvii.

Szeptember 12. Gyorgyfalva

12-én reggel kezdddott minden. A siirii mezei munka miatt el6-
z6 nap délutdnjan nehéz lett volna dssze szedni a népet, s Hirschler
preldtus tir ajanlatat elfogadva a Vikdrius vir reggel végzett el min-
dent. Jott Abrahdm kdpldn egy missziés névérrel hogy az egyhdzi
ruhdkat és templomi felszereléseket megvizsgaljdk. Az oltdri egyle-
tek kozponti vezetése megbizdsabol ezeket a dolgokat — a bérmalds
alkalmaval minden plébanidn dtnézik és — hianyok potldsara illetve
a javitani valok kijavitdsdrél aztan gondoskodnak.

Szép szammal voltak gyonok. A plébanos hdztartisiban baj
van. Bérmdlkozott 56.

Szeptember 13. Szdzfenes

Szakadoé esében volt a fogadds férfiak — nagyrészt gydri mun-
kasok révén — mdsnap reggel jottek. Nagy a panasz Mdatéffy* kdn-
tor-tanito ellen. A vikdrius ur mindkét partot meghallgatta s az

7 Matéfty Jozsef szaszfenesi kantor és helyettes iskolaigazgaté elleni ki-
fogasokat Osszeirta Pall Dénes plébanos és felterjesztette az Egyhazmegyei
Hatésaghoz. Fébb panaszai: az igazgatohelyettes az 1930-31 es tanévben 29
szorgalmi napot mulasztott, ebbdl 7 napot jelentett, a tobbit sajat kényére
tette; az 1930-31 évi iskolai adokbdl, sajat elszamoldsa szerint a tanito-
né fizetésébol 6000 leit sajat céljaira elkodltott. Lasd: GYEL: 5967-1931. sz.;
Szaszfenes Levéltar: 180-1931. sz.
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elégedetlenkeddket igyekezett kiengesztelni s a hadviselo feleket
ott jobb beldtdsra tériteni. Minden esetre a Mdtéffy*® elhelyezé-
se kivanatos volna. A tanfeliigyel6ség probalgatja is, talan sike-
riil. A plébdnos hdza tdja szintén nincs rendben. — Elmenetelkor
a gorog katolikus pap a temploma el6tt egyhdzi diszben fogadta
a Vicarius urat, aki ékes romdn mondatokkal exkuzdlta magat,
hogy nem valaszolhatja meg az egész fogado beszédet az dllam
nyelvén. S aztdan beszélt magyarul és a templom kézonségét meg-
dldotta. Bérmalkozott 137.

Szeptember 14. Magyarfenes

Székely Vilmos® néhdany hete jott ide s kifogta a piispok jdrdst.
Kedves fogadtatds volt. Az orszdgos dal verseny gybztese adott este
szerenddot. A templom tele volt zsuifoldsig reformdtus kozonséggel
és a biicsii imdk monddsakor feltiint, hogy az Udvizlégyet 6k is
nagyon szépen mondjik. A katolikusok gy latszik, mind meg-

8 Matéfty Jozsef szaszfenesi kantortanitd, helyettes iskolaigazgatd és
gyalui kantor 12 éve végzi feladatat, 7 év 6ta megromlott a kapcsolat a helyi
plébanossal, Pal Dénessel, s azota a kolcsonos bizalmatlansag sok sérelemre
adott okot. Az utdbbi évben fejlédott oda a helyzet, hogy 1931. januar 1-t6l
mellézte Matéfty kantortanitot, helyébe Stefanekné Formanek Maria tani-
tondt alkalmazta. A gyalui egyhdztanacs egy része a plispokhoz fordult jog-
orvoslasért, mivel tudtuk nélkiil tortént a személyi csere, pedig 6k Matéfty
személyéhez ragaszkodtak, és azzal fenyeget6ztek, hogy az iskola fenntarta-
sahoz nem jarulnak hozzd. (Ldsd: GYEL: 4071-1931. sz.) Météffy kantorta-
niténak azért esett rosszul a személycsere, mivel a fentnevezett taniténének
férje is fizetéssel bir, neki pedig beteges feleségét és 4 iskolas gyermekét nincs
mibél eltartania. Ezért fordult segitségért Mailath piispokhoz. Lasd GYEL:
6025-1931. sz.

9 Székely Vilmos (1892-1945) Mint papnévendék az elsé vilaghaborut
megel6z6 években a bencések seckaui iskoldjaban zenét tanult. Pappd szente-
lése utan 4 évet volt kudzsiri plébanos, majd 1918-1919-ben Csikszereddban
ének-zene ¢és rajztanarként miikodott. Gorgényszentimrén, Magyarfenesen
és Petrillan volt plébanos. 200 zenemiivet irt, koztitk egyhdzi orgona, vegyes
és férfikarra darabokat. Ldsd FERENCZI: 414.
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gyontak. A férfiak az iinnepélyes szentmisén testiiletileg dldoztak.
Bérmalkozott 42.

Baré Jésika Gabor 6méltésagaék eljottek Virfalvardl. Remél-
ték, hogy kegyelmes atydmmal itt taldlkozhatnak. Nagyon érdek-
lédtek kegyelmes Atyam hogy léte fel6l. Mondtam, amit tudtam.
A Vikdrius ur tiszteletét tette a kastélyban. A bard tr fidval egyiitt
részt vett az ebéden a plébanidn. Az idé borult és hiivos. Remél-
jitk a Vikdrius tirnak nem fog megdrtani. Az évintézkedéseket
Kegyelmes Atyam tavasszal adott utasitdsai szerint betartjuk. A
Hirschler preldtus tir segitségrol gondoskodott.

Kegyelmes Atydm kezeit csékolja gyermeki szeretettel Mdrton
Aron

Kegyelmes Atyam minden ugy van, ahogy Marton irja. Hdla
Istennek jol vagyok. O egyet kihagyott. T. i. szombaton este a fér-
fiak nagy része még munkdaban volt. Martonnak estén mondott
szentbeszédét nem hallgathattdk meg, holott milyen szép és hasz-
nos volt. Azért megkértek, hogy mondatnam el ismét vele. Meg is
tette. Telt templomban szivesen.

Kezeit csokolva s jo egészséget kivanva, vagyok k.m.f. alazattal
Vikarius.5

A bérmaut kovetkezd dllomasa Gyalu volt, ahol a kis létszamu
kozosség gondjat viseli templomuknak. De a pap és a kantor ko-
zotti kommunikdcié hidny megtermette a maga kesert gytimol-
csét. A kovetkezo két nap Kolozsvaron igazgatd tandcsiiléssel és
pihenéssel telt. Onnan Jegenyére mentek bérmalni. Templomuk
gondozott. A plébanos érdes modora a rendezetlen hazassagban
éloket a rendezéstdl elbatortalanitotta.

0 MARTON Aron és ZoMORA Daniel beszdmoldja Magyarfenesrél, 1931.
IX. 14-én. In: BatthMh. lelt. sz: 33 252.
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Szeptember 15. Gyalu

Kegyelmes Atydm, Barcai 6méltésaga latott vendégiil. A kis ka-
tolikus kozosség igen szép rendben tartja templomadt. Betegh nevii
kereskedé a gondnok, sokat tesz az egyhdzért. Matéffy®' szdzfenesi
kantorra itt is panaszkodnak. Meggyanusitotta a papot, Pal Dé-
nest® hogy elvitt innen valami értékes szentségtartot. Az egyhdz-
tandcs tagadja ezt és védi egyhangulag a papjat. Matéffyt becsii-
letsértésért perelik — észrevehetéen mindenki gyont. Voltak nagy-
halak. Bérmdlkozott 17.

Szeptember 16-17 Kolozsvir

Igazgaté tandcs-iilés, nyaralds.

Szeptember 18, Jegenye

Templom felszerelés jo, de a tisztasdga kifogdasolhato. Tanko
Istvdn plébdnos ideges és ugy érzik a hivek vallomdsabdl, hogy
néha nyers is. A hivek kiilonben birjdk, nem elégedetlenek. Csak a
néhdny, rendezetlen hdzassdagban élét, durva bandsmddja a ren-
dezés lehetdségeinek keresésétdl még elriasztotta. — Szépen hatott,
hogy legények ministraltak. Eddig itt gyont ardnylag is a legtobb
férfi. Voltak nagyhalak. Bérmdlkozott 169.

Szeptember 20-i keltezéssel a bérmakoérutat vezeték Magyar-
szaszfenesrdl koszontotték Mailath piispokot kozelgd sziiletés-
napja alkalmabdl. A hivek mindenhol vartak bérmalni f6paszto-
rukat, imadkoznak testi gyogyulasaért.

Kegyelmes Atydm,

Kozeledé sziiletésnapja alkalmadbdl a bérmdlo osztag hodolat-
tal és gyermeki szeretettel kdszonti. A nép mindeniitt vdrta josd-

6! Matéfty Jozsef szaszfenesi kantortanitd azzal vadolta Pall Dénes plé-
banost, hogy a gyalui templom szentségtartdjat ellopta és egy értéktelennek
kicserélte. A plébanost az egyhaztanacsosok védelembe vették. Nem cso-
délkozhatunk azon, hogy a plébanos ezért a ragalomért beperelte Matéffyt.
GyEL, PUsPOKI IRATOK, 5967-1931. sz.

62 Pal Dénes 1925-1932-ig Szészfenesen plébanos Lasd FERENCZI: 363.

127



STTHTR 19 (2016/2) KoncsaG LAszLO

gos piispok Atyjat, s imddkoztunk egyiitt, hogy a gondviseld Isten
adja vissza teljesen egészségét és munkaerejét. Bizunk benne, hogy
igy lesz. Es fépdsztorunkat sokszor fogjuk sziiletés napjdn iidvo-
z0lni, hivei kozott és a régi munkdban. Az aggodo és ragaszkodo
szeretettel minden kiozségben fopdasztordt emlegetd néppel egyiitt
Kegyelmes Atydnk felszentelt kezeit aldzattal csékoljuk. Zomora
Ddniel, dr. Hirchler Jézsef, Mdrton Aron, Sipos Kdroly,” Pdl Ar-
pad®.

A szérvany-egyhazkozségek (Magyarszarvaskend, Banffyhu-
nyad, Csékigorb6) nagy probléméja lesz viligossa Marton Aron
beszamoloibol, mégpedig a vegyes- és a rendezetlen hazassagok
ugye.

Szeptember 19. Banfihunyad

A fészolgabiré a jdrai hatdron virta a Vikdrius urat, feleségé-
vel, a gorog katolikus néegylet elnokndjével egyiitt. Diszkapundl a
primdr, gorog katolikus és gorog keleti papok. A reformdtus nem
jott el. Mds nap jelentkezett. - Az eléd torvénytelen engedékenysé-
ge miatt a vegyes hdzassdgokkal keresztesnek sok baja van — Szép
szammal gyontak. Férfiak kozoson dldoztak. Templom és felszere-
lés, szép, rendben. Bérmdlkozott 52.

Szeptember 20. Csdkigorbo

Pal Jozsef és anyja. Szegény Pdl Jozsef az anyja adminisztral,
és pardzs veszekedéseket rendez mindenkivel. A hivek eldjottek, és
akik gyénhattak gyéntak is. A csalddi élet dltaldban rendezetlen
és korrupt. Es hozzd a jobb csalddokban. Az egyszeriibb nép pedig
elfelejtett magyarul. Bérmdlkozott 32.

6 Sipos Karoly 1930-1931-ig szarvaskendi plébanos. Lasd FERENCZI: 398.
64 P4l Arpad 1931-1934 kozott magyarszarvaskendi plébanos. Lasd Fe-
RENCZI: 362.

128



FORRAS STTaHTR 19 (2016/2)

Szeptember 21. Magyarszarvaskend

A nyugdijba ment Sipost Hirschler preldtus uir alig tudta vissza
parancsolni, hogy maradjon, és a bérmaldst elkészitse. Megjott
az utéd is, a Déczy helyett kinevezett Pdl Arpdd. A magyarok itt
sem tudnak magyarul. Ugyes fiatal tanité van. S taldn Pdl Arpad
vele egyiitt javit valamit a helyzeten. Bérmdlkozott 35.

Az igazgaté tandcsgyiilésen Hirschler doktorral ott voltunk.
Apszolute semmi nevezetes iigy nem volt, rovid % ora alatt végez-
tiink. Ugy latom Macskdsy nagyon gyenge dllapotban van egész-
ségileg. Hdla a jo Istennek mindnydjan egészségesek vagyunk.
Egy-egy helyt rossz az ut. Gyakran esik az es6. Most is. Kenden
stirtin permetezik. Auténknak nincs semmi baja. Kezeit csékoljuk,
Vikdrius®

A kovetkezd jelentés Katonabol érkezett. Megtudjuk ebbdl,
hogy Kidében nagy tisztelettel vartak Zomora Daniel helynok
urat. A gorogkatolikus pap latin nyelvi koszontét mondott. Itt
is gond van a vegyes hazassagokkal. A kovetkezé nap Kajanton
rossz néven vette a reformatus lelkész, hogy a vikarius meg-
emlitette a vegyes hazassagokat. Masnap Bonchidan a bérma-
lasi misét megzavarta egy ittas férfi, akit elvezettek. Nehéz volt
a cigdnyok gyontatdsa. Hodor plébanossal a hivek elégedettek.
Minden vasarnap kimegy misézni, korabban ilyen tekintetben
el voltak hanyagolva. A vegyes hazassagok veszteséget okoznak.
Majdnem félszazan bérmalkoztak. A koévetkezd nap Modcson
bérmaltak. A plébanos meghivta ebédre a reformatus lelkészt
is. Az egyhaztanacs dicsérte papjukat, de egy kiildottség annak
nyersesége miatt ellene beszélt. A kovetkezd allomas Katonan
volt. A fGesperes elkisérte 6ket mindenhova.

65 MARTON Aron és ZoMORA Daniel beszdmoléja Magyarszarvaskendrél,
1931. IX. 20-an. In: BatthMh. lelt. sz: 33 259.
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Kegyelmes atydm, Bocsdanatot kérek, hogy ritkdan kiildtem (re-
feratumot?), de a tdvolsdgok és a kedvezétlen iddjards kovetkezteé-
ben még jobban megromlottak az utak idot vettek igénybe.

Szeptember 22. Kide

J6 esé és hatalmas sdr volt. Borzdn a katolikus hivek és Bdré
Banffy 6 méltésaga vartik a Vikdrius urat. A gorog katolikus pap
latinul iidvozolte. Kidén Addam Imre’ nagyon kedves fogadtatdst
rendezett. Erre az alkalomra hdztartdst is dllitott. Szép szamban
gyontak. Vegyes hazasokkal baj itt is van. Bérmdlkozott 37.

Szeptember 23. Kajdnto

Esé tovdbb és nagyobb sar. A reformdtus papnak rosszul esett
a bevezetd beszéd a vegyes hdzassdagok emlitése miatt. Kolozsvdr-
16l jott segiteni Veres Ernd, Abrahdm, és Brandtner. A hivek jok.
Bérmalkozott 25.

Szeptember 24. Bonchida

A bevezetd beszédbe kozbe kidltott egy részeg vadhdzas. Bot-
rany nem lett. Azonnal le szerelték. A cigdnyok gyontatdsa elég
nehezen ment. A kdntor egy dltaldnos iskolai tanitd. Mulatds
kozben revolverrel fenyegetett meg tobb urat, kozottiik a jegyzot
is, s azok most perelik. Valdsziniileg el kell mennie. Nem sajndl-
jak, mert gy latszik dssze férhetetlen és nem megbizhato. A pap
Hodor® jél van. Most rendezkedik. A hivek 1igy ldtszik megelége-
dettek. Valaszukra minden vasdrnap megy és igen okosan. Na-
gyon el voltak azok hanyagolva. A vegyes hdzassdgok mind a mi
kdrunkra kotettek. Bérmdlkozott: 45.

Szeptember 25 Mdcs

Az esézés megsziint az 1t elég jo volt. Kajcsa fiitott szobdba
varta a Vikdrius urat. Szép szamba gyontak. Ebéden csak a re-
formadtus pap vett részt. Kedves ember és nincs benne vadsag.

66 Adam Imre 1925-1942 kozott Kidén plébanos. Lasd FERENCZI: 145.
¢ Hodor Jakab 1931-1935 koz6tt Bonchidan plébanos. Lasd FERENCZI: 269.
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A tobbiekkel Kajcsa nem tart dsszekottetést s igy nem is hivta
meg. — Egyhdztandcs megelégedésének adott hangot, hogy jo pap-
juk van. Viszont egy deputdcié ellene beszélt. Tény hogy ideges
és taldn nyersen kovetkezetes. De sok baja van a Mdrton Béla%®
engedékenysége miatt. O gy ldtszik el nézett olyant is, amit nem
lett volna szabad s Kajcsa forditva csindlja. J6 hitélet van. Bérmdl-
kozott 29.

Szeptember 26. Katona

A betérénél gr. Logolkeletyék vartak négy fogattal. Az auto ott
maradt egy szinten. Szallasra is vartak a Vikarius urat, de a plé-
banian meg maradt. - Megel6z6leg két napos misszio volt. A hi-
veket mind legyontatta Lajos Balazs.” S dtment Sdrmdsra is hogy
az utat két beszéddel el6készitse. Bérmdlkozott 48.

Szombat este gr. Logokeletyeknél voltunk mind a hdrman va-
csordn. Az éjjel fagyott s a vidéken kevés havazds volt. Ugy a bun-
da, mint a (labzsdk kapca) jol fog. Hala Istennek velemmel egyiitt
mind jol vagyunk. A f6 esperes hiiségesen kisér minket. Mindjart
indulunk Sarmdsra. Istentdl jo egészséget kérve Kegyelmes Atydm-
nak hédolattal vagyok Vikdrius.”’

Ebben a keriiletben is még o6t egyhazkozség szerepelt, ahon-
nan elmaradt a helyzetjelentés.

Osszegzésképpen allithatom, hogy grof Mailath Gusztav Ké-
roly piispok a hivek megbecsiild szeretetében élt, még a helynokét
is szeretettel fogadtak. A bérmalasi jelentésekbdl is kittinik f6-
pasztoruk iranti tiszteletteljes ragaszkodasuk. Mailath piispok is
figyelmes volt megbizott munkatarsaihoz, papjaihoz és hiveihez

 Marton Béla (Adalbert) 1913-1929 kozt volt Mocson plébanos. Lasd
FERENCZI: 335.

% Lajos Balazs 1929-1947 kozott Kézdimartonoson lelkipasztor. Lasd Fe-
RENCZI: 317.

7" MARTON Aron és ZoMORA Daniel beszdmoldja Katonabél, 1931. IX.
26-an. In: BatthMh. lelt. sz: 33 276.
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egyarant. Menetkozben érdeklodott a helyzetek alakulasardl. A
felmeriil6 nehézségek megoldasara mindig igyekezett kisérletet
tenni. Ilyen magatartassal neveld hatast gyakorol mindmaig az
utdkorra.
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JoNiCcA XENIA

A papi utanpdtlas veteményes kertje
a ministralas

»A csaldd is... olyan valami az életben, ami becses... Olaj az
élet lampdsdban”.
(Gardonyi Géza)

A tarsadalom alappillére a csalad. A csalad fogalma pedig at-
tol valik teljessé, ha igen valaszt kap az Istentdl kapott és elfoga-
dott ajandék, azaz a gyermek. Minden kozdsség jovéje az vj élet-
re mondott igen, ez az igen pedig a jové zaloga! Zaloga annak,
ami a jelenben ismeretlen, azonban az ismeretlen kozepette is
relevans reményre okot ado jelenség. ,,A gyermek Isten ajandéka,
az anyaméh draga gytimolcse” (Zsolt 127,3), aki az adott kozos-
ség egyiittes 0rome, biiszkesége, és természetesen feleldssége is.
Amikor mar hivatalosan is az egyhaz misztikus testének a tag-
java valik, mintegy belép abba a kommunio6ba, ahol - a maga
idejében — mar nemcsak jogai, hanem kotelezettségei is lesznek,
az egyik ez utébbi koziil Isten orszaganak gondos épitése. Hi-
szem azt, hogy ez a kiildetés kortol, nemtdl, tarsadalmi statusztol
fiiggetlen. Az 4j életnek olyan feltételeket sziikséges teremteni,
amelyek révén mintegy rahangolédik a kozdsség normaira, de
nem csupan az automatikus belenevelés altal, hanem a nevel6i
hatas révén csiszolodik, felszinre keriil a bele lehelt istengyerme-
ki 1ét és annak minden josaga.

Napjainkban, amikor a pszicholégia tudomanyaga driasi nép-
szerliségnek orvend szamos doméniumon beliil a maga pozitiv
és épitd jelleggel biréd meglatasai révén, nem lehet sz6 nélkiil el-
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menni az olyan negativ kisarkitdsai mellett, miszerint valositsd
meg dnmagad, teljesedj ki, egyediil te magad vagy a fontos, ez a
magatartas pedig elburjanozhat és embertelenné teheti az Isten
képmasara alkotott lényt, igy az egyik alapvetd szocialis érzé-
kenység példaul a szolgalat, amirél nemcsak kihivas lehet beszél-
ni, hanem akar proéfétai sorsot is kolcsonozhet maganak. Any-
nyira szeretni és adni, hogy mindez énzetlentl torténjen. Adni
ugy, hogy eleve nincs érte jutalom feltételezve, egyszertien mar
maga a motivacio is bennfoglalt, nem pedig kiils6. A mai kor
embere a narcizmus alapveté megtestesitéje. Mindennél tobbet
ér és fontosabb a személyes vagyak, érzések, a kiils6ségek iires
halmaza, valamint mindaz, ami az egoizmus megtestesitdje, a
szakirodalmi pejorativ superego adonisza.

A szeretet viszont nem 6nzd, és az ebbdl fakadd 6natado szol-
galat sem lehet 6nz8. Az dszinte szeretetben nincsenek érdekek,
nincsenek elvarasok, nincsenek feltételek. Az 6nz6 vagyakozas
ellentéte a szolgalat. Fontos hangsulyozni, hogy nem szolgasag,
hanem szolgélat! Onzetlen, érdekektdl, hats6 szdndékoktol men-
tes — tiszta — adni akards. Mas(ok) szolgalataért vagy onmagadért
teszed azt, amit teszel? Onz8 mddon vagy énzetleniil cselekszel?
Ezt kell mindenkor mérlegre tenni.

Hogyan alakulhat ki valakiben a szolgalati lelkiilet készséges-
sége, az arra valé fogékony érziilet? Teremtettségiinkbol adodik?
Oszton? Neveltetés kérdése? Szociodkonomiai hatés? Keresztény
emberként hissziik és valljuk a Szentiras els6 lapjain levd soro-
kat is, miszerint a Teremt6 képére és hasonlatossagara vagyunk
alkotva, ez pedig els6sorban a belénk lehelt lélek és annak ke-
gyelmi gazdagsagai révén jut kifejezésre. Minden mennyei al-
dassal eltelve arra vagyunk meghiva, hogy szabadsagunk révén
kibontakozzunk, st kiteljesedjiink abban az Istenben a magunk
és felebarataink javara, akinek az egysziilott Fia ,,a vele val6 egy-
séget nem tartotta olyan dolognak, amelyhez mint zsakmany-
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hoz ragaszkodjék, hanem szolgai alakot 6ltve” (Fil 2,6-7) példat
adott arra, hogy mit jelent szabadon szeretni és ezéltal szolgalni.
Ez a szolgalattipus pedig soha nem a kényszerrdl szol, netan a
megfélemlitésbdl fakad, hanem épp ellenkezéleg: a végtelen sza-
badsagérzet szeretetteljes onatadasabol.

Ma a vilag raszorul az igazi szolgalatra! Szolgalni pedig nem-
csak fizikai megnyilvanulasok révén lehet — annak ellenére, hogy
kvazi ennek van latvanyos performansza -, hanem a szolgalati
lelkiilet is elengedhetetlen tartozéka a hidnyossagok potlasara.
Oriasi szitkség van a hiteles példaképekre, azokra, akik nem
homokra, hanem mindent sziklara épitenek. A szenthdaromsagos
egy Istenben kezdeni és befejezni minden munkat, 6téle kérni a
segitd kegyelmet és az dldast a foldi vindorlas kozepette. Onzet-
lennek lenni az embertarsakkal, észrevenni benniik az Istent, a
szenvedd Krisztust, aki naponta éhezik és szomjazik mind lelki,
mind fizikai értelemben. Amennyiben ez megvalésul, maris a
hiteles szeretetszolgalat tanudi és megvaldsitoi vagyunk.

Valahogy ezzel a szolgalati lelkiilettel tudom szemléltetni,
mintegy magyardzni azt a jelenséget is, amit ministraldsnak
neveziink. A latin ministrare sz6bdl eredd kifejezés magyarul
annyit jelent, aki az oltdarnadl szolgal. Megsziiletik a vagy a tiszta
gyermeki szivben a szolgdlatra, annak ellenére, hogy bizonyos
korosztalyban ez még nem egyértelmi és tudatos allapot. Arra
a szolgalatra, amiért a jutalom nem mérhet6 foldi javakban, ha-
nem idével a sziv érzékenysége egyre inkabb rahangolédik azon
sjutalomforrasra”, aki kiapadhatatlan kut és forras, ez a jutalom
pedig soha nem fogy el, s6t, nem lehet betelni vele. Nem azért
szolgalni, hogy majd Isten megjutalmazzon érte, hanem nemes
egyszeriiséggel azért, mert ,,az Ur, aki a szivek és vesék vizsgals-
ja” (Zsolt 7,10), megadja a sziv oromét.

Szolgdlni a szentélyben a koztiink emberré lett Igét, aki eb-
ben a tettben is tokéletes példank, hiszen ,,az Emberfia nem azért
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jott, hogy neki szolgaljanak, hanem hogy ¢ szolgaljon masok-
nak” (Mt 20,28). Nos, az oltarnal levok koziil ki szolgal kinek?

A kenyér és a bor €16 és taplalo forrassa valik, hogy a lakoma-
bdl részesiilok vele eltelve hiteles szolgalatot teljesitsenek hivata-
suk kozepette.

A ministrans szolgalat mar az egyhaz torténetének kezdetén
sziikségessé valt. Nyilvan ekkor még nem beszélhetiink a mai
értelemben vett kialakult szokasokrol, precizen megfogalmazott
eléirasokrol, de a liturgia alatt igy is volt lehetdség, s6t, mond-
hatni, hogy sziikség a meglévé feladatok elvégzésére, szolgalata-
ra. Ilyen szolgalat volt a faklyakkal vald vilagitas (a korai egyhaz
katakombaiban), az adomanyok gyujtésénél valé segédkezés,
avagy a bejarat 6rzése, hogy oda nem tartozo, rossz szandékkal
érkez6(k) ne lopakodhassanak a keresztények kozé. Az els6 sza-
zadok ,ministraldi” veszélyes szolgalatot lattak el, mondhatni,
hogy életveszélyeset, igy csak azokat érte eme ,,megtisztel6 kiva-
lasztas”, akik mar a multban ,,bizonyitottak”, hogy hitiik valo-
ban oly erds, hogy halalukig szolgaljak és vallaljak a Krisztushoz
valé tartozast. A szazadok soran az istentisztelethez sziikséges
kiilonféle szolgalatot a maganmisék esetében egyetlen segédkez6
végezte el, nagyobb miséken pedig tobb liturgikus szolgalat is
kialakult (diakénusok, akolitusok, lektorok), mintegy ,hattérbe
szoritva” a ministransokat. A barokk kor ide vonatkozo sajatos-
saga a ministransok oltoztetése, valamint hogy egész csoportok
szolgaltak az oltarnal.

Nem sziikséges statisztikai adatok bongészése ahhoz, hogy
realis képet kapjunk a mai egyhaz paphianyardl. Igen, paphiany,
nem pedig hivatashidny, hiszen hivatasok mindig szép szam-
mal sziiletnek, csak az erre kimondott ,igen” vajmi kevés. Hol
kezdédik egy érett fiatalemberben a papi hivatas gondolata? Mi-
lyen kérnyezeti hatdsok érik, ahol intenziven taldlkozik a hite-
les hivatassal és annak gytimolcseivel? Nem lehet dltalanositani,
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azonban megvan mindennek a ,,rendje.” Szerencsés esetben csa-
ladba sziiletik az 4j élet, ahol vartak ra, és félt6 gonddal neve-
lik Isten parancsai szerint. Megtapasztalni egy csaladban a hit
jelenlétét és annak erejét. Azt a kegyelmet, hogy a gondviselés
olyan sziiléket rendelt f6ldi oltalmul, akiknek alapvetéen fontos
a kozos imadsag és az eucharisztia megiinneplése. Ahol az édes-
apa csaladjanak papja, aki nemcsak tekintélyével, hanem atyai
gondoskodasaval is kiérdemli a megbecsiiltséget. Az édesanya
nemcsak az, akinek az ,értéke a gyongyét messze meghaladja”
(Péld 31,10), hanem a gyongéd szelidségével az apa tekintélyét
kiegészitve teszi teljessé a csalddi harmoniat.

Latni, tapasztalni, realisan kezelni, hogy a mindennapok sza-
mos kihivassal birnak, azonban jozan hittel és magatartassal
bizni egy nagyobb erében, akihez mindig is imadkoztak.

Oriasi felel6sség minden ,igen”-t kimond6 személy szd-
mara a mindenkori vitalitdsa. ,,Stdtusa” kételezi egy olyasfajta
magatartasra, amely a f6ldi esenddség kozepette is sarkallja nem
a jo, hanem a minél jobb példaadasra. A felszenteltség kegyel-
mi ajandékai nemcsak a személyre vonatkoznak, hanem arra a
nyéjra is, ahova az Ur pdsztorra rendelte 8t. Oszentsége, Ferenc
papa szavaival élve: legyenek baranyszaguak, hiszen meghiva-
suk elsésorban a lelkek Istenhez vald vezetésérol szdl, nem pedig
csak a kozosség adminisztracidjardl, anyagi gyarapitasardl és a
személyes kultuszépitésrol.

A keresztel6 alkalmaval megtorténik az elsé ontudatlan talal-
kozas a gyermek és plébanosa kozott. Az elemi iskola elkezdéséig
jo esetben a vasar- és tinnepnapokon torténik meg ujra ez a taldl-
kozas, de ez is tavoli ahhoz képest, ami akkor kezd6dhet, amikor
a padban {ilve érezni egy megmagyarazhatatlan tiszta gyermeki
vagyat arra, hogy az oltarndl allni, ami nem mas, mint szolgal-
ni. Felel6sség, hogy a mar ott lév6k olyan magatartdssal birja-
nak, ami nem elrettentd, s6t: vonzé. Vonzo, mert annak ellenére,
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hogy mindenki ugyanazon dldozat részese, mégis, a szentélyben
vald tartézkodas teljesen mas izt kolcsondz, mint a hajéban ott-
lét. Nyilvan itt nem a fontossagi rendekrdl, poziciokrél van szo,
hanem nemes aldzattal/egyszertiséggel arrol, hogy a participatio
actuosa intenzivebb hatast kelt.

Gondos odafigyelés kérdése a ministransok mindenkori
meghivasa, megtartasa, formaldsa. Sziikséges, hogy legyen egy
keret, amibe beleilleszkedik ez a jelenség, ami nemcsak abbdl ll,
hogy 1étez6 valdsag ez a szolgalat, hanem rogziti a viselkedési,
korosztalyi, feladatellatdi hatarokat is. Természetesen a szentmi-
se torténései ministransok nélkiil is 1étrejon, azonban jelenlétitk
és a nyujtott szolgalatuk - a kereszt, gyertydk, faklyak tartasa,
csengetés, perselyezés, kézmosds, talcazas akolitus, lektor hia-
nyaban az oltar el6készitése és az olvasmanyok olvasasa — mind-
mind sszeszedettebbé, tinnepélyesebbé teszi a liturgiat.

A papi utanpétlas veteményeskertje a ministralds. Abnor-
malis, s6t minden kozosség ongyilkos hozzdjarulasa az, amikor
magaba fordulva, passzivan éldegél ahelyett, hogy sz6 szerint
élne telve dinamizmussal, litktetd erével, s mindezt istenfélelem
kozepette. Ahol jambor lelkiilettel figyelnek a jové zalogaira, s
ennek egyik megnyilvanuldsa az oltdr koriili szolgdlatra vald
biztatds, s annak értékelése. Ahol a kdzdsség élén egy olyan pap
all, akinek fontos a fiatalok nevelése, hitbeli fejlédése.

Egy olyan személy, aki magaban hordozza az isteni terem-
tettséget, aki nem Ontelt, theokrata, szakmai mddon éli meg a
mindennapjait, hanem atyai gondoskodassal, az esenddségek
kozepette az irgalmas atya kegyelmeibdl taplalkozva torekszik
egy olyan habitus viselésére, ami felkelti az érdekl6dést az irdnt
az elkotelez6dés irant, amit naponta gyakorol mint az egyhdz
htiséges jegyese.

Minden papnak tisztaban kell lennie azzal, hogy személye
vonzd, avagy elrettentd erével bir, leginkabb egy gyermek életé-
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ben. Az istenképek kialakulasanak egyik alappillére az adott fel-
szentelt sugarzo példdja és annak vetiiletei az élet minden aspek-
tusdra. Ismerds a vicc mindannyiunk szdmadra, amikor is a gyer-
mek hosszt perceket all a keritést javité plébanos mellett, arra
varva, hogy hallhassa a reakciot, ha netan a kalapacs a szog mellé
lit... és az a népi bolcsesség is driasi relevanciaval bir ez esetben
is, miszerint minden viccnek fele igaz. A kora gyermekkori évek
meghatérozdi a sziil6k mellett a tanité(k) és a plébdnos. Igy van
ez rendjén. A test, szellem, lélek mtivel6i es6ként hatnak az elve-
tett bizamagra. A mennyiségi és mindségi jelenségek odaajan-
dékozdsa formald erdvel bir mind pozitiv, mind negativ esetben.
Micsoda mélysége van annak, amikor egy serdiil6 fitban moco-
rogni kezd valami megmagyardzhatatlan érzés, nem érti, nem
akar jelentéséget tulajdonitani neki, a bizonytalansag, a kétség
pedig frusztraléan tud hatni a vele valo foglalkozas kapcsan, vi-
szont azt tisztan és biztosan érzi, hogy az oltar mellett szolgalni
akar. Van egy hely, idépont, cselekmény, ami kiszakit a sziirke
monotonitasbdl, ez pedig akkora erdvel tud birni, hogy elsésor-
ban szokast, majd pedig életformat kolcsonoz az adott egyénnek.
Ez pedig egy kerethez vezet, olyan kerethez, ami rogzit alapvet6
tarsadalmi, mordlis normakat, ami pedig a tovdbbiakban mérv-
adé habitust szab a visel6jének.

A felnovekvé ifjisag masik alapvetd jelensége a kozosség
megléte. Oridsi erével tud hatni ez is mind épité, mind rombold
értelemben. A valahova valé tartozas, a megbecsiiltség érzése, a
teljesitménynélkiili értékelés és elfogadas ténye pusztan 6nmaga-
ért. Kialakul egy sajatos szubkultira, aminek alapvetd jellemzdje
a bizalom és bizalmatlanag megélése, az autonémia, identitas-
zavar, korabbi krizisek felemelkedése, depresszio, onkarositas,
korai szexudlis élet elkezdése keriil el6térbe a személy identita-
saban. Ez a korosztaly mar a kisérletez6 és a szocialis rekreacios
szerhasznalatnak van kitéve, els6sorban a cigaretta, az alkohol
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hasznalataval. Ezek kiprobaldsanak leggyakoribb indoka a ki-
vancsisag és a konformizmus, a csoportnormanak valé megfe-
lelés. Nekik sziikségiik van olyan személyre, akiben megbizhat-
nak, aki hiteles mintat mutat, akiben lehet hinni.

Akinek nem ,,ciki” elmondani olyan kamaszkori torténése-
ket, amir6l csaladi korben tabu beszélni, a barati kozosség pe-
dig tulsdgosan uniformizalénak t{ind véleménye csak a stagna-
last idézi el6 a felvetések kapcsan. Sziikséges egy olyan ember,
aki egy személyben ,haver, barat, tars”, mert be lehet avatni az
aktualis serdiiléi témakba, viszont bir olyan hitellel és tekintély-
lyel, hogy bdlcs meglatasa szerint nem korholja radikalis, se-
hova nem vezeté hegyi beszédekkel, valamint sulyos kétablak
szaraz parancsait nem vagja fejiilkhoz, hanem szelidséggel, de
ugyanakkor komoly realizmussal torekszik csiszolgatni, nevelni,
alakitgatni Isten dicsGségére, onmaga és a k6z0sség javara, ez pe-
dig a szentgydnasok, lelki beszélgetések, csoportfoglalkozasok,
kirandulasok rendszeresitésével kivald lehetdségeket rejt maga-
ban. Igen, olyan papokért imadkozni, akiknek fontos a kozosség
apraja-nagyja. Akik nem kényelmesednek el a fiatalokat illetGen,
hanem idét, erdfeszitést szannak mar a kisgyerekek hittanora,
szentmise megtartasara, hogy az elsé realis és ,kotelez4” talal-
kozas ne az els6aldozasi felkészitén torténjen, hanem miel6bb
legyenek kisérve, mintegy ontozve, a benne levd szeretet indai
pedig kapaszkodé pontként legyenek jelen az életiikben. Erezzék
at a felel6sséget, hogy hivatasuk valamilyen szinten nekik is az
oltar szolgalatanal kezd6dott, hogy volt egy figyelmes pasztor,
aki terelgette a rogos, de annal reménytelibb tton, s ha nem is
ez a tapasztalat, de egy imadkozd hattér, egy késobbi lelki vezetd
meghatarozé jelleggel birt abban, hogy ,,pap legyen Melkizedek
rendje szerint”.

Nyilvan egyszertinek tiinik sokak szamara ez a téma, hiszen
mitdl lehet komplex ez a doménium?! Hiszen gyerekek, fiatalok,
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akik a neveltetés, a hagyomany alapjan kvazi ,automatikusan”
jarnak templomba, jobbdra pozitiv példa esetén pedig felkelti az
érdeklédésiiket az oltarszolgalat, nem pedig unszolds hatasara
tesznek eleget a heti egy, avagy tobb alkalmas szolgalatnak, majd
pedig bizonyos kor utan ,lemorzsolédnak.”

Attdl, kedves olvaso, hogy a ministrdlas mint tevékenység/
szolgalat magdba foglal olyan alapvetd tarsadalmi kompetencia-
kat, mint példaul a valahova vald tartozast, a szocialis készségek
fejlesztését, ezek gyakorlasat, az 6nismeret 1épcséfokainak beja-
rasat, és nem utolso6 sorban a transzcendensre valé nyitott lelkii-
letet. Azaltal, hogy az evangélium fényében éli meg az egyén az
el6z6 sorban irtakat, mondhatni, hogy beigazolédhat az ¢szo-
vetségi jovendolés, miszerint az Ur ,,reménnyel teli jovét szan”
(Jer 29,11) mindazoknak, akik eleget tesznek parancsainak. A
transzcendesre valo érzékenység megtanithat a belsé csend igé-
nyére, arra a beszédes csendre, amikor az Ur ugy szdlit meg ma-
ganak szélomunkasokat, mint példaul ahogy Samuel esetében
tortént.

Ehhez pedig legyenek Héli f6paphoz hasonlo lelkipasztorok,
akik az istenkapcsolatuk révén kellden figyelmesek és észlelik
a csirdzé hivatdsokat, ennek hatdsara példaul az oltarszolgalat
nagyobb jelent6séget kap a kozosség életében, hogy legyen egy
olyan termésre alkalmas veteményes kert elékészitve, ami arra
var, hogy magot kapjon, a tovabbiakban ott novekedhessen, fava
terebélyesedhessen, s egykor az Ur kegyelmébdl gyiimélcsot,
maradandé gylimolcsot teremhessen.
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